
Michael White

EQUINOX

e a s T o n e  B O O K S

Equinox  3.9.2006  17:35  Stránka 1



Poďakovanie

DoviesÈ túto knihu od prvotného nápadu aÏ k realizácii mi po-
mohlo mnoho ºudí. Chcel by som poìakovaÈ mojej agentke, Carol
Blakeovej, ktorá v pôvodnom rukopise videla potenciál a dala o Àom
svetu vedieÈ. Chcel by som vyjadriÈ vìaku aj ostatn˘m v Blake
Friedman, najlep‰ej literárnej agentúre na celom svete. 

Srdeãne ìakujem svojim veºmi dobr˘m priateºom, ktorí mi
poskytli rady pri písaní knihy v jej mnoh˘ch podobách, Timovi
Alexanderovi, Kevinovi Daviesovi, Davidovi Michiemu a Julesovi
Watsonovi. Najviac by som v‰ak chcel oceniÈ prínos mojej manÏelky
Lisy, ktorá prispievala nápadmi, kritikou a neoceniteºn˘mi postreh-
mi od chvíle zrodu príbehu aÏ po jeho úplne posledn˘ prepis.

Equinox  3.9.2006  17:35  Stránka 3



Copyright © Michael White 2006
Slovak edition copyright © Eastone, s.r.o. 2006
Translation © by Alojz KeníÏ 2006

Z anglického originálu Michael White, Equinox preloÏil Alojz KeníÏ.
Vydalo vydavateºstvo Eastone Books, 
divízia spoloãnosti Eastone, s.r.o., Bratislava, v roku 2006.

www.eastonebooks.sk

Jazyková korektúra: Stanislav Fides
Layout: Robert Zelník 
Cover design: Studio Eastone

Vytlaãili Tlaãiarne BB, spol. s r.o., Banská Bystrica

ISBN 80-89217-16-8

V‰etky práva vyhradené. Îiadna ãasÈ tejto knihy nemôÏe byÈ nijak˘m spôsobom
reprodukovaná alebo rozmnoÏovaná bez predchádzajúceho písomného súhlasu
majiteºa autorsk˘ch práv. 

Equinox  3.9.2006  17:35  Stránka 4



Venované Lise, Indii, 

Georgeovi, Noahovi a Finnovi

Equinox  3.9.2006  17:35  Stránka 5



7

Prológ

Oxford 20. marca 19.36

K˘m sa mladá majiteºka auta v˘borne baví na veãeri u priateºa, pre-
reÏe jej palivovú hadiãku a chvíºu sa díva, ako z nej na asfalt ãurãí
benzín, odteká dolu kopcom a pomaly sa vyparuje.

O niekoºko minút ju vidí vychádzaÈ z domu, auto sleduje asi pol
kilometra po vidieckej hradskej a mlãky sa prizerá, keì ho nepo-
jazdné odstavuje na krajnici.

Zhasína svetlá a otáãa kºúãom v zapaºovaní, auto sa potichu kæÏe
po vozovke, k˘m sa s miernym za‰krípaním nezastaví tesne za Àou.
Naãúva, ako sa dievãina márne pokú‰a oÏiviÈ skapínajúci motor.

Vystupuje z auta a pomaly prechádza po ceste, pred mesaãn˘m
svitom sa kryje v mozaikovom tieni.

Citrónové mesaãné svetlo sa rozlieva po streche, osvecuje konáre
stromov a listov nad Àou. Na tomto pozadí ju vníma len ako nejas-
nú siluetu.

Na topánky si natiahne plastové prezuvky, ktoré v mäkkej tráve
vydávajú ‰k⁄kav˘ zvuk. Poãuje vlastn˘ dych a vydychovan˘ vzduch
naráÏa do vnútornej strany plastovej masky, ktorá mu zakr˘va tvár.
Zr˘chºuje krok.

Dievãa prestáva otáãaÈ kºúãom v ‰tartéri a cez okná sa obzerá
okolo seba, nev‰imne si v‰ak, ako sa v tmavom tieni pribliÏuje k jej
autu.

Odkiaºsi z vedºaj‰ieho sedadla ju vidí vyÈahovaÈ mobiln˘ telefón.
E‰te dva kroky a stojí pri jej dverách. Otvorí ich a so skalpelom
v ruke sa prudko vsunie dnu.

Vydesená dievãina vykríkne, povolí zovretie prstov na mobilnom
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telefóne, ten jej vykæzne z ruky a padá na podlahu auta. Jedin˘m
nepreru‰ovan˘m pohybom sa nakloní tesne nad Àu a dvíha ruku.
Nevidí mu do tváre zahalenej maskou.

Dievãa sa pudovo roztrasie, otvorí ústa, ale od hrôzy naãisto one-
mie. V okamihu, keì sa uÏ-uÏ chystá vykríknuÈ, útoãník jej voºnou
rukou surovo zakryje ústa. V tej chvíli sa hlavou takmer dotkne jej
tváre, cez oãnice na maske zbadá, Ïe má obrovské zrenice.

Prvá bolesÈ jej pripadá len ako pichnutie ‰pendlíka, vzápätí v‰ak
naberá obrovské rozmery a rozlieva sa jej po celom hrudníku.
Neveriacky cíti, ako z nej vyteká Ïivotodarná tekutina a vsakuje do
blúzky. Zazdá sa jej, akoby sa kovová ãepeº v krku vzt˘ãila a chysta-
la sa preniknúÈ mozgom.

Zachveje sa a z hrdla sa jej vyderie v˘krik. ZareÏe sa do m⁄tvol-
ného ticha a pomaly zaniká.

V tom okamihu jej z úst vystrekne krv. Siln˘ prúd z tepny preletí
ponad predné sedadlo a roz‰plechne sa na prednom okne.

Nasleduje okamÏitá smrÈ.
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Lauru Nivenovú odprevádzal k dverám Bodleyho kniÏnice jej riadi-
teº a star˘ priateº James Lightman. Po ‰tyroch rokoch pri‰la znovu
nav‰tíviÈ Oxford a v posledn˘ch troch t˘ÏdÀoch sa vídavali pomer-
me ãasto. Zi‰li po schodoch, ktoré viedli na ulicu. Pobozkala kni-
hovníka na líce a ten si ju pridrÏal na dæÏku rúk a premeriaval pohºa-
dom. Mala vysokú, ‰tíhlu postavu, na sebe karmínovú bundu so
‰irok˘mi chlopÀami, vyblednuté texasky, semi‰ové mokasíny a vlasy
vyãesané do voºného uzla.

Pomaliãky a uznanlivo pokrútil hlavou. „Milá moja, urobili ste mi
ohromnú radosÈ, Ïe ste sa znovu ukázali,“ vysúkal zo seba. „Len
o jedno vás prosím, uÏ nikdy neodkladajte ìal‰iu náv‰tevu na tak
dlho, dobre?“ ·krekºav˘ hlas mu pozoruhodne zjemnel a pre‰iel
takmer do ‰epotu.

Usmiala sa naÀho a skúmavo sa mu zahºadela do zvráskavenej
vºúdnej tváre. Nemohla si pomôcÈ, ale pripomínal jej starnúcu
korytnaãku, ktorej pancier tvorila kniÏnica, kde sa nachádzala naj-
skvostnej‰ia zbierka kníh na svete. Prv ako sa otoãila a zaãala poma-
ly zostupovaÈ po schodoch, poloÏila mu ruku na plece. Na posled-
nom schode zastala a obzrela sa, Lightman v‰ak uÏ vo dverách
nestál.

Oxford si veºmi obºúbila a pri pomyslení, Ïe sa uÏ ãoskoro pobe-
rie domov, sa jej zovrel Ïalúdok. Keì v Àom pred dvadsiatimi rokmi
‰tudovala, v‰etk˘mi pórmi jej prenikol aÏ do krvi. Stal sa jej súãas-
Èou, presne tak ako sa ona svojím nepatrn˘m spôsobom stala ãasÈou
neho, miniatúrnym vlákenkom v tej obrovskej zloÏitej tapisérii,
ktorá predstavuje dejiny tohto mesta.

Zaboãila na ·irokú ulicu, kráãala popri Sheldonovej univerzitnej
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sieni a chcela prejsÈ na druhú stranu ulice, nedala si v‰ak pozor
a takmer ju zrazila mladá Ïena v akademickom odeve Oxfordskej uni-

verzity, ktorá ‰liapala do pedálov predpotopného ãierneho bicykla.
Cyklistka v poslednom okamihu strhla kormidlo a pritom zúrivo
vyzváÀala. Laura sa chvíºu dívala za Àou, ako pokraãuje k ulici sv.
Gilesa a z niãoho niã sa jej zmocnila veselá nálada. Pred dvadsiatimi
rokmi práve ona takto úmyselne stra‰ila americk˘ch turistov.

Preletelo jej hlavou, Ïe moÏno sa správa ako precitlivená stará
baba, ktorá fÀuká za svojou mladosÈou. Mesto si neobºúbila len pre
svoj osobn˘ dotyk s ním, pre svoje vlákenko na jeho tapisérii, ale aj
pre ãosi… âo ju vlastne k nemu tak priÈahuje? Nevedela to defino-
vaÈ, i‰lo o jeden z t˘ch neopísateºn˘ch ºudsk˘ch pocitov, tak˘ch
záhadn˘ch ako ãesÈ, altruizmus ãi sentimentalita.

Keì v Oxforde ‰tudovala, priam ju oãarúvali v‰etky staroveké prí-
behy, ktoré súviseli s mestom. Poãas prvého roãníka písavala dlhé
listy priateºom do Illinois, JuÏnej Karolíny i t˘m doma v Kalifornii
o tom, ão sa nauãila. P˘‰ila sa t˘mto mestom, lebo vtedy sa stávala
jeho súãasÈou. Pre Lauru Oxford predstavoval mesto snov, nadpri-
rodzené miesto, ktoré zah⁄Àa cudzincov nenapodobiteºn˘m bohat-
stvom a vdychuje ãloveku do pºúc ãerstv˘ vzduch. V tomto meste,
uvaÏovala, keì prechádzala cez ulicu sv. Gilesa a mierila do re‰tau-
rácie, kde mala o pol deviatej schôdzku, sa jednoducho oplatí ÏiÈ.

✦ ✦ ✦

V tej chvíli mal Philip Bainbridge celkom inú predstavu o Oxforde.
Do mesta pri‰iel z dedinky Woodstock, asi dvadsaÈpäÈ kilometrov
od mestsk˘ch hradieb, aby sa zastavil po dcéru Joannu v Kolégiu sv.
Jána na ulici sv. Gilesa. Cestou narazil len na tie najhor‰ie stránky
mesta. Na dvojprúdovej vozovke mu do cesty vbehol star˘ rozhega-
n˘ Rover 216, v ktorom sedeli traja hyperaktívni mládenci z miest-
neho sídliska Vtáãí prieloh, rozºahlého geta len niekoºko kilomet-
rov od vybájen˘ch mestsk˘ch veÏiãiek. Keì ãakal na zelenú, slovne
naÀho zaútoãil vodiã z mini auta, ktor˘ ho obvinil, Ïe mu na v˘jaz-
de z diaºnice do mesta skríÏil cestu. Vzápätí mu na Banburyho ceste
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priamo pred auto vkroãil opilec, práve vo chvíli, keì sa poh˘nal od
ìal‰ích dopravn˘ch svetiel, a to e‰te nebolo ani pol deviatej veãer. 

UÏ si na to v‰ak zvykol. Mesto mal rád bez v‰etk˘ch príkras a jeho
vzÈah k nemu sa datoval odvtedy, ão sem pri‰iel v roku 1980 ‰tudo-
vaÈ na Kolégium Balliol filozofiu, politiku a ekonomiku. Dnes, po
vy‰e ‰tvrÈstoroãí, by si veru nevedel predstaviÈ Ïivot nikde inde na
svete. VÏdy o Oxforde básnil a celkom váÏne tvrdil, Ïe keby mal
stredomorské podnebie, stalo by sa z neho mesto, ktoré by dostalo
meno pozemsk˘ raj a vedel by v Àom stráviÈ aj celú veãnosÈ.

Tieto slová pritom pochádzali od ãloveka, ktor˘ väã‰inu svojho
ãasu trávil prem˘‰ºaním, alebo lep‰ie povedané, bol núten˘ pre-
m˘‰ºaÈ o odvrátenej stránke tohto starobylého mesta. Roky sa na
voºnej nohe venoval fotografovaniu a väã‰inu honorárov dnes
dostával od policajného zboru v TemÏskom údolí. Fotografoval im
miesta, kde sa stali zloãiny. Za roky, ão vykonával túto ãinnosÈ, videl
oceány krvi a stal sa svedkom krajn˘ch ºudsk˘ch bolestí. Práve preto
si uvedomoval, Ïe Oxford je vo svojom srdci a ºudskej du‰i presne
tak˘ ist˘ ako Los Angeles alebo v˘chodn˘ Lond˘n. Napriek tomu
ho mal stále rád, hoci vedel, Ïe v‰etko boÏsky nádherné v Oxforde
je po‰kvrnené krvou a sivou záºahou m⁄tvych tiel presne tak, ako aj
v in˘ch mestách na tomto smrteºnom svete. NuÏ ão, s t˘m sa neda-
lo niã robiÈ, svet bol jednoducho tak nastaven˘, nech i‰lo o pláÏ
v Benátkach, Ôsmu avenue v New Yorku alebo ulicu v Oxforde za
letného anglického veãera. 

Len ão zaparkoval na ulici sv. Gilesa, prebehol k vrátnici Kolégia
sv. Jána, kde naÀho ãakala Joanna. Vo vyblednut˘ch texaskách
a koÏenej bunde od Ralpha Laurena vyzerala neskutoãne nádherne
ako obrázok od Arthura Rackhama. âervenohnedé vlasy jej kaská-
dovito spl˘vali na plecia v pevn˘ch prirodzen˘ch kuãerách. Oãi
mala ãierne ako uhoº, pokoÏku bledú, na tvári v˘razné lícne kosti
a plné pery.

„Prepáã, Ïe me‰kám.“
„Oci, uÏ Èa predsa poznám,“ u‰krnula sa Joanna. Trochu chrapãa-

la, akoby mala ustaviãne nádchu. Tak˘ hlas otrasie zábranami kaÏ-
dého muÏa, ktorému sa podarí odolaÈ jej vzhºadu.
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Phillip pokrãil plecami a ponúkol jej rameno. „Dobre teda, sme
pripravení na veãeru s matkou?“

„PravdaÏe,“ odvetila a rozpaãito sa usmiala.
Pustili sa po ulici sv. Gilesa.
„Povedz mi pravdu. Ch˘ba ti New York?“ op˘tal sa Philip.
„E‰te nie.“
„Nikdy toho veºa nenarozpráva‰ o svojom b˘valom Ïivote.“
„Veì ani nie je o ãom rozprávaÈ. A ‚b˘val˘ Ïivot‘, to znie dosÈ

ãudne. Veì koºko som tu? ·esÈ mesiacov?“
„Mám pocit, akoby si tu Ïila cel˘ Ïivot.“
„BoÏe, vìaka! S otvoren˘mi ústami sa otoãila k Philipovi.
„Na tvojom mieste by som ich zatvoril.“
Joanna pokrútila hlavou a rozhnevane sa naÀho oborila. „Nie, je

mi tu dobre. V Greenwichi som sa cítila tak trochu, ão ja viem,
klaustrofóbicky. V˘borné miesto, ale chápe‰, v malom bytíku sa
odrazu prejavil syndróm slávnej matky spisovateºky a jej nedospelej
dcéry.“

„Chápem, celkom beÏná spoloãenská choroba v takej ãi onakej
podobe. Som rád, Ïe som sa jej vyvaroval, zrejme jedna z v˘hod
zaÈatého starého mládenca.“

Joanna sa naÀho pochybovaãne pozrela. „Îeby? V‰etky nev˘hody
tvojho stavu to v‰ak v nijakom prípade nemôÏe vyváÏiÈ, ão povie‰?
UÏ som ti vravela, Ïe jednou z mojich úloh predt˘m, neÏ opustím
tieto posvätné priestory, bude zoznámiÈ Èa s dobrou Ïenou. Takou,
ão by sa o teba starala.“

„Prosím Èa. Hádam si nemyslí‰, Ïe potrebujem pribraÈ?“ potºapkal
sa po mierne vydutom bru‰ku.

Pre‰li cez cestu a kráãali popri starom dome, b˘valej kvakerskej
modlitebni. Chodník bol úzky, vºavo ho lemovalo kovové zábradlie
a vpravo cesta. Stál na Àom aj rad star˘ch bicyklov, ktoré majitelia
zámkami pripútali k zábradliu. Cestou natrafili na otrhaného pouliã-
ného artistu, ktor˘ si obsadil toto miesto a neobratne Ïongloval
s pomaranãmi. „Nemátedákedrobné?“ zhltol vetu s nádejou v hlase.

Asi dvadsaÈ metrov pred sebou zbadali Lauru, ktorá na nich ãaka-
la pred Brownovou re‰tauráciou.
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✦ ✦ ✦

Taniere im odniesli a ãa‰níãka doliala do pohárov víno. Laura si
nedôverãivo prezerala ponuku dezertov a upila si z vína. Usadili ich
tesne k dverám do kuchyne a zakaÏd˘m, keì obsluha vo‰la alebo
vy‰la, pohºadmi zachytili organizovan˘ chaos v nej. Z fajãiarskeho
oddelenia k nim prenikal cigaretov˘ dym a útrÏky rozhovorov asi
stovky hostí vytvárali závoj ºudsk˘ch hlasov, ktoré sa splietali s tak-
mer nepoãuteºn˘m psychodelick˘m dÏezom, vychádzajúcim z repro-
duktora.

„Laura, bude‰ nám ch˘baÈ,“ ozval sa Philip sponad okraja víno-
vého pohára a pozrel sa najprv na Àu a potom na ich dcéru.

Tri t˘Ïdne v Oxforde uplynuli ako voda a uÏ na druh˘ deÀ ráno
mala odletieÈ do New Yorku. Hoci sa te‰ila, Ïe opäÈ uvidí svoj prie-
storn˘ byt v Greenwich Village, jej druhé ja ju Èahalo sem, nechcelo
ju odtiaºto pustiÈ. Oxford jej bude ch˘baÈ a aj dvaja ºudia, ktorí zna-
menali pre Àu najviac na svete, Philip a Joanna. 

„Nebojte sa, ãoskoro sa znovu vrátim,“ odvetila a pritom si zasu-
nula niekoºko plav˘ch prameÀov vlasov za pravé ucho. „Veì na Àu
musí niekto dávaÈ pozor, ãi nie?“ blysla pohºadom na Joannu.

„Jasné, akoby som ja potrebovala, aby si ma vodila za ruãiãku,“
odvrkla a smutne pozrela na matku.

„Tak teda na ‰Èastnú cestu,“ zdvihol Philip pohár. Joanna ako
verklík zopakovala prípitok, ale uÏ aj vstávala zo stoliãky a dívala sa
pritom na hodinky. „Mami, naozaj ma to mrzí, ale musím ísÈ. UÏ
pred desiatimi minútami som sa mala stretnúÈ s Tomom.“ Dopila
víno a pohár poloÏila na stôl.

„Niã sa nedeje,“ odvetila Laura. „Len beÏ. Pozdrav odo mÀa toho
svojho miláãika.“

Joanna pobozkala Philipa na líce. „Ráno prídem, aby som skon-
trolovala, ãi má‰ letenku a pas,“ povedala, keì sa s kysl˘m ú‰krnom
na tvári znovu otoãila k Laure, a hneì nato sa zaãala predieraÈ
pomedzi natesno nastavané stoly.

Rodiãia ju sledovali, k˘m nedo‰la k v˘chodu, kde sa e‰te raz zvrt-
la a zamávala im. Keì znovu upriamili pohºady jeden na druhého,
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obaja sa opreli o lakte. Laura si drÏala bradu v otvoren˘ch dlaniach.
Rozhliadala sa po re‰taurácii a spomínala, koºko ráz v nej sedela.
Poãas ‰túdia b˘vala u Browna ako doma, v re‰taurácii mala aj prvé
rande s Philipom a v nej mu aj oznámila, Ïe je tehotná, keì ãakala
Joannu. Veºmi sa jej páãila tradiãná nemenná v˘zdoba – krémové
steny a staré zrkadlá, vyle‰tená dubová podlaha a obrovské palmy.
Keì sa zahºadela na protiºahlú stranu, pri susednom stole sa takmer
videla ako mladé dievãa a vedºa seba Philipa so svieÏou tvárou, ako
na Àu zamilovane hºadí.

„Oplatilo sa ti sem vôbec prísÈ?“ op˘tal sa Philip po chvíli. „Na‰la
si, ão si hºadala?“

Znovu si odpila z vína, poloÏila pohár na stôl a zaãala sa pohrávaÈ
so stopkou, priãom neprítomne sledovala hru re‰tauraãn˘ch svetiel
v ãervenej tekutine. „Áno aj nie,“ odvetila a vzdychla si. „No vlast-
ne ani nie, aby som bola úprimná, mám pocit, Ïe som sa dostala do
slepej uliãky.“

„Nehovor?“
„Dobre vie‰, Ïe sa to stáva.“
„T˘m chce‰ povedaÈ, Ïe si tu zbytoãne premárnila kopu ãasu?“
„Nie,“ odvetila dôrazne. „Len to, Ïe musím pracovaÈ usilovnej-

‰ie.“ Odmlãala sa a potom pokraãovala. „Vlastne je to celé naniã.
Asi sa vyka‰lem na ten svoj nápad.“

Philip sa na Àu zarazene pozrel. „Vyzeral v‰ak dosÈ sºubne.“
„Vyzeral, ale s písaním to uÏ tak niekedy b˘va. Myslí‰ si, Ïe ti to

pôjde a niekedy aj ide, no inokedy ani za svet.“
„DosÈ ºahostajne o tom rozpráva‰.“
„V tejto hre musí‰ maÈ hro‰iu koÏu. Polovicu Ïivota som sa bro-

dila vo v˘kaloch t˘ch, ão chcú daão uverejniÈ, a nie je to niã voÀavé,
môj drah˘.“

Obaja vedeli, Ïe je k sebe nespravodlivá. Po rokoch vytrvalej novi-
nárskej práce v New Yorku a po napísaní pol desiatky románov vo
svojom voºnom ãase, ktoré v‰etky na celej ãiare prepadli, pred
rokom zrejme postláãala tie správne gombíky a v rukách mala trhák.
Napísala historick˘ kriminálny román Re‰titúcia, zasaden˘ do
Nového Amsterdamu v sedemnástom storoãí. V novinách New York
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Times ho nazvali „iskriv˘m“. Získal literárnu cenu Biela ruÏa a pre-
dalo sa ho toºko, Ïe mohla daÈ v zamestnaní v˘poveì. OkamÏite sa
na Àu vrhli médiá a stala sa populárnou ako b˘valá novinárka, ktorá
sa ‰pecializovala na reportáÏe o najdrsnej‰ích zloãinoch v New
Yorku. KeìÏe si uvedomovala, Ïe dostala Ïivotnú ‰ancu, pustila sa
do nového románu. Jeho hlavná postava teológ a matematik Tho-
mas Bradwardine, ktor˘ skutoãne Ïil v ‰trnástom storoãí v Oxforde,
sa stáva ústredn˘m osnovateºom zloÏit˘ch príprav na zavraÏdenie
vtedaj‰ie kráºa Eduarda II.

„A ako to vyzerá so záhadn˘m mníchom Bradwardinom?“
„O toho sa e‰te vÏdy zaujímam. Mimochodom nikdy nebol

mních,“ usmiala sa. „Jednoducho som si uvedomila, Ïe sa nikdy
nemohol podieºaÈ na sprisahaní proti kráºovi. Nepatril k tak˘m
ºuìom. Bol pln˘ záhad a zároveÀ génius, navy‰e hlboko veriaci ãlo-
vek, ktor˘ sa stal v tom období najväã‰ím matematikom a napokon
aj canterbursk˘m arcibiskupom, Rambom v‰ak nie. Vlastne sa niã
takého nedeje, lebo sujet som e‰te veºmi nerozpracovala. Okrem
toho existuje predsa kopa in˘ch príbehov, poletujú v éteri, len sa ich
treba zmocniÈ. A dokonca si myslím, Ïe jedného dÀa môj radar
Bradwardina znovu zachytí, teraz ho v‰ak odkladám na neurãito.“

„Presne tak by som to povedal aj ja,“ ironicky poznamenal Philip.
„Áno, moÏno som po celé tie roky bola pritvrdá na tvoje staré drob-

né povahové ãrty.“ S pohárom v ruke sa oprela na stoliãke, usrkla si
z vína a zadívala sa naÀho, priãom si na jazyku vychutnávala ovocnú
chuÈ nápoja. Odtrhol od nej pohºad, aby privolal ãa‰níka, a keì Laura
zazrela jeho profil, zarazila ju skutoãnosÈ, Ïe hoci od ich prvého stret-
nutia uplynulo vy‰e dvadsaÈ rokov, Philip sa za ten ãas takmer nezme-
nil. Prirodzene, v‰imla si zopár siv˘ch vlasov v hustej ‰tici tmav˘ch
kuãier, aj tvár mal pln‰iu a oãi unavenej‰ie. Doteraz si v‰ak zachoval
rovnak˘ sebavedom˘, Ïivotom otráven˘ úsmev, ktor˘ jej pripadal tak˘
príÈaÏliv˘, keì jej bolo dvadsaÈdva a rovnako podmaÀujúce hnedé oãi.

Toºko sa o Àom naprem˘‰ºala, keì Ïila na druhom konci sveta.
Bola uÏ tak dlho preã, aÏ sa jej videlo takmer nemoÏné, Ïe tu teraz
spolu sedia v preplnenej re‰taurácii, ktorej na okná bije dáÏì a zvon-
ku preniká svetlo z pouliãného osvetlenia.
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Keì sa naÀho dívala, chápala, preão sa doÀho zamilovala, preão sa
mu oddala tak, ako nikdy predt˘m a ani potom. Nemohla uveriÈ, Ïe
od neho tak ºahko odi‰la.

„Dá‰ si kávu?“
Neprítomne naÀho pozrela.
„Haló! Dá‰ si kávu?“
Pri stole stál ãa‰ník a Philip jej mával rukou pred oãami.
„Ach, prepáã… áno, dám. Dám si bez kofeínu a s mliekom…

ìakujem.“
„Kde si nám lietala? V krajine mnícha Bradwardina a Plantagene-

tovcov?“
„Asi,“ zaklamala.
„A ão má‰ teraz v pláne?“ op˘tal sa Philip, keì ãa‰ník odi‰iel.
„V tejto chvíli netu‰ím. No viem iste, Ïe daão vymyslím.“ Úmy-

selne mu odpovedala vyh˘bavo a Philip to vedel. Práve sa chystal
pokraãovaÈ v rozhovore, keì mu zazvonil mobiln˘ telefón. „Philip
Bainbridge,“ ozval sa. „Áno… áno.“ Do telefónu slová netypicky
seká, prebehlo Laure hlavou. „Dobre, som odtiaº iba poldruha, dva
kilometre. MôÏem prísÈ tak… ão ja viem?… o pätnásÈ minút. Áno?
Dobre.“ Zaklapol telefón.

„Problém?“
„Nie, iba malá nepríjemnosÈ. Volali z policajnej stanice. Chcú,

aby som im urobil niekoºko fotografií, stala sa nejaká nehoda.
Nechceli mi viac povedaÈ. Prepáã, ale musím zaplatiÈ.“
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Philip nemal ãas, aby Lauru najprv odviezol do svojho domu.
V jeho tridsaÈroãnom ‰portovom aute MGB i‰li zamrznúÈ a Laure
sa uºavilo, keì zbadala modré svetlá a odboãili z cesty. Kúsok pre‰li
po zablatenej krajnici, k˘m zastavili asi desaÈ metrov od jasne
osvetleného bieleho stanu s plochou asi dva ‰tvorcové metre, ktor˘
oznaãoval miesto ãinu.

Philip vypol motor a Laura sa zahºadela cez za‰pinené predné
sklo do pokojnej temnoty, ktorú preru‰ovalo asi desaÈ metrov od
nich svetlo z dvoch reflektorov tesne pri mieste ãinu. Popri aute
pre‰la postava v bielom odeve so zelen˘m nápisom TECHNICKÁ
âATA na chrbte a mierila k stanu. Keì k nemu do‰la, zdvihla celtu
zakr˘vajúcu vchod a zmizla v Àom. 

Philip otvoril dvere a vystúpil. Naklonil sa dnu a povedal: „Laura,
nedá sa niã robiÈ, ale musí‰ zostaÈ v aute. Prístup má povolen˘ len
polícia.“ Nato pre‰iel ku kufru, vytiahol z neho objemnú kabelu
s fotografickou v˘bavou a prehodil si ju cez plece. Vracal sa k pred-
n˘m dverám a cestou sa v nej prehrabával. Manipuloval s objektí-
vom na digitálnom Nikone a znovu sa sklonil k oknu. „VydrÏí‰ tu?
op˘tal sa. „Predpokladám, Ïe to tam nebude veºmi príjemn˘
pohºad.“ A k˘m stihla odpovedaÈ, otoãil sa jej chrbtom.

Niekoºko minút sedela v aute, ale napokon v nej predsa len zvíÈazila
zvedavosÈ. Vystúpila do blata a zamierila k otvoru na stane. V okolí
nebolo nikoho, kto by ju zastavil. Nazrie dnu len jedn˘m oãkom.
O kúsoãek odtiahla plastovú plachtu a pozrela do stanu. Uvidela v‰ak
len chrbty dvoch policajtov a technika, ktor˘ ãupel a pinzetou vkladal
do priesvitného plastového vrecka ãosi neidentifikovateºné. Za ním
stálo malé ãervené auto s otvoren˘mi dverami, postriekané blatom.
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Pustila plachtu a po ‰piãkách pre‰la okolo stanu. Pred sebou zba-
dala ìal‰í otvor. Prikrãila sa a priloÏila oko k diere v plaste. Auto
stálo len meter od nej, a tak mala cez otvorené boãné dvere dobr˘
v˘hºad.

Na zadnom sedadle leÏalo rozvalené telo mladej Ïeny. Ruky
i nohy mala rozhodené, hlavu zaklonenú, otvorené oãi nevidomo
civeli do strechy auta. Na sebe mala len jednoduché triãko a sukÀu,
oba kusy obleãenia nasiaknuté krvou. Telo kriedovo biele, akoby
z neho vytiekla v‰etka krv, a zdalo sa, Ïe biely nádych pokoÏky e‰te
väã‰mi zosilÀujú reflektory v stane. Laura si v‰imla krv na svetl˘ch
sedadlách. Celé vnútro auta postriekala krv z tepny a rozprskla sa aj
na prednom okne a krémovej palubnej doske.

Dievãa bolo veºmi mladé, asi v Joanninom veku. Muselo byÈ veºmi
pekné, dlhé plavé vlasy kaskádovito leÏali na operadle sedadla, ale aj
tie postriekala krv, a v chuchvalcoch sa jej lepili na plecia. Od ucha
k uchu sa Èahala hlboká ãervená rezná rana a ìal‰ia prechádzala od
hrdla k pupku. Hrudn˘ kô‰ mala otvoren˘, kosti stlaãené dozadu.

Laura vstala. UÏ veºmi dlho bola presvedãená, Ïe videla dosÈ obetí
zloãinu, aby ju e‰te nieão vyviedlo z miery, ale odrazu pocítila, ako
Àou prebehla vlna závratu a pri‰lo jej na vracanie. Pripísala to tomu,
Ïe priveºmi r˘chlo vstala, niekoºko ráz sa zhlboka nad˘chla a neprí-
jemn˘ pocit pomaly ustupoval. Voãi tak˘mto obrázkom bola zoce-
lená, poznala sa v‰ak natoºko, aby vedela, Ïe tento v˘jav jej z mysle
len tak ºahko nezíde. Vystrela si chrbát a práve sa chcela r˘chlo vrá-
tiÈ do auta, keì pri sebe zaãula hlas. „Dobr˘ veãer.“

Zvrtla sa a zbadala mladého policajta, ako na Àu uprene hºadí.
Urãite vyzerám otrasne, prebehla jej hlavou absurdná my‰lienka.
PokoÏku mala na dotyk studenú a cítila, ako jej z tváre stiekla krv.
Na ãelo jej vyrazili kvapôãky potu.

„Ja, no, ehm…“
„Nech sa páãi, poìte tadiaºto,“ vyzval ju policajt a chytil ju za

rameno. 
V stane sa policajt obrátil na dôstojníka v civile, ktor˘ stál naj-

bliÏ‰ie. Laura zostala ako prikovaná z pohºadu, ktor˘ sa jej naskytal
priamo do auta len niekoºko metrov od nej.
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„Pekne vás pozdravujem,“ privítal ju dôstojník a premeral si ju od
hlavy po päty. „A ãoÏe také vás sem privádza za tejto odpornej stu-
denej noci?“

Práve sa mu chystala odpovedaÈ, keì Philip zdvihol hlavu, zloÏil
fotoaparát na prsia a sÈaÏka si vzdychol. „Dofrasa,“ zaãula, ako si
uºavil a pre‰iel k nim.

„Pán in‰pektor,“ ozval sa Philip a dával si pozor, aby sa vyhol
Laurinmu pohºadu. „Volá sa Laura Nivenová a je moja priateºka.“

John Monroe bol vysok˘ svalnat˘ chlap so ‰irok˘mi plecami. Na
sebe mal hned˘, zle u‰it˘ oblek a staroÏltú kravatu, ktorá si pamäta-
la aj lep‰ie ãasy. Sotva prekroãil ‰tyridsiatku, ale aÏ na niekoºko
trsov tmav˘ch vlasov, ktoré si navy‰e strihal úplne nakrátko, bol
ple‰at˘. Kedysi mal pred sebou sºubnú kariéru ‰printéra, ale prestal
sa udrÏovaÈ vo forme. Mal veºkú hlavu, ktorá mu sedela na hrubom
krátkom krku. Jej najpozoruhodnej‰ou ãrtou, ktorá mu dodávala
aspoÀ iskierku fyzickej príÈaÏlivosti, ale nestaãila vykompenzovaÈ
biednu kombináciu jeho zvy‰n˘ch ã⁄t, boli jeho ãierne oãi. Zraãila
sa z nich inteligencia a pevn˘ charakter, ale ani ‰tipka ºahkosti
a humoru. „Aha, tak nás pri‰la pozrieÈ priateºka pána Bainbridgea,“
povedal Monroe klasick˘m barytónom, podfarben˘m jeho typic-
k˘m sarkazmom. 

„Áno a ospravedlÀujem sa. PoÏiadal som…“
„Ale, Philip, pre BoÏie zmilovanie,“ okríkla ho odrazu Laura. „Aj

ja mám jazyk, a nie som usoplené decko.“ Otoãila sa k Monroovi,
ktor˘ sa na okamih zatváril trochu zarazene a skúmal ju prísnymi
ãiernymi oãami. „Pán policajt…“

„Hlavn˘ in‰pektor…“
„Pán hlavn˘ in‰pektor. OspravedlÀujem sa. Philip ma poÏiadal,

aby som zostala v aute. Bola som v‰ak…“
„Zvedavá?“
„Áno, uhádli ste…“
„Pani Nivenová, urãite si uvedomujete, Ïe sa nachádzame na

mieste, kde do‰lo k zloãinu, a to k dosÈ nechutnému. VerejnosÈ…“
„Pán in‰pektor, ruãím za Lauru,“ zamie‰al sa do rozhovoru Phi-

lip. „Urãite si uvedomuje, Ïe sem nemala vkroãiÈ, ale…“
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Preru‰ila ho postava obleãená v bielom, ktorá zavolala: „Pán in-
‰pektor? Asi by ste si mali pozrieÈ toto.“

Monroe sa zvrtol na podpätku a dvoma krokmi pre‰iel k autu.
Philip zagánil na Lauru a práve sa chystal ãosi povedaÈ, keì ho e‰te
väã‰mi znechutila, lebo vykroãila za in‰pektorom.

„Toto som na‰iel v rane,“ oznámil technik a medzi palcom a uka-
zovákom v rukavici drÏal mincu zamazanú od krvi.

Aj Monroe ju chytil do ruky v rukavici a pridrÏal si ju do svetla.
Laura mala tieÏ dobr˘ v˘hºad, k˘m sa na Àu Monroe nezamraãil
a o krok necúvla. Minca bola veºká ako ‰tvrÈ dolár a na strane, na
ktorú sa dívali, videli prekrásne stvárnen˘ obrázok piatich nah˘ch
Ïensk˘ch postáv, drÏiacich nad hlavou misku.

„Vyzerá, Ïe je z ãistého zlata,“ pokraãoval technik. „Overím si to
v‰ak v laboratóriu.“ Monroe opatrne vloÏil mincu do plastové vrec-
ka, ktoré mu technik podrÏal otvorené. Keì sa otoãil, zbadal Lauru
ani nie meter od seba. Na Philipa vrhol kysl˘ pohºad.

„Pán Bainbridge,“ povedal a pre‰iel si prstom medzi bielym golie-
rom a pokoÏkou na krku. „Ak ste uÏ skonãili, neboli by ste tak˘ lás-
kav˘ a neodviedli milosÈpani do auta a neodviezli ju domov?“

„Îelám vám dobrú noc, pán detektív,“ zareagovala aj Laura iro-
nicky, keì sa jej Monroe otoãil chrbtom. „Som nesmierne rada, Ïe
som sa s vami zoznámila.“
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„âo si to tam, do‰ºaka, stvárala?“ vykríkol Philip. Nepamätala si, Ïe
by ho dakedy videla takého rozhnevaného. „Preskoãilo ti? Laura, ja
si touto prácou zarábam na chlieb, a pre podobné kúsky ma z nej
celkom ºahko môÏu vykopnúÈ.“

Odrazu ju ovládol zl˘ pocit, naìalej sa v‰ak tvárila urazene. „Pre-
pánajána, Philip, upokoj sa. Veì som len nakukla cez dierku v stane.
Ten policajt v‰etko len zhor‰il, keì ma odviedol priamo na miesto
ãinu, nemyslí‰? 

Philip na Àu chvíºu hºadel a potom sa opäÈ zadíval na cestu. „Vie‰,
niekedy…“

„âo?“
„âo, ão, doãerta, vie‰, Ïe sa to nesmie. Na miesto ãinu nemá

podºa zákona verejnosÈ prístup, pokiaº polícia nerozhodne inak.
Laura, veì ty to predsa dobre pozná‰.“

„Má‰ pravdu, má‰ pravdu, prepáã. Bola by som sa ospravedlnila…
no nedostala som ‰ancu.“

„Má‰ ‰Èastie, Ïe mal Monroe robotu.“
Na okamih sa odmlãali.
„A ão si o tom myslí‰?“
„Nesmiem sa o tom rozprávaÈ.“
„Ale choì, Philip, zostane to len medzi nami, ão nevie‰?“
Civel na cestu a Laura si v‰imla, Ïe ma zaÈaté zuby. Vedela, Ïe sa

na Àu e‰te vÏdy hnevá.“
„To si cel˘ ty. V⁄‰i‰ sa na mne iba zato, Ïe som poru‰ila predpi-

sy?“
Naìalej si ju nev‰ímal.
„Typické,“ uºavila si.
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Philip odrazu ‰liapol na brzdu a jedin˘m ráznym otoãením volan-
tu zatiahol s autom na krajnicu. Motor nevypol, otoãil sa k Laure,
aby jej videl do tváre.

„Pozri,“ zaãal, nevládal v‰ak v hlase potlaãiÈ hnev. „Laura, vie‰
dobre, Ïe Èa ºúbim, ale niekedy sa správa‰ ako najotravnej‰ia a naj-
arogantnej‰ia bosorka.“

Chcela sa brániÈ.
„Nie, aspoÀ raz ma vypoãuj.“ A o stupienok zv˘‰il hlas. „Tu Ïijem

ja. Ty si zajtra odletí‰ do New Yorku, vráti‰ sa k svojim kniÏkám
a svojmu súkromiu. Ja sa musím s t˘mito ºuìmi stretávaÈ sedem dní
v t˘ÏdÀi. Je to môj chlieb, je to moja práca. Niã sa nezmenilo, ty si
nikdy nebrala ohºad na druhého.“

„âoÏe?“ vy‰tekla Laura.
„Presne ako som povedal. Nikdy si nebrala ohºad na druhého.

VÏdy si robila len to, ão sa tebe páãilo. Prichádza‰ si a odchádza‰,
ako sa ti zachce.“ Zasekol sa, lebo odrazu oºutoval, Ïe sa tak rozreã-
nil a zároveÀ si uvedomil, Ïe nie v‰etok jeho hnev sa t˘ka toho, ão
vykonala Laura dnes veãer, ale súvisí s t˘m, ão sa udialo v minulos-
ti. Nastalo trápne ticho.

„Philip, podºa mÀa si dosÈ nespravodliv˘,“ ozvala sa napokon
Laura. „Rozpráva‰, akoby som za v‰etko niesla vinu len ja. Vezmi-
me si v‰ak Joannu a v‰etko, na ãom sme sa dohodli, aj ty si bol pred-
sa pri tom, keì sme sa rozhodovali.“

„Nehovor,“ odvetil, priãom hlas trochu stí‰il. „Naozaj? Zostala by
si s Àou v Anglicku, keby som Èa bol o to poÏiadal? Pochybujem.“

Laura nevedela, ão mu odpovedaÈ. Ako sa na veci pozerala pred
dvadsiatimi rokmi? Vtedy boli len deti, v‰etko bolo jednoduché ako
facka. Pochádzala z rozvrátenej rodiny, rodiãia sa rozviedli, matka
Jane, hereãka druhej kategórie, po lieãení Ïila v komúne v San Luis
Obisbo, otec, prvotriedny advokát, v Los Angeles. Získala ‰tipen-
dium do Oxfordu, aby tam ‰tudovala históriu a filozofiu na Kolégiu
Márie Magdalény. Bola ctiÏiadostivá, takmer lietala v oblakoch.

Pred ‰tátnicami otehotnela a kaÏdé ráno prekonávala Ïalúdoãné
nevoºnosti. Po poslednej skú‰ke sa jej spoluÏiaci takmer kúpali
v ‰ampanskom, ona sa v‰ak musela vrátiÈ do izby, aby sa vyplakala

22

M I C H A E L  W H I T E

Equinox  3.9.2006  17:35  Stránka 22



a vyvracala. Na promóciu prileteli rodiãia a matke sa priznala, Ïe je
tehotná. Jane Nivenová prijala správu so stoick˘m pokojom a nikdy
sa nepokúsila ovplyvniÈ jej rozhodnutie. UÏ niekoºko rokov bojova-
la s vlastn˘mi démonmi a na skutoãnosti, Ïe jej dcéra ako dvadsaÈje-
denroãná otehotnela, sa jej nevidelo niã mimoriadne. Ktovie, ako by
sa bolo v‰etko skonãilo, uvaÏovala dnes, keby jej boli aspoÀ naznaãi-
li nejaké rie‰enie.

Philip sa vtedy hral na dospelého, ale ani on e‰te celkom nevyrás-
tol z detsk˘ch nohaviãiek. Promoval o rok skôr, b˘val v malom byte,
Ïivil sa fotografovaním svadieb a bábätiek a sníval o vlastnej v˘stave,
ktorá sa v‰ak uskutoãnila aÏ o desaÈ rokov. Bol nezrel˘, na mizine
a vôbec netu‰il, ako si zariadiÈ Ïivot. Po pôrode zvaÏovala moÏnosÈ
zostaÈ v Anglicku a chcela si nájsÈ prácu. S Philipom mohli daão
vymyslieÈ, pokúsiÈ sa o spoloãn˘ Ïivot, ale ãosi jej navrávalo, Ïe by to
neviedlo k úspechu. Dcérka nemala e‰te ani ‰esÈ mesiacov, keì sa
Laura rozhodla, Ïe sa s Àou vráti do Ameriky.

Zostali v‰ak priatelia a Philip prichádzal za veºkú mláku, vÏdy keì
mohol. Keì dostala prácu v novinách New York Post, kde písala
o zloãinoch, zaãala po tro‰ke zarábaÈ, a preto si mohla dovoliÈ nie-
koºko v˘letov do Anglicka aj s Joannou. Po troch rokoch sa vydala.
Jej manÏel Rod Newcombe bol ambiciózny tvorca dokumentárnych
filmov, a tak spolu kuli plány, Ïe vymyslia seriál o zloãinoch zo sku-
toãného Ïivota. K Joanne sa správal ako jej otec, veºmi si ho obºúbi-
la a na krátky ãas vytvorili spokojnú rodinu. Roku 1994 v‰ak Rod
odletel do Rwandy a domov sa vrátil v za‰itom vreci. Joanna mala
sedem a nechápala, ão sa stalo z jej nevlastn˘m otcom a preão
z neho zostali len obrázky na videopáske.

Pre Lauru vtedy nastali ÈaÏké ãasy. Práve sa pustila do písania
o zloãinoch a e‰te sa celkom nevyrovnala so v‰etkou ºudskou ‰pinou
a bolesÈou, na ktorú sa musela dennodenne pozeraÈ. Keì ju raz
poslali, aby napísala reportáÏ o vraÏde, pri ktorej prostitútka odhry-
zla zákazníkovi penis a potom si strelila do hlavy, zaãala braÈ anti-
depresíva a kaÏd˘ t˘ÏdeÀ chodiÈ na psychoterapeutické sedenia.

Táto Ïivotná fáza síce pominula a psychiku si obrnila proti ponu-
rej realite, za ktorú dostávala peniaze, aby nimi mohla platiÈ úãty,
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ale veºa ráz oºutovala svoje predchádzajúce rozhodnutia. Kedykoº-
vek sa opäÈ stretla s Philipom, uvedomovala si, Ïe v‰etko sa mohlo
vyvinúÈ inak, lebo ho vlastne veºmi ºúbila a jej Ïivot sa mohol ube-
raÈ inou cestou. ZakaÏd˘m, keì dospela k t˘mto úvahám, prichá-
dzala v‰ak aj na to, Ïe sa ich Ïivoty vzìaºujú a stáva sa ãoraz ÈaÏ‰ie ão
i len uvaÏovaÈ o moÏnom spolunaÏívaní v trojici.

Odrazu zaãala ºutovaÈ svoje dne‰né správanie. Na okamih jej pri-
padalo v‰etko, ão dnes veãer povedala a urobila, akési priveºmi
príznaãné. V tej chvíli sa jej zmocnil nekoneãn˘ smútok a len
tak-tak sa jej podarilo potlaãiÈ slzy. Nevedela, ão na Philipovu otáz-
ku odpovedaÈ. Bola by zostala?

Zhlboka sa nad˘chla a povedala: „Prepáã, Philip. Konala som ako
bez rozumu.“

Na niekoºko sekúnd sa na Àu zahºadel. Nevedela mu odpovedaÈ
na jeho otázku, ale chápal ju. Ani on nemal vysvetlenie. Mával pocit,
Ïe niekedy si praje, aby sa ich Ïivot uberal in˘m smerom. On by to
bral v‰etk˘mi desiatimi. Prem˘‰ºal o tom ãastej‰ie, ako by si to chcel
sám pred sebou pripustiÈ. A keì sa uÏ pridlho zaoberal touto témou,
nástojãiv˘ vnútorn˘ hlas ukonãil jeho dilemu logick˘m oznámením:
uÏ je neskoro, ão raz sa stalo, uÏ sa neodstane.

Vtom sa usmial. „Ka‰li na Monroa, ten to dáko preÏije. Je fajn
policajt, ale dom˘‰ºav˘ papºuh.“ 

Keì zaradil jednotku a vrátil sa na cestu, naklonila sa k nemu
a pobozkala ho na líce.

„TakÏe mi teraz povie‰ v‰etko, ão vie‰?“
Philip vypustil z hrude ÈaÏk˘ vzdych, ale hnev z neho úplne vypr-

chal. „BoÏe dobrotiv˘, Ïenská, ty mi nedá‰ pokoj?“
„Nie,“ odvetila Laura s úsmevom. „Ako obyãajne.“
„Dobre teda, ak ti mám povedaÈ pravdu, neviem o niã viac ako ty.

Mladá, asi dvadsaÈroãná Ïaba odi‰la autom od priateºa. Zomrela
pravdepodobne medzi siedmou a pol deviatou veãer. Objavil ju
chlap, ão sa prechádzal so psom. NajbliÏ‰í dom stojí odtiaº asi dve-
sto metrov. Nik niã nepoãul ani nevidel.“

„Ale tie rany…“ zaãala Laura a hlas sa jej zadrhol. „Doma som písa-
la o zloãinoch takmer pätnásÈ rokov, ale ãosi také som e‰te nevidela.“
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„Veru hrozn˘ pohºad.“
„Ja som zvyknutá na „hrozné pohºady“. Na úchyln˘ch, ão prosti-

tútkam vyrezávajú jazyky, na hlavy rozstrieºané samopalmi a podob-
ne. Preboha, ale tej chudere vyrezali srdce. Chirurgicky precízne jej
ho vyoperovali.“

„Viem, robil som fotografie.“
„Philip, tento prípad podºa mÀa nezapadá do rámca tvojich beÏ-

n˘ch vráÏd. Ide… neviem… o nieão rituálne.“
„Áno, asi má‰ pravdu,“ odvetil Philip a pozeral na cestu pred

sebou. „Ale ja nie som policajt.“
Na okamih sa odmlãali, potom sa ozvala Laura: „A ão tá minca.

âo, dofrasa, znamená?“
„Preão Èa to tak zaujíma?“ odvrkol Philip netrpezlivo.
„Skús uhádnuÈ. Tu‰ím som v srdci navÏdy zostala ‰krabáãka súd-

niãiek.“
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V izbe u Philipa vietor lomcoval oknami, a tak sa Laura neustále
prebúdzala a upadala do preru‰ovaného spánku, priãom sa jej sníval
ten ist˘ sen ako vÏdy za podobn˘ch nocí. Ne‰lo vlastne ani o sen,
skôr o skreslenú spomienku.

Zaãínala sa t˘m, Ïe v noci letela nad Los Angeles. Pri‰la nav‰tíviÈ
rodiãov krátko po tom, ako sa vrátila do New Yorku. Vzná‰ali sa
nad predmestsk˘mi ‰tvrÈami, keì pilot oznámil, Ïe lietadlo zaãína
klesaÈ. O desaÈ minút sa ocitli nad mestom a lietadlo sa pomaly
skláÀalo na sever a postupovalo súbeÏne s pobreÏím. Dívala sa na
vysvieten˘ priestor pod sebou, pripomínal jej jednu z t˘ch neskutoã-
n˘ch galaxií, ktorú moÏno vidieÈ cez Hubblov vesmírny teleskop.
KaÏdé auto predstavovalo hviezdu a kaÏd˘ dom mal˘ solárny sys-
tém, solárny systém svetiel. Od zneãisteného ovzdu‰ia sa mihali
a rozptyºovali.

Na tejto trase, prirodzene, letela uÏ aj predt˘m, moÏno desaÈ ráz,
ale nikdy nie v noci. Preto sa jej mesto videlo také úÏasné. Vtom si
to v‰imla. Civela na svetlá, na toto predstavenie vzdoru, na ºudstvo
hroziace Bohu prstom, aká drzosÈ. ·tyristopäÈka s miliónom auto-
mobilov sa vzopäla. Z v˘‰ky tisíc metrov sa na cestu ani nepodoba-
la. Nevidela zvodidlá, nevidela asfalt, len ãierny pás medzi svetlami.
A tie bodky sodíkového svetla, to nemohli byÈ autá, alebo predsa?
Stávali sa nehmotn˘mi, uÏ sa podºa vlastnej ºubovôle pohybovali len
predné svetlá, iba svetlá. Stali sa veºk˘m obrazom, dlhé pásy s mnoÏ-
stvom svetiel, ktoré sa pohybujú v rovn˘ch radoch, v ‰iestich jazd-
n˘ch pruhoch oboma smermi, bodka za bodkou a za bodkou bodka,
v‰etky sa h˘bu naraz. Na okamih sa stali kovov˘mi kontajnermi,
ktoré vezú Stanleyho, Jima alebo Tabatha, odváÏajú ich domov
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k malému Jimovi, Dorothy a Dolores. Boli to len svetielka, ºudské
bublinky, zámotky s hudbou, ktorá sa oz˘va z rádia. V jej predstave
znázorÀovali batôÏky my‰lienok, balíãky túÏob, potrieb a spomie-
nok, trápení a mravn˘ch nedostatkov. Vtom v‰ak okamih pominul
a bodky sa premenili na ãosi iné. Diaºnica sa pretvorila na krvnú
cievu a svetelné bodky, odhmotnené svetielka sa stali krvinkami,
z brzdov˘ch svetiel ãervené a z reflektorov biele, prúdili v tepne
tmavého tela, ktoré zrejme leÏalo kdesi dolu, neviditeºné v ostrej
Ïiare.

Strhla sa, zobudila a sadla si. Za‰kúlila na hodiny a zistila, Ïe je pol
piatej aj dve minúty. Vonku besnela víchrica. Spomenula si, Ïe keì
sa vrátili tesne pred polnocou, Joanna e‰te nebola doma. Ani ju
nepoãula prísÈ.

PoloÏila si hlavu na vankú‰ a úplne prebudená zostala leÏaÈ. Pred
oãi sa jej r˘chlo vrátili obrázky bledého tela, ktoré videla v aute.
Celé jeho vnútro bolo postriekané krvou a jej zrazeninou. Na také
pohºady si uÏ zvykla, ale z mysle jej neschádzal rozìaven˘ hrudník.
Zazrela ho vtedy, keì stála tesne pri aute neìaleko Monroa. Zdalo
sa, akoby rebrá dakto rozrezal ‰peciálnym nástrojom, tak˘m, ak˘
pouÏívajú chirurgovia. Rez vykonali úplne precízne a poºahky. OpäÈ
sa dívala na prerezané zubaté okraje srdcov˘ch artérií a Ïíl. Aj tie
ktosi odborne odrezal.

Prehadzovala sa a prevracala, nechcela sa podvoliÈ spánku, usilo-
vala sa zbaviÈ t˘chto predstáv a sústrediÈ sa na vlastn˘ Ïivot. Zbale-
né kufre stáli pri nohách postele. Na letisko odchádza o desiatej
dopoludnia. Zajtra veãer uÏ bude opäÈ vo svojom byte v Greenwich
Village, pokúsi sa vzkriesiÈ vyschnuté rastliny a vymyslieÈ motívy do
svojej novej knihy. Aká nová kniha, BoÏe, veì sa dostala do závozu,
spomenula si odrazu a touto pripomienkou naãisto zahnala spánok.

Pokúsila sa uchopiÈ zápletku, ktorú vymyslela, rozplynúÈ sa do
sveta fantázie. Nauãila sa pouÏívaÈ túto fintu a ãasto Àou víÈazila nad
nespavosÈou, ale dnes veãer oãividne niã nezaberalo.

V okamihu sa znovu ocitla na mieste ãinu a pred oãami sa jej obja-
vil policajn˘ detektív. AkoÏe sa volal? Monroe… videla ho, ako
berie medzi prsty v plastov˘ch rukaviciach mincu. V Ïiare svetlo-
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metov sa jagala, celá sa trblietala, aÏ na miesta, kde zaschla a stvrdla
krv. Také nieão doteraz nevidela. Pôsobila na Àu nesmierne staro-
bylo. Aj jej necviãen˘m oãiam sa javila ako zlatá, vyrobená zo
starého zlata. Je v‰ak moÏné, prebleslo jej hlavou, Ïe by niekto len
tak pre niã za niã odhodil takúto vzácnu vec? Ak odhliadla od sku-
toãnosti, Ïe sa z nej dali odvodiÈ isté záchytné body pre ìal‰ie vy‰et-
rovanie, musela maÈ obrovskú hodnotu.

Zaãala prem˘‰ºaÈ o tom, preão sa Philip tak rozãertil. V podstate
mal absolútne právo, aby sa na Àu rozhneval, uvedomovala si v‰ak, Ïe
je v tom oveºa viac, ako sa javí na povrchu. Jednoducho nemohlo ísÈ
o náhodu, Ïe k tomu do‰lo noc pred jej návratom do New Yorku.
Znovu sa ohlásili staré hnevy. Urãite má pocit, Ïe od neho pred
mnoh˘mi rokmi utiekla, hoci vtedy obaja vedeli a dnes uÏ na sto per-
cent, Ïe by spoloãn˘ Ïivot nikdy nezvládli. Uplynulé tri t˘Ïdne boli
prekrásne a musela si priznaÈ, Ïe sa niekedy prichytila, ako sa utieka
do predstáv, v ktor˘ch vystupujú ako rodina, b˘vajú v tomto dome zo
sedemnásteho storoãia na dedine neìaleko Oxfordu a Joanna
dospieva s nimi oboma. Tieto obrázky sa jej celkom pozdávali.

Tak sa oddala t˘mto my‰lienkam, Ïe spoãiatku ani nepoãula
v hale na prízemí zazvoniÈ telefón. Vzápätí vrzli dvere, ktoré otvoril
Philip, následne zadunel jeho ÈaÏk˘ krok, keì sa Èarbavo vliekol po
chodbe a strmom toãitom schodisku. Poãula ho rozprávaÈ, ale nero-
zumela ani slovo. ZloÏil slúchadlo a zaãula, ako sa vracia po scho-
doch naspäÈ. Tentoraz sa ponáhºal. V okamihu sa jej na dverách
ozvalo zaklopanie a otvorili sa. Sadla si na posteº celá vypla‰ená.

„Joanna je zranená,“ oznámil, v odraze svetla z chodby mal tvár
bledú a steãenú z krvi. „Mala dopravnú nehodu. LeÏí v Radcliffovej
nemocnici.
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Cambridge február 1689

Predo‰lú noc bol Isaac Newton tak˘ unaven˘, Ïe sa mu nechcelo ani
vybaºovaÈ. Jeho sluha Elias Perrywinkle Èahal ÈaÏk˘ kufor s nakúpe-
n˘mi vecami cez celé univerzitné nádvorie a po toãit˘ch kamenn˘ch
schodoch v Trojiãnom kolégiu ho vytiahol do izieb, o ktoré sa New-
ton delil so svojím najstar‰ím spoloãníkom Johnom Wickinsom.

Sluhovi dal ‰tvrÈ pence, zahundral poìakovanie a prepustil ho.
Z posledn˘ch síl odvliekol neotvoren˘ kufor do laboratória hneì
vedºa svojej svetlice, vyzul si ãiÏmy, prehodil blatom zaf⁄kan˘ zvrch-
ník cez stoliãku, zvalil sa na posteº a upadol do hlbokého spánku.

Zobudil sa tesne pred siedmou hodinou, keì sa prvé lúãe zuba-
tého zimného slnka rozliali po izbe cez okno obrátené na v˘chod.
O niekoºko minút sa objavil Perrywinkle s hlbokou cínovou miskou
horúcej vody a ãist˘m ºanov˘m uterákom. Voda mu príjemne pôso-
bila na vyschnutú pokoÏku, priam cítil, ako sa do nej vpíja. Keì
zachytil svoj odraz v zrkadielku, ão sa opieralo na podobloãnici,
blyslo mu hlavou, Ïe sa díva na dosÈ biedny obraz. Na ãloveka, ktor˘
uÏ dávno zabudol, ão je to zdrav˘ bezsenn˘ spánok.

Len ão sluha odniesol ‰pinavú vodu, Newton si prezliekol ko‰eºu,
natiahol ãiÏmy a vylovil z vrecka kºúã od laboratória. Cestou si vzal
postriebren˘ tanierik a ‰álku, ktoré mu nechal sluha. Na tanieriku
leÏalo jablko a krajec chleba, v ‰álke pitná vlaÏná voda. 

Newton nevo‰iel do zvlá‰È rozmernej miestnosti. Hoci uÏ dvadsaÈ
rokov pôsobil ako Lukasiánsky profesor matematiky na Cambridge-
skej univerzite, vedenie ‰koly nebolo k nemu priveºmi ‰tedré.
Z kaÏdej strany dverí zapálil fakºu, ãím vytvoril v laboratóriu bez
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okien ponuré svetlo. Za sebou zamkol dvere. Vedel, Ïe Wickins
odi‰iel nav‰tíviÈ rodinu do Manchestru, nechcel v‰ak riskovaÈ nijaké
vyru‰enie alebo zásah zvonku do svojho súkromného kráºovstva.
Pre‰iel ku kozubu, vloÏil doÀ niekoºko polien, plameÀom z jednej
fakle ich pripálil a o chvíºu v Àom uÏ praskal vesel˘ ohník, ktor˘
rozháÀal tiene a umoÏÀoval mu vidieÈ cez ÈaÏk˘ chemick˘ opar,
ustaviãne zapæÀajúci miestnosÈ.

Steny lemovali regály. V nich mal uloÏenú kniÏnicu, ktorá sa mu
ku dne‰nému dÀu rozrástla na tristo zväzkov a t˘kala sa takmer
v˘luãne v‰etk˘ch oblastí alch˘mie a hermetickej tradície. Na vybu-
dovanie kniÏnice pouÏil peniaze, ktoré kaÏdoroãne dostával z rodin-
ného majetku vo Woolsthorpe v grófstve Lincolnshire, a tak isto aj
znaãnú ãasÈ profesorského príjmu. Patrila moÏno k najhodnotnej-
‰ím v celom vtedaj‰om kresÈanskom svete. Pri bliÏ‰ej obhliadke by
v nej zvedavec na‰iel Veãeru na popolcovú stredu Giordana Bruna,
osobné preklady Galileov˘ch kacírskych diel zakázan˘ch Vatiká-
nom, transkripcie Smaragdovej dosky, Manifest tajnej spoloãnosti
RuÏového kríÏa, Septimu Philosophicu Michaela Maiera a diela Ray-
monda Lulliho, Roberta Fludda a Jacoba Böhmena.

V‰etky regály v‰ak neboli obsadené knihami. Na niektor˘ch leÏa-
li kopy papiera, Newtonove poznámky a opisy experimentov, ãasÈ
z nich aj na stole pri stene. Asi tretinu priestoru na policiach zabe-
rali fºa‰tiãky a sklené nádobky. Niektoré fºa‰tiãky obsahovali fareb-
né tekutiny a kaÏdá bola zazátkovaná a oznaãená. V jednom rohu
miestnosti stála zloÏitá sklená kon‰trukcia, destilaãn˘ prístroj,
a v druhom teleskop na podstavci. Vo veºkom kamennom kozube
visel na konzolách, zasaden˘ch do strán otvoru, kovov˘ kotol.

Cudzieho ãloveka, ktor˘ by vstúpil do laboratória, by moÏno
zmes najrozliãnej‰ích pachov premohla (dokonca aj takého, ão bol
na vtedaj‰ie ãuchové pomery zvyknut˘), ale pre Newtona sa vône
stali takmer podprahové a ak istá kombinácia pachov prekroãila
beÏnú hranicu, bral ju jednoducho ako ãosi prirodzené a domácke.

V miestnosti bola zima ako v jaskyni, oheÀ v‰ak ãoskoro premení
laboratórium na skutoãnú saunu. E‰te pred niekoºk˘mi rokmi New-
ton poÏiadal dvoch robotníkov, aby mu do vonkaj‰ích múrov vysekali
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ventilaãné otvory. Táto prostá úprava ho uÏ pri viacer˘ch príleÏitos-
tiach zachránila pred zadusením. Pre‰iel k stolu, spravil si na Àom
miesto a poloÏil naÀ tanierik so ‰álkou. Hneì nato sa otoãil a sklonil
ku kufru, ktor˘ predo‰lú noc dotiahol do stredu laboratória. 

Keì sa mocoval so zámkom, zaãal prem˘‰ºaÈ o svojom poslednom
v˘lete do Lond˘na, kde hºadal ch˘bajúci záchytn˘ bod, o ktorom si
bol ist˘, Ïe ho tam nájde. UÏ vy‰e ‰tvrÈ storoãia vytrvalo hºadal jadro
tajomstva v‰etkej existencie, fundamentálnu pravdu, prisca sapentia.
Jeho prvou dámou bola veda, z ktorej uÏ vyãerpal v‰etko. Pred
dvoma rokmi mu vydali dielo Principia Mathematica, ãím sa stal
hviezdou v akademickom svete. Veºmi dobre si v‰ak uvedomoval, Ïe
vo vesmíre sa skr˘va viac ako len matice a skrutky, mechanika, ktorú
skúmal a opísal vo svojej toºko vychvaºovanej knihe.

Takmer od okamihu, ako pri‰iel roku 1661 na Cambridgeskú uni-
verzitu, zaãala ho priÈahovaÈ alch˘mia a okultné vedy. Jeho star˘
uãiteº a predchodca na katedre matematiky Isaac Barrow v Àom
zapálil prvú iskriãku, ktorá sa za pomoci veºk˘ch majstrov minulos-
ti, velikánov ako Cornelius Agrippa a Elias Ashmole, John Dee
a Giordano Bruno rozhorela do plápolajúceho ohÀa. Ich hºadanie sa
oznaãovalo za Veºké dielo a po dlhé roky títo nesmrteºní uãenci
vykonávali v zadymen˘ch laboratóriách zloÏité alchymistické poku-
sy. Svoje Ïivoty obetovali hºadaniu kameÀa mudrcov, polom˘tic-
kého materiálu, ktor˘ by dovolil alchymistovi premeniÈ ak˘koºvek
obyãajn˘ kov na zlato, akési magické rozhranie medzi fyzick˘m
a metafyzick˘m, umoÏÀujúce majstrovi vyrobiÈ elixir vitae a objaviÈ
veãnú mladosÈ. 

Tak ako v‰etci alchymisti pred Newtonom, aj on zaloÏil svoje
úvahy na manifeste hermetického experimentátora, na doktríne Sma-
ragdovej dosky. E‰te ako mladého ho Barrow zasvätil do existencie
tohto ãarovného objektu a vysvetlil mu, v akom zmysle je návodom
pre alchymistov. Podºa neho ho vymysleli v období star˘ch náro-
dov, v ãase, keì ºudia vedeli oveºa viac o fungovaní vesmíru ako
v‰etci dne‰ní intelektuáli a filozofi. Starovekí uãenci v zhustenej
podobe zapísali svoje vedomosti na Smaragdovú dosku. Nik netu‰il,
kde sa dnes doska nachádza, stratila sa z oãí smrteºníkov, ale prekla-
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dy textu sa tradovali z generácie na generáciu alchymistov a kaÏd˘
z nich sa pokú‰al objaviÈ to, o ãom veril, Ïe je absolútna pravda, tak
ako ju opísali alchymisti v staroveku. Doska im naznaãovala cestu ku
kameÀu mudrcov, spôsob, ako sa du‰evne pripraviÈ na fyzikálnu
látku, s ktorou pracovali. Newton veril, Ïe príãina, preão sa ani jed-
nému alchymistovi doteraz nepodarilo vyrobiÈ matériu svojich snov,
neväzí v chybe starovek˘ch ºudí, a samozrejme ani v zlyhaní Príro-
dy. I‰lo vlastne o to, Ïe ani jeden filozof ãi alchymista si dostatoãne
neoãistil vlastnú du‰u, a ani jeden hºadaã pravdy sa neoddal úlohe
s primeran˘m zanietením a zameraním na jedin˘ cieº.

Tak ako takmer kaÏd˘ alchymista od samého Hermesa poãnúc po
jeho najbliÏ‰ích nasledovníkov, ani Newton netúÏil vyrábaÈ zlato len
tak pre niã za niã. V nepredstaviteºnom bohatstve nevidel nijakú
hodnotu. PreÀho zlato na konci nedosiahnuteºného predstavovalo
ãistú vedomosÈ, múdrosÈ bohov a vedel, Ïe urobí ãokoºvek, len aby
ju objavil. Stala sa preÀho zmyslom bytia, jeho jedinou motiváciou.
Poãas mnoh˘ch rokov, ão stával pri peci, skúmal mikrokozmos
a usúvzÈaÏÀoval ho k makrokozmu, na ktor˘ sa díval cez ‰o‰ovky
teleskopu, vyniesol pojem holizmu do nov˘ch v˘‰ok argumentácie.
V tom ãase dospel k viere, Ïe sám je poloboh, na zem sa dostal len
pre jedinú vec, aby objavil kameÀ mudrcov a objasnil Pravdu. Veril,
Ïe Boh si ho vybral, oznaãil ho za jedineãného a vybavil ho naj-
väã‰ím intelektom svojej generácie, a Ïe on, Isaac Newton, profesor
matematiky na Cambridgeskej univerzite je schopn˘ splniÈ Otcovo
poverenie a rozpliesÈ pre zvy‰ok ºudstva skutoãn˘ v˘znam existen-
cie, najvnútornej‰ie zákony Prírody, mechanizmus vesmíru.

Keì Newton nadvihol vrchnák, pánty na kufre za‰krípali. Vo
vnútri mal starostlivo uloÏené a do vlny zabalené sklené nádobky,
aby sa na ceste z Lond˘na, ktorá bola samá jama, nepotækli. Nakúpil
aj tégliky s chemikáliami. Jeden obsahoval paliãky kovov˘ch valãe-
kov, potiahnut˘ch siv˘m kovom, ponorené do Ïltkastého oleja. Pri
Àom leÏala tuba s prá‰kom ãiernym ako popol a vedºa nej ìal‰ia
naplnená karmínov˘m mastencom. Na boku v hrubom vlnenom
obale stáli veºké pres˘pacie hodiny.

Tretinu kufra zaberali úhºadne uloÏené knihy viazané v koÏi.
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Newton zdvihol tú, ão leÏala navrchu a pozrel sa na jej chrbát.
Nahlas preãítal Sláva a spoveì bratstva RuÏového kríÏa Thomas
Vaugham. Knihu opatrne odloÏil na podlahu vedºa kufra. Zväzok
pod Àou mal na obale pozláten˘ titul. Skeptick˘ chemik. Pod titulom
bolo uvedené veºk˘mi písmenami aj meno autora Robert Boyle.
Newton v Àom chvíºu listoval a potom ho poloÏil na knihu leÏiacu
na podlahe.

Z kufra povyberal zvy‰né knihy a odniesol ich na stôl pritisnut˘
k stene vpravo od kozuba, kde ich zoradil do kôpok a potom pre-
ná‰al do políc nad stolom. Keì dvíhal zvlá‰È pekn˘ zväzok viazan˘
do zelenej koÏe, ktor˘ niesol titul Základy alch˘mie: DvanásÈ brán

vedúcich k objaveniu kameÀa mudrcov od Georgea Ripleyho, spod
zadného obalu vykæzol kúsok pergamenu. Padol na dláÏku k Newto-
nov˘m nohám.

Zdvihol ho a pozorne rozvinul. Pergamen bol such˘ a zoÏltnut˘,
ale videl, Ïe jeho povrch pokr˘vajú vyblednuté riadky napísané hne-
d˘m atramentom. Newton pre‰iel ku kozubu, pridrÏal si pergamen
tesne pred oãami tak, aby vedel preãítaÈ drobn˘ rukopis. Text bol
napísan˘ v aramejãine, v starovekej podobe hebrejãiny, jazykom,
ktor˘ ovládal. Slová si prekladal v hlave a potichu si ich ‰epkal:

Ó, vy hºadaãi, vy hºadaãi pravdy, nestrácajte odvahu. Lebo keì padáme

na kolená pred zelenou doskou, existuje aj iná a e‰te hlb‰ia pravda.

Priatelia moji, videl som ju iba akoby vo sne, ale Boh ju vyhlásil za

skutoãnú. Tak ako polia sú zelené, krv Pána je ãervená, ãervená ako

rubín. A keìÏe doska má svoj dan˘ tvar, potom rubín je guºka, lebo

naozaj som ju videl akoby vo sne. A ak má doska jedinú moc, rubíno-

vá guºka má milión ráz väã‰iu. Slávna doska nám ukazuje cestu,

guºka otvára dvere do sveta. Ak bude va‰a du‰a ãistá, hºadajte guºku

a s Àou nadobudnete slávu starovek˘ch národov. Hºadajte guºku pod

zemou, je ukrytá v kameni, veºká uãenosÈ nad nami a zem pod nami.

GR.

Pod textom bol obrázok guºky s riadkom drobného písma, Èahajú-
ceho sa ‰pirálovito od pólu k pólu. A na spodku strany zbadal ìal‰ie
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písmená, ãísla a alchymistické symboly, vytu‰il, Ïe ide o súbor zakó-
dovan˘ch okultn˘ch pokynov. Napokon v pravom dolnom rohu bol
drobn˘ obrázok, zloÏit˘ vzorec cikcakovit˘ch ãiar, akoby mal˘ laby-
rint.

Nevládal uveriÈ tomu, ão si preãítal. Ak pergamen skutoãne
pochádzal od Ripleyho (jeho rukopis uÏ videl aj predt˘m a zhodoval
sa s t˘mto písmom), tak potom sa mu dostal do rúk nález nepred-
staviteºnej hodnoty. Pre neho, ako aj pre v‰etk˘ch alchymistov,
Smaragdová doska predstavovala najdôleÏitej‰í návod na ceste za
kameÀom mudrcov. LenÏe podºa Ripleyho existovalo e‰te ãosi viac
a rubínová guºka bola zrejme omnoho dôleÏitej‰ia. Keì sa vracal
k stolu pod policami, dospel k záveru, Ïe t˘mto sa vlastne vysvetºu-
je, preão mu absolútne tajomstvá tak dlho unikajú. Ak je tak, potom
BoÏia vôºa rozhodla, Ïe kúpil práve tento zväzok v kníhkupectve
Williama Coppera v Malej Británii, neìaleko Katedrály svätého
Pavla, kde strávil väã‰inu popoludnia, k˘m sa vydal naspäÈ do Cam-
bridgea. A ak to bola BoÏia vôºa, nesmie zlyhaÈ. Vedel, Ïe ho Pán
bude viesÈ po novej ceste a privedie ho bezpeãne k Pravde.
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Po ãase bude Philip tvrdiÈ, Ïe z cesty do nemocnice, ktorá prebie-
hala takmer úplne tichou nocou, si nepamätá vôbec niã, myseº mu
v‰ak pracovala na plné obrátky, poháÀaná obavami a popretkávaná
zl˘mi spomienkami.

Pred vy‰e dvadsiatimi rokmi jeho otec Maurice zomrel pri havárii
automobilu a táto udalosÈ predstavovala preÀho najhlb‰í záÏitok
s dosahom na jeho ìal‰í Ïivot, radikálne ovplyvnila smer jeho ìal‰ie-
ho napredovania. Vtedy mal dvadsaÈdva rokov a dva t˘Ïdne pred tra-
gédiou sa dozvedel, Ïe skonãil vysokú ‰kolu s vyznamenaním. V deÀ
promócie raÀajkoval so spolub˘vajúcimi v spustnutom dome neìale-
ko Cowleyho cesty, keì zazvonil telefón. Volal mu otcov brat str˘c
Greg. Otcovo auto sa dostalo do kolízie s kamiónom, ktor˘ prerazil
stredové zvodidlá. âelne doÀho narazil a namieste ho zabil.

Philip si myslel, Ïe otca vlastne ani nemal rád, a preto mu nebude
ch˘baÈ, keì nastane ãas, aby umrel. Mal naÀho priveºa trpk˘ch spo-
mienok. Nevedel zabudnúÈ na otcove tyranské spôsoby, na skutoã-
nosÈ, Ïe matke urobil zo Ïivota peklo a v okamihu, keì od neho
odi‰la, sa ponoril do svojho sveta a medzi seba a syna zatiahol závoj
mlãania. 

Robil v‰etko, ão sa dalo, aby otca pote‰il. Pred odchodom na uni-
verzitu bol nad‰en˘m fotografom a za svoje práce povyhrával kopu
cien. Dokonca sa mu podarilo niekoºko obrázkov aj predaÈ. Túto
jeho záºubu v‰ak otec neustále bagatelizoval a pripomínal mu, Ïe
z fotografovania nikdy nezbohatne. Preto Philip odloÏil fotoaparáty
a odi‰iel do Oxfordu ‰tudovaÈ ekonómiu, vzdal sa vlastn˘ch túÏob
a ambícií, len aby vyhovel otcovi a vydal sa cestou, ktorú mu
vyznaãil.
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Keì na pohrebe stál v dome smútku nad otcovou truhlou, uvedo-
mil si iróniu svojej situácie. Po cel˘ Ïivot sa usiloval vyhovieÈ tomu-
to ãloveku a potom v deÀ jeho najväã‰ieho úspechu sa ako trpák
nechá zabiÈ v aute. Dokonca mu zi‰la na um úplne nezmyselná
predstava, Ïe mu to otec urobil naschvál, aby ho nazlostil. 

Po ãase, keì zaãal uvaÏovaÈ triezvej‰ie, prichádzal na to, Ïe v tom
bolo viac ako len prost˘, citom podfarben˘ úsudok. Otec sa správal
ako tyran, posadla ho v‰ak aj prehnaná potreba súkromia. Ovládla
ho paranoidná predstava, Ïe svet mu zasahuje do Ïivota. Keì Philip
uprene hºadel na ºudskú schránku zbavenú najmen‰ej známky Ïivo-
ta, nemohol sa ubrániÈ my‰lienke, Ïe pred ním leÏí ãlovek, ktor˘
neveril nikomu, trhal svoju kore‰pondenciu prv, neÏ ju odhodil do
ko‰a, bytosÈ, ão kaÏdú noc zamk˘nala domové dvere na dva západy.
A teraz tu leÏal vystaven˘, zbaven˘ akejkoºvek dôstojnosti, m⁄tve
telo vyloÏené na obdiv.

Práve tieto úvahy presvedãili Philipa viac ako ãokoºvek iné, aby
striasol zo seba minulosÈ a zaãal úplne odznova. Po cel˘ Ïivot bol
vazalom svojho otca, ale hlboko v du‰i vedel, Ïe charakterovo sa
väã‰mi podal na matku. Joanna Bainbridgeová sa predt˘m volala
Joanna Ghanmorová a patrila k najúspe‰nej‰ím umelcom, ktorí pri‰li
z Karibskej oblasti. Jej ãierny otec sa kamsi vyparil, keì bola e‰te
celkom malá, a tak ju vychovávala jej ‰kótska matka Elizabeth. Od
‰iestich rokov ju viedla k tomu, aby maºovala. S Philipov˘m otcom
sa zoznámila na svojej prvej v˘stave v New Yorku, kam ho pozval
jeho ‰éf v roku 1957. Philip nikdy nepochopil, ão videla jeho matka
na Mauriceovi. Bol obchodník a nemal najmen‰í vzÈah k umeniu
alebo k ãomukoºvek, ão súviselo s kultúrou. Cel˘ Ïivot venoval ãís-
lam a úãtovn˘m knihám, priãom Joana, slobodná duchom, bez záuj-
mu o peniaze ãi dokonca o slávu, predstavovala jeho prav˘ opak.

S matkou udrÏiaval styk a príleÏitostne ju aj nav‰tevoval v Benát-
kach, kde dvadsaÈpäÈ rokov Ïila s druh˘m manÏelom, opern˘m spe-
vákom. A hoci si vnútorne pripú‰Èal, Ïe ho matkin svet láka, navo-
nok sa mu odmietal poddaÈ. Po Mauriceovej smrti sa vo Philipovej
hlave odrazu odomklo niekoºko dverí. UÏ pár mesiacov po ‰tátni-
ciach z ekonomiky zavrhol v‰etky plány, ktoré preÀho pripravil
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otec. Veºk˘m oblúkom sa vyhol finanãn˘m kruhom aj sºubovanému
‰esÈcifernému platu, chopil sa fotoaparátu a rozhodol sa zasvätiÈ
Ïivot práci s ním.

Zmeny v‰ak i‰li e‰te hlb‰ie. Nikdy neprejavoval ani najmen‰í zá-
ujem o paranormálne javy, ale koncom roka ho doslova vtiahol do
seba pojem aury a Kirlianovej fotografie. O tejto téme si preãítal
kaÏdú knihu, ktorú zohnal, a nav‰tevoval mnohé semináre a kurzy.
Na celé dva roky sa ponoril do tohto sveta, no odrazu skonãil. Nikdy
vedome neuvaÏoval, preão sa na to v‰etko vyka‰ºal a sústredil sa na
fotografovanie miest ãinu a m⁄tvych tiel. Pre Philipa táto ãinnosÈ
predstavovala len nevyhnutné zlo a spôsob, ako si zarobiÈ na Ïivoby-
tie. Popritom pokraãoval vo svojej tvorivej práci, vystavoval a sníval
o medzinárodnom uznaní. Philipovi blízki dlhé roky chápali jeho
motívy, ale rozhodli sa, Ïe si svoje teórie rad‰ej nechajú pre seba.
Uvedomovali si, Ïe fotografovaním m⁄tvych tiel sa usiluje objaviÈ
ãosi, ão nedokázal nájsÈ v tele m⁄tveho otca – aspoÀ náznak du‰e.

✦ ✦ ✦

Keì sa blíÏili k nemocnici, znovu sa rozpr‰alo a dáÏì vytrhol Phili-
pa zo zasnenia. Do centra pozornosti sa mu znovu presunula chlad-
ná skutoãnosÈ. Zatiahli do nemocnice a zaparkovali na prvom voº-
nom mieste, prebehli do jasne osvetlenej prijímacej haly, no ani
jeden si pritom nev‰imol nádherné ãervené zore vychádzajúceho
slnka.

Volala im dcérina priateºka Samantha, ktorá sa viezla v aute
s Joannou a jej priateºom Tomom. Sama mala len niekoºko rezn˘ch
rán a odrenín, ale netu‰ila, v akom stave sú jej spolucestujúci. Stret-
li sa s Àou na príjme. Rozprávala sa s mlad˘m lekárom, ktor˘ ich
odviedol dlhou chodbou do malej izby so ‰tyrmi posteºami. Joanna
leÏala na konci, od ostatn˘ch ju oddeºoval záves.

Laure a Philipovi sa uºavilo, keì ju zbadali sedieÈ na posteli. Nad
prav˘m okom mala o‰klivú trÏnú ranu a ruku leÏiacu na prikr˘vke
obviazanú po lakeÈ.

„Utrpela otras mozgu,“ vysvetlil im lekár, priãom sa díval do jej
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karty. „Na céteãku sme v‰ak niã iné nezistili. E‰te sme ju trochu
poza‰ívali, ale myslím, Ïe bude ÏiÈ.

Laura dcéru jemne objala a tá sa usmiala na Philipa, ktor˘ stál pri
posteli.

„Preboha, Joanna,“ vyd˘chla Laura. „UÏ som myslela…“
„Neboj sa, mama, e‰te som tu,“ za‰epkala a pohladila Lauru po

líci.
„Ako sa má tvoj priateº Tom?“ op˘tal sa Philip a otoãil sa k leká-

rovi.
„Aj on mal veºké ‰Èastie. Má len zopár zlomen˘ch rebier, dva zlo-

mené prsty a e‰te niekoºko trÏn˘ch rán a odrenín. LeÏí o nieão ìalej
na tejto chodbe a práve ho plátajú.“

„Joanna, a ão sa, dofrasa, vlastne stalo? Dúfam, Ïe Tom nepil?“
„Nie, mama, on nepije,“ odvetila Joanna a vrhla na matku podráÏ-

den˘ pohºad. „·oférovala som ja.“
Laura sa na okamih zarazila, hneì nato sa na dcéru unavene

usmiala a chytila ju za ruku.
„Práve sme sa viezli po ulici svätého Aldata a mierili do Carfaxu,

keì z boãnej ulice vyrazilo auto. Zrejme som sa zbytoãne preºakla,
strhla som volant a na mokrej vozovke sme dostali ‰myk. Auto vra-
zilo do stæpa pouliãnej lampy.

„·Èastne ste z toho vyviazli,“ poznamenal Philip a s povzdychom
si sadol na kraj postele oproti Laure.

„Poãuj, mami, nemá‰ ty byÈ náhodou uÏ na letisku?“
Laura sa na Àu pozrela, akoby si spomenula na ãosi zahalené závo-

jom ãasu. Pretrela si unavené oãi a potom si priloÏila dlane k lícam.
„NuÏ ão, plány sa mi skríÏili. A teraz veru neodídem z Anglicka,
k˘m sa celkom nezotaví‰.“

Joanna chcela protestovaÈ, ale preru‰ilo ju zvonenie Philipovho
mobilu.

R˘chlo sa pozrel na lekára. „BoÏe, prepáãte. Mal som ho vypnúÈ.
Len sekundiãku.“ Postláãal príslu‰né gombíky, pre‰iel k oknu
a potichu ãosi hovoril.

Lekár sa tváril podráÏdene, otoãil sa v‰ak k Joanne a povedal:
„MôÏete odísÈ, len ão sa budete lep‰ie cítiÈ.“
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„A Tom?“
„Podºa mÀa ho o niekoºko hodín dajú do poriadku. Musíme vyko-

naÈ e‰te zopár testov, ale môÏete ho nav‰tíviÈ, ak chcete.“ Po t˘chto
slovách zamieril k dverám. Zachytil Philipov pohºad a rukou mu
naznaãil, Ïe mu podreÏe hrdlo. Philip zahanbene prik˘vol a r˘chlo
zloÏil telefón. Pre‰iel k posteli a povedal: „Nehnevajte sa, ale musím
ísÈ. Stala sa ìal‰ia vraÏda.“
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Miesto ãinu sa nachádzalo asi dva a pol kilometra od nemocnice, ale
premávka do Oxfordu po diaºnici M40 cez Headington pomaly
hustla, takÏe Philipovi trvalo takmer dvadsaÈ minút, k˘m sa k nemu
dostal.

Laura zostala v nemocnici s Joannou, ão mu v podstate veºmi
vyhovovalo. Po pravde nemal veºkú chuÈ zopakovaÈ si v˘stup
s Monroom z predchádzajúceho veãera. Hoci bol e‰te vÏdy trochu
otrasen˘ z toho, ão mu pripravila dcéra, vedel, Ïe sa musí sústrediÈ
na prácu, ktorá ho ãaká. Zaparkoval na konci Jaskynnej ulice neìa-
leko rieky v priestore oznaãenom „Len pre obyvateºov“, na palubnú
dosku vyloÏil policajn˘ preukaz, vybral si z kufra kabelu a vykroãil
k chodníku, ktor˘ viedol súbeÏne s prítokom rieky Cherwell.

Na chodníku k rieke sa kæzalo, a preto kráãal pomaly. Znovu sa
rozpr‰alo, a vtedy pred sebou zbadal kaln˘ siv˘ tok. Asi desaÈ met-
rov vºavo stála zmáãaná skupinka, dve uniformy, Monroe chrbtom
k chodníku a serÏant drÏiaci dáÏdnik nad hlavou hlavného in‰pekto-
ra. Trochu ìalej Philip zbadal dvoch technikov. Kráãali k domu,
ktor˘ na pilieroch siahal aÏ do rieky. DáÏì zosilnel a Philip mal
chuÈ vrátiÈ sa do auta po dáÏdnik, ale práve v tom okamihu sa Mon-
roe otoãil, zbadal ho a k˘vol mu, aby k nemu podi‰iel.

„Pán Bainbridge, dnes ste tu‰ím pri‰li sám.“
Philip vzdychol, zasunul si ruky do vreciek a riskol krátky úsmev.
„Tentoraz sme pre vás pripravili ozajstnú chuÈovku. Rad‰ej sa na

Àu psychicky pripravte.“
„Nehovorte. E‰te daão hor‰ie ako vãera?“
„Povedal by som, Ïe to závisí od toho, ak˘ máte Ïalúdok. Máme

ìal‰ie zavraÏdené dievãa. Na‰la ju asi o siedmej pani, ão si i‰la zabehaÈ.
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Technici mi oznámili, Ïe je uÏ m⁄tva ‰tyri aÏ ‰esÈ hodín. Poìte za
mnou. Budete si musieÈ nájsÈ vhodn˘ uhol a dávajte pozor, ‰m˘ka sa.“

Monroe opatrne na‰ºapoval po chodníku. Philip si v‰imol, Ïe cez
konáre stromov na brehu prehodili niekoºko plastov˘ch plachát
a jeden reflektor svietil na ‰pliechajúcu vodu pod najspodnej‰ou
haluzou. Monroe bokom opatrne zostupoval po ‰mykºavom svahu.
Philip sa drÏal tesne za ním a po chvíli zbadal ãervenú zadnú ãasÈ
pramice. Keì mu pohºad padol na prí‰ern˘ v˘jav, pocítil, ako sa mu
z tváre vytráca krv. Zostal stáÈ ako prikovan˘, neschopn˘ pochopiÈ,
na ão sa vlastne díva.

Mladá Ïena ãiastoãne sedela, ãiastoãne leÏala na konci ãlna. Na
sebe mala texasky a bezduch˘m pohºadom civela na breh. Philipovi
pripadala, akoby z nej krv vytiekla do poslednej kvapky. Ruky mala
do‰iroka rozhodené a ºavá jej visela cez okraj pramice, oãi otvorené,
ale zvyãajné bielko jej takmer celkom oãervenelo, lebo sa jej potrha-
li krvné cievky. Nad oãami sa Èahal tenk˘ mazºav˘ povlak, od kto-
rého krv zmatnela. Hrdlo mala prerezané a ch˘balo jej temeno
hlavy, ktosi jej ho ãisto a odborne odrezal, odstránil jej polguºu
kostí a temennej koÏe. Tam, kde mala predt˘m uloÏen˘ mozog,
nezostalo niã, len ãerveno-ãierna miska. Na niekoºk˘ch miestach
m⁄tve tkanivo zo‰krabali a odhalili zaráÏajúco ãistú bielu kosÈ.

V Ïeninej hlave Philip jasne videl vyle‰tenú mincu. OdráÏalo sa
od nej svetlo, predstavovala striebornú dvojiãku k zlatej minci,
ktorú vãera veãer drÏal v ruke hlavn˘ in‰pektor Monroe.

OkamÏite sa odvrátil a niekoºko ráz sa zhlboka nad˘chol. Potom
pozrel na detektíva a v‰imol si, Ïe aj on je t˘mto prí‰ern˘m pohºa-
dom otrasen˘. Tvár mal strhanú a oãi zbavené akéhokoºvek citu.

„Philip, dávam vám niekoºko minút,“ povedal a vy‰iel na chodník.
„Fotografie v‰ak potrebujem na policajnej stanici do hodiny,“ dodal
s pohºadom upren˘m na vodu. 

Philip sa bez otáºania pustil do fotografovania. Mnoh˘m laick˘m
pozorovateºom by sa mohlo zdaÈ, Ïe pracuje aÏ s chirurgickou
nestrannosÈou. Z dlh˘ch skúseností v‰ak vedel, Ïe je to jedin˘ spô-
sob, ako sa vyrovnaÈ s tak˘mito situáciami. âím boli v˘javy pred
ním desivej‰ie, t˘m väã‰mi sa musel od nich odosobniÈ, premeniÈ sa
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na robota, ktor˘ si robí len svoju robotu a prinútiÈ sa byÈ slep˘m
k tomu, na ão sa díva cez objektív.

Niekoºko fotografií urobil z provy ãlna. Pri niektor˘ch pouÏil
teleobjektív a urobil aj zopár ‰irokouhl˘ch záberov. Potom sa pre-
sunul kúsok po brehu a odfotografoval pramicu zboku. Odtiaº pre-
‰iel k zadnej ãasti, ktorou ãln uviazol na brehu, lebo z nej sa dali
zachytiÈ najdesivej‰ie pohºady. Zostanú digitalizované a uchované
na ãipe v jeho fotoaparáte, ºudsk˘ Ïivot sa zredukuje na pixely.

Vyliezol na svah, ledabolo k˘vol dvom uniformovan˘m policaj-
tom, ktorí zostali na mieste ãinu a zaboãil na Jaskynnú ulicu. AÏ
vtedy si uvedomil, ako veºmi sa mu trasú ruky. Obi‰iel svoje auto
a práve sa chystal otvoriÈ kufor, keì ním prebehla vlna nevoºnosti.
Mokrou rukou sa oprel o kapotu, aby sa udrÏal na nohách a vyvra-
cal sa. Díval sa, ako teãúca daÏìová voda odná‰a jeho v˘vratky.
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43

8

Lond˘n október 1689

Greshamovo kolégium v strede mesta predstavovalo oázu uprostred
lond˘nskej ‰piny a svinstva. Hoci boli budovy staré a rozpadávali sa,
ãoraz hlasnej‰ie sa oz˘vali hlasy, aby sa tieto priestory upravili.
Kolégium sa vyznaãovalo pokojom a príÈaÏliv˘m pôvabom, ão kon-
trastovalo s jeho biednym fyzick˘m stavom. TieÏ sa veºmi zdrÏanlivo
povrávalo, Ïe je to miesto pravideln˘ch stretnutí najmúdrej‰ích hláv
tohto i predchádzajúcich storoãí.

Takmer o tridsaÈ rokov skôr zaloÏil Christopher Wren a niekoº-
ko jeho blízkych priateºov Kráºovskú spoloãnosÈ. R˘chlo sa rozras-
tala, získala kráºovské poÏehnanie a s ním aj meno. V posledn˘ch
rokoch v‰ak jej renomé upadalo. âasÈ problému spoãívala v tom, Ïe
sa toto v˘znamné spoloãenstvo uãencov nikde nemohlo usadiÈ  na
dlh‰í ãas. Svoj pôvodn˘ domov si vytvorili v majestátnych, hoci uÏ
trochu spustnut˘ch priestoroch Greshamovho kolégia, ale po dvoj-
násobnej tragédii, najprv po hroznom more v roku 1665 a o rok
neskôr po veºkom poÏiari, budovu zabrali mestskí obchodníci, kto-
r˘ch domy zniãil Ïivel. Po ãase sa premenila na doãasnú burzu, lebo
nové finanãné centrum sa len stavalo. Kráºovskej spoloãnosti a jej
knihám a prístrojom, sextantom a mapám, teleskopom a mikrosko-
pom ponúkol svoju kniÏnicu vojvoda z Norfolku. Nachádzala sa
niekoºko míº na západ, na ulici pri brehu rieky. V nej sa spoloãnosÈ
e‰te chvíºu stretávala, aby diskutovala o najnov‰ích vedeck˘ch názo-
roch a vykonávala vedeck˘ v˘skum, ktor˘ organizoval Robert
Hooke. K˘m spoloãnosÈ sídlila v kniÏnici, vydávala knihy, vrátane
Hookovej Mikrografie a diela Sylva Johna Evelyna, a po vzore tradí-
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cie zaloÏenej prv˘mi vedeck˘mi spoloãnosÈami v Galileovej Itálii
vydávala ãasopis Filozofické transakcie, v ktorom sa opisovali objavy
a uverejÀovali správy o predná‰kach a dielach ãlenov spoloãnosti.
Po niekoºk˘ch rokoch sa znovu zaãali stretávaÈ v Greshamovom
kolégiu, v miestnostiach, ktoré vyãlenili na tento úãel, ão zariadil
vplyvn˘ Hooke, ãlen správnej rady.

Hoci Isaac Newton o tom v‰etkom vedel, keì dve minúty pred
‰iestou vstupoval na hlavné nádvorie Greshamovho kolégia – západ-
ná obloha nadobudla oranÏovú farbu a svetlo pohaslo – necítil tak-
mer nijakú spriaznenosÈ so spoloãnosÈou, do ktorej vstúpil pred
sedemnástimi rokmi ako dvadsaÈdeväÈroãn˘ mladík. Napriek sku-
toãnosti, Ïe mu v˘znaãní vedeckí pracovníci vydali knihu Principia

Mathematica, ktorá z neho urobila najv˘znamnej‰iu postavu vo
vedeckej oblasti na svete, za posledné desaÈroãie nav‰tívil Kráºovskú
spoloãnosÈ iba niekoºko ráz. Ani jedného ãlena nepovaÏoval za pria-
teºa a len s veºk˘mi ÈaÏkosÈami dokázal aspoÀ ãiastoãne dôverovaÈ
trom uãencom tejto vedeckej in‰titúcie. Jeden z nich bol uÏ star‰í
Robert Boyle, druh˘ mlad˘ génius Edmund Halley a tretí, ãlovek,
ktor˘ ho presvedãil, aby opustil svoj klá‰torn˘ svet v cambridges-
kom Trojiãnom kolégiu a nav‰tívil dnes veãer Lond˘n, neoceniteº-
n˘ Christopher Wren.

Hlavná príãina jeho nápadnej neúãasti na stretnutiach spoloãnos-
ti bola e‰te nápadnej‰ia prítomnosÈ Roberta Hooka na nich. Tento
ãlovek sa mu stal zaryt˘m nepriateºom takmer od ich prvého stret-
nutia a len ão si roku 1676 ãlenovia spoloãnosti za nasledovníka
Henryho Oldenburga zvolili do funkcie tajomníka Hooka, Newton
sa rozhodol vzdaÈ ãlenstva. Keì ho napokon tí, ão v Àom videli pri-
veºmi cenného ãloveka na to, aby ho stratili, presvedãovali, aby si to
rozmyslel, kapituloval, ale slávnostne vyhlásil, Ïe na schôdze bude
chodiÈ len zriedka a iba vtedy, ak mu to bude vyhovovaÈ.

Newton si uvedomoval, Ïe ho v‰etci pokladajú za veºmi ÈaÏkú
povahu. Nepopierateºne patril k ºuìom, ktorí sa vyh˘bajú spoloã-
nosti, a vôbec sa nestaral o to, ako sa t˘m dotkne útlocitnosti in˘ch.
Bol úplne sebestaãn˘ a navy‰e nadmieru py‰n˘ na túto skutoãnosÈ.
Nepotreboval nikoho, ale ºudia potrebovali jeho. Vedel, Ïe v bu-
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dúcnosti sa budú naÀho ãoraz väã‰mi spoliehaÈ, o tom nepochybo-
val. Práve pre tieto názory takmer nevychádzal z laboratória v Cam-
bridgei. Ako jediného viac-menej dôverníka mal uÏ vy‰e dvadsaÈpäÈ
rokov iba Johna Wickinsa, profesora teológie a spolub˘vajúceho.
Keì prechádzal nádvorím a klenut˘m priechodom, aby zaboãil
doºava do kamennej chodby, blyslo mu hlavou, Ïe aj Wickins
dokáÏe obsiahnuÈ len zlomok toho, ão sa mu rodí v hlave a o tom,
ão sa odohráva v laboratóriu susediacom s jeho spálÀou, nevie tak-
mer niã.

Pri t˘chto úvahách sa Newton v spomienkach vrátil späÈ asi o ‰esÈ
mesiacov k ránu, keì ho zhoda okolností prinútila zmeniÈ zamera-
nie svojho v˘skumu. Vtedy sa  dozvedel o rubínovej guºke. Nik
o nej doteraz ani netu‰il. Bolo to jeho najväã‰ie tajomstvo a s nik˘m
sa nemohol o Àom porozprávaÈ. Od tej osudovej udalosti celé dni
a noci nerobil niã iné, len dumal o v˘zname odkazu, ktor˘ zanechal
George Ripley. Preskúmal kaÏd˘ text v svojom vlastníctve. Vrátil sa
do Lond˘na, aby prehºadal vlhkú jaskyÀu Cooperovho kníhkupec-
tva a podplatil majiteºa, aby mu dovolil preosiaÈ aj jeho plesnivé
skladové priestory.

Pomaliãky a opatrne poskladal ak˘si náznak v˘znamu. Ripley cel-
kom jasne písal o starobylom a nadov‰etko dôleÏitom artefakte,
o rubínovej guºke. I‰lo nepochybne o ch˘bajúce ohnivko, kºúã
k vesmíru, lebo Ripleymu sa dalo veriÈ. Text, v ktorom sa opisuje
tento zázrak, písala jeho ruka. Uãenec, ktor˘ zomrel pred dvoma
storoãiami, bol talentovan˘ a charaktern˘ ãlovek. No napriek
záchytn˘m bodom od neho nemohol podniknúÈ skoro niã, keìÏe
nemal guºku. Musel objaviÈ, kde je ukrytá. 

Pred t˘ÏdÀom dostal pozvanie od Christophera Wrena, aby sa
zúãastnil na mimoriadnom zasadaní Kráºovskej spoloãnosti v Gre-
shamovom kolégiu. Konalo sa ako slávnostné pri príleÏitosti dvad-
siateho v˘roãia postavenia Sheldonovej univerzitnej siene v Oxfor-
de. I‰lo o Wrenov prv˘ poãin a brilantn˘ zaãiatok jeho v˘znaãnej
kariéry.

Spoãiatku mal chuÈ hodiÈ prekrásne vyzdobenú pozvánku na kopu
papierov na stole, kde by na Àu celkom urãite zabudol tak ako tak-
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mer na v‰etky pozvánky, Ïiadosti a listy od kolegov, ale ãosi sa v Àom
vzprieãilo proti tomuto popudu. Okrem Wickinsa mu bol naj-
bliÏ‰ím ãlovekom práve Wren, lebo si ho váÏil väã‰mi ako ktorého-
koºvek iného smrteºníka.

Pri dvojit˘ch dverách do predná‰kovej sály sa Newton zhlboka
nad˘chol a potlaãil rukoväÈ. MiestnosÈ nemala viac ako stodvadsaÈ
‰tvorcov˘ch metrov, ale Wren, b˘val˘ prezident spoloãnosti a jeden
z najslávnej‰í ºudí v Anglicku, vedel strhnúÈ dav, takÏe miestnosÈ
bola plná. KaÏdé miesto bolo obsadené, preto Newton musel stáÈ
asi meter od dverí.

Pohºadom prebehol po miestnosti. Mala obdæÏnikov˘ tvar a na
troch stenách ju lemovali police, ktoré siahali od podlahy po strop,
kaÏd˘ centimeter obsaden˘ knihami. V tlmenom svetle z dvoch lus-
trov sa ich koÏené chrbty nedali preãítaÈ. ·tvrtá stena bola natretá
modrozelenou farbou, ale na niektor˘ch miestach sa odlupovala
omietka a cez celú dæÏku sa Èahala veºká zubatá prasklina a ako viniã
pretínala aj strop. 

Dnes veãer v sále sedelo asi sto ãlenov. Newton ich z videnia
poznal takmer v‰etk˘ch, ale zoznámil sa len s niekoºk˘mi. Vpredu
sedel Halley a vedºa neho Samuel Pepys, ktor˘ bol obleãen˘ do
odporne s˘tooranÏového kabáta. John Evelyn sedel v rade za ním,
ìobkal do ob‰úchaného koÏeného vrecka so ‰nupav˘m tabakom.
Pri Àom sedel maliar spoloãnosti Godfrey Keller, s ktor˘m sa stre-
tol v Cambridgei len pred niekoºk˘mi mesiacmi, keì ho umelec
nav‰tívil, lebo sa pripravoval na svoju najnov‰iu zákazku. Mal
namaºovaÈ profesora matematiky. Na druhej strane miestnosti sedel
Robert Boyle, v˘nimoãne vysok˘ muÏ, chud˘ ako paliãka. V svieã-
kovom prítmí pôsobila jeho biela parochÀa takmer nadprirodzene
jasne. O niekoºko radov za ním Newton zbadal dvoch Talianov,
ktorí boli súãasn˘mi hosÈami spoloãnosti. Pred tromi mesiacmi pri-
cestovali z Verony Guiseppe Riccini a Marco Bertolini a vzbudili
znaãn˘ rozruch. ·írili sa klebety o ich záºube v „zÏen‰til˘ch chlap-
coch“, ktorí sa obliekali ako dievãatá a poskytovali odborné sluÏby.
Naºavo od nich zazrel okúzºujúci profil Nicolasa Fatia du Duillier,
úÏasne zaujímavého mladíka, ktorému ho predstavili len pre niekoº-
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k˘mi t˘ÏdÀami. Mlad˘ muÏ sa otoãil a len ão ho zbadal, krátko
a milo sa usmial.

Na vyv˘‰enom pódiu na vzdialenom konci sály sedel Robert
Hooke a prezident spoloãnosti John Vaughan, tretí gróf z Carbery,
trblietajúci sa v purpurovej, pozlátenej brokátovej tunike a luxusne
napudrovanej parochni. Pre Newtona gróf stelesÀoval tie najjemnej-
‰ie cnosti a vlastnosti anglickej ‰ºachty, no nechutného krpáÀa vedºa
neho povaÏoval za prejav toho najhor‰ieho, ão môÏe svet ponúknuÈ.
Hrbat˘ a dokriven˘ Hooke, vysok˘ aj s podpätkami ledva meter
päÈdesiat, akoby sa zo‰úveril v kresle, ktoré bolo preÀho aÏ smie‰ne
nadmerné. Newton ho nezná‰al kaÏd˘m pórom svojho tela a dobre
vedel, Ïe Hooke pociÈuje voãi nemu ãosi podobné. Ako sa dozvedel,
tento tajomník urobí v‰etko, len aby ho zdiskreditoval ãi znesvätil.
Newton sa v tej chvíli neubránil hrejivej spomienke na zvlá‰È janu-
sovsko dvojtvarí list, ktor˘ napísal tomuto skrãkovi. Oznamoval mu
v Àom, Ïe ak on, Isaac Newton, dosiahol ako vedec niekedy daão
veºkolepé, stalo sa to preto, lebo stál na pleciach obrov. 

Zahæben˘ do t˘chto my‰lienok si Newton takmer nev‰imol, Ïe
Wren vystúpil na pódium. âlenovia povstali ako na povel a skôr, neÏ
si znovu sadli, zatlieskali.

Newton si musel pripustiÈ, Ïe Wren vyzerá veºkolepo a vystupuje
s kráºovskou noblesou. Patril k t˘m, ão si zaslúÏia nad‰en˘ potlesk.
Bol pozoruhodn˘ polyhistor, profesor astronómie, medzinárodne
uznávan˘ architekt, medicínsky experimentátor a geniálny spisova-
teº. Na druhej strane sa v‰ak vyznaãoval v˘nimoãnou skromnosÈou.
Pred rokmi, vtedy bol Newton e‰te chlapec, Wren ako prv˘ spozo-
roval prstence okolo planéty Saturn. A keì holandsk˘ astronóm
Christiaan Huygens publikoval svoje pozorovania a prijal vavríny za
ich objavenie, Wren zostal úplne pokojn˘ a veºkomyseºn˘. Tento
postoj Newton jednoducho nedokázal pochopiÈ, ale v kútiku svojej
du‰e tu‰il, Ïe Wren je lep‰í ãlovek ako on, lebo je schopn˘ prejaviÈ
toºké cnosti.

Nasledujúcich tridsaÈ minút sa obecenstvo nedokázalo odtrhnúÈ
od toho, ão Wren rozprával. Predná‰al ticho a melodicky, ale poslu-
cháãov neuspával, vÈahoval ich do problematiky a aj tie najodbornej-
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‰ie aspekty svojho príspevku dokázal predostrieÈ zaujímavo a kaÏd˘
si ich vedel ºahko predstaviÈ. Svoju reã ilustroval náãrtmi, ktoré sám
vyhotovil. Najprv obecenstvu porozprával, ako navrhol Sheldonovu
univerzitnú sieÀ a potom pokraãoval v opise stavebn˘ch problémov,
s ktor˘mi sa ako mlad˘ architekt musel vyrovnaÈ. Pripustil, Ïe bol
vtedy dosÈ nervózny, lebo chcel urobiÈ dojem na svojich uãiteºov.
Predvádzal dokonalé nákresy kaÏdej etapy v˘stavby, od plánov prí-
zemia, ktoré mu zabezpeãili zákazku, cez mnohé stupne stavebného
procesu aÏ po veºkolepé odhalenie dokonãeného projektu roku
1669, päÈ rokov od zaãatia stavebn˘ch prác.

Newtonovi sa predná‰ka páãila, ale po chvíli zistil, Ïe sa znovu
vracia k problému, ktor˘ zamestnával jeho myseº od februára, lú‰til
v˘znam Ripleyho tajomného odkazu. Záhada ho natoºko pohltila,
Ïe sa mu miestnosÈ pred oãami úplne rozplynula a Wrenov hlas kle-
sol pod hranicu poãuteºnosti. Znovu videl Ripleyho slová, tajupln˘
odkaz a ãudesnú kresbu, akoby drÏal pergamen v ruke. Jeho foto-
grafická pamäÈ mu na listine zreprodukovala v‰etko do posledného
záhybu, nepostúpil v‰ak ani o krok ìalej. V úsilí pochopiÈ uãencov
odkaz mu nebola niã platná ani jeho fenomenálna pamäÈ.

„Bol to najzaráÏajúcej‰í okamih…“ vravel Wren. „Základy takmer
hotové a viete si predstaviÈ, Ïe som sa dosÈ zdráhal povoliÈ ìal‰ie
zdrÏanie, zvedavosÈ v‰ak nado mnou zvíÈazila. Súhlasil som s odkry-
tím ãudn˘ch podzemn˘ch miestností na úkor jedného dÀa roboty,
lebo som cítil, Ïe sa to oplatí. Na konci dÀa sa mi to potvrdilo. Pod
touto ãasÈou Oxfordu sa nachádzal prirodzen˘ a urãite rozsiahly
systém chodieb. Pozorne som si ich zaznamenal do denníka
a s dovolením rektora Hertfordského kolégia som prerazil úzky
priechod z podzemn˘ch priestorov do chodieb pod neìalek˘m
kolégiom s t˘m, Ïe jedného dÀa sa sem vrátim a zistím viac. Îiaº,
udialo sa to pred dvadsiatimi piatimi rokmi a záväzky voãi jeho
veliãenstvu udrÏali moje nad‰enie pri zemi.“

Obecenstvo sa rozosmialo a Wren sa zhlboka nad˘chol. „Prepáã-
te mi toto odboãenie. A teraz prejdeme ku kon‰trukcii strechy…“

Nervózne pálenie, ktoré sa zaãalo Newtonovi ‰íriÈ z hornej ãasti
chrbtice, mu pomaly prebehlo cel˘m telom aÏ do nôh. Stál ako pri-
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kovan˘, uprene hºadel na architekta a skôr cítil, ako poãul Ripleyho
slová rezonovaÈ vo svojej hlave… Hºadajte guºu pod zemou, je ukrytá

v kameni, veºká uãenosÈ nad nami a zem pod nami.

✦ ✦ ✦

Keì Newton zaklopal na dvere a nakukol dnu, Wren bol sám
v predsieni hlavnej predná‰kovej miestnosti, skladal si parochÀu
a usiloval sa vyrovnaÈ si chumáãe siv˘ch vlasov. Star‰í pán sa zatvá-
ril trochu udivene, Ïe ho vidí, ale dobromyseºne sa usmial. „No to
je prekvapenie.“

„Sir Christopher, môÏem vás na okamih vyru‰iÈ?“ op˘tal sa New-
ton tich˘m a trudnomyseºn˘m hlasom.

„Prirodzene, váÏen˘ kolega, poìte ìalej. Sadnite si. Páãila sa vám
moja predná‰ka?“

„Áno, veºmi sa mi páãila,“ odvetil Newton chrapºavo. Usiloval sa
potlaãiÈ vzru‰enie. „VáÏen˘ kolega, som pocten˘ va‰ou prítomnos-
Èou. Dnes veãer sme mali vskutku skvelé publikum, ão poviete?
A ãím vám môÏem poslúÏiÈ?“ Wren nechal vlasy vlasmi a zaãal si
vyzliekaÈ kabátec. Newton si v‰imol, Ïe ho má poznaãen˘ potom.

„Vá‰ opis v˘stavby divadla sa mi videl veºmi okúzºujúci, ale,“ na
okamih zaváhal. „Zvlá‰È ma zaujalo, keì ste spomenuli ten podzem-
n˘ systém chodieb.“

„Nehovorte? DosÈ ste ma t˘m zarazili, pán kolega,“ povedal
Wren s kamennou tvárou. „Myslel som, Ïe vás zaujme najmä sta-
vebná ãasÈ, duch projektu, v˘nimoãné prispôsobenie síl ‚Prírody‘.“

Newton upadol na okamih do rozpakov. „Prosím vás, prepáãte,“
vysúkal zo seba. „Nemyslel som…“

„Isaac, ja som Ïartoval. Prepánajána, asi bude pravda, ão sa o vás
povráva. Vraj sa nikdy nesmejete a údajne vás videli usmiaÈ sa, ale
len raz.“

Newton s váÏnym v˘razom na tvári nepovedal niã. Wren vycítil,
Ïe zrejme vedca urazil, poloÏil mu ruku na plece. „Prepáãte mi,
priateº môj, nemyslel som to ako uráÏku.“

Newton sa uvoºnil, cúvol o krok a uklonil sa. „Beriem to bez uráÏ-
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ky. Sir, celkom ma oãarila va‰a predná‰ka, ale ten podzemn˘ systém
ma fascinoval. MoÏno môj záujem pramení v nejakom nevysvetliteº-
nom prapôvodnom prepojení mojej mysle. Nech je to ãokoºvek, rád
by som sa o Àom dozvedel viac.“

„Viete, sotva môÏem e‰te nieão dodaÈ k tomu, ão som uÏ dnes
povedal. Na systém som narazil pre ‰tvrÈstoroãím. Bol som mlad˘,
pln˘ ideálov a veril som, Ïe sa raz vrátim a vo svojom voºnom ãase
ho preskúmam. Îiaºbohu, osud mi to nedoprial. A navy‰e, moÏno
som vtedy z toho urobil len zbytoãn˘ rozruch.“

Newton uprene naÀho hºadel, na tvári sa mu nepohol ani sval.
„Ale pod sieÀou sú chodby?“

„Och, áno, veru sú. ·koda, Ïe zostali nepreskúmané.“
„Áno, chápem. Zakreslili ste si ich pôdorys na papier?“
„ªutujem, nie.“
„Tak ão ste vtedy videli?“ nedal sa odbiÈ Newton.
Wren sa zamraãil a uhol pohºadom, lovil v pamäti. „Boli tam dva

otvory, pokiaº si pamätám. Prikázal som robotníkom, aby cel˘ deÀ
okolo nich kopali, ako som uÏ povedal. Odkryli plochú strechu, kºu-
katú chodbu, tunely a ktovie ão e‰te. Spomínam si, Ïe som dolu
poslal dvoch robotníkov s lampá‰om. Áno, uÏ sa rozpamätávam.
Stratili sa na pomerne dlh˘ ãas. UÏ sme sa chystali za nimi poslaÈ
záchrancov, keì sa objavili, trochu dotrhaní a dosÈ sa ºutovali.“

Newton zdvihol oboãie. „A ãoÏe ich tam postretlo?“
„VáÏen˘ kolega, nikdy som sa nedopátral pravdy. Pôsobili veºmi

zmätene a ako zvyãajne sa nevedeli vyjadriÈ. Podarilo sa mi z nich
vydolovaÈ len niekoºko drobností. Za t˘m otvorom sa nachádzalo
akési bludisko. E‰te aj v tom si jeden druhému odporovali. Jeden
tvrdil, Ïe i‰lo o prirodzene zakrivené tunely, druh˘ si zase myslel, Ïe
i‰lo o diabolsk˘ v˘tvor. Boli to len poverãiví a nevzdelaní robotníci,
ale v tom ãase som do chodieb nemohol poslaÈ niekoho inteligent-
nej‰ieho. Ako som sa uÏ dnes vyslovil, zachoval som sa moÏno tro-
chu pochabo, keì som preru‰il prácu, ktorú som robil na zákazku.
Zrejme pod zemou viedli chodby od Hertfordského kolégia na
juhov˘chod a k miestu pod Bodleyho kniÏnicou takmer priamo na
juh. Vedel som zo skúsenosti, Ïe v Hertfordskom kolégiu pivnice
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siahajú ìaleko pod zem a majú tunely vedúce k mojej sieni. Prepo-
jiÈ ich bola maliãkosÈ, a vtedy som si myslel, Ïe tak uspokojím vola-
nie mojej zvedavosti a zachovám si in‰piráciu. Chápete?“

Newton sa uÏ oãividne vzná‰al kdesi celkom inde. Keì sa Wren
odmlãal, naìalej naÀho mlãky civel. Wren si odka‰ºal a Newton sa
vrátil do skutoãnosti.

„OspravedlÀujem sa, sir,“ zahundral. „Va‰e slová ma celkom
pohltili. Áno, naskutku vás chápem, lebo svoju in‰piráciu musíme
uspokojovaÈ dovtedy, k˘m nezoschneme a nezomrieme.“

„Presne tak.“
Newton oãividne uÏ nemal ão dodaÈ, a preto sa medzi oboma roz-

hostilo nepríjemné ticho. 
„Isaac, ak je to v‰etko, ão vás zaujíma,“ ozval sa Wren.
„Som vám nesmierne povìaãn˘,“ povedal Newton náhle. „Srdeã-

ná vìaka a dovidenia, sir Christopher.“ Uklonil sa, otoãil a vykroãil
dverám.
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Laura sedela vo Philipovom dome, stáloÏiariace kachle beÏali na
pln˘ v˘kon, na ro‰te blikotal oheÀ a uÏ moÏno po ‰iesty raz v ten
veãer sa ãudovala, ako niekto môÏe ÏiÈ v dome bez ústredného kúre-
nia, keì vonku zastalo Philipovo auto.

„Prepánajána, vyzerá‰ hrozne,“ privítala ho, keì vo‰iel predn˘mi
dverami. V hale si zavesil premoãen˘ plá‰È a vstúpil do jedálne,
ktorá sa Èahala súbeÏne s halou. Na zapnutom televízore v rohu
stí‰il zvuk. „Aj sa tak cítim,“ odvetil a ani na Àu nepozrel. „Ako sa
má Joanna?“

„Je hore a spí. Trochu doudieraná a samá modrina, ale v zásade je
celá.“

„A zrejme je nachladnutá,“ poznamenal Philip ironicky, keì
vo‰iel do kuchyne, aby skontroloval kachle. „Veì sa tu uvaríme.“

„Ale nevrav,“ odvrkla Laura. „Nechápem, ako môÏe‰ ÏiÈ v dobe
kamennej. Vari si e‰te nepoãul o najnov‰om vynáleze? Nazvali ho
radiátor.“

Philip si vzdychol a zvalil sa do stoliãky, oprel si lakte o stôl
a hlavu si schoval do dlaní. „Áno, jasné… a na ão by mi bol.“

„Mal si zl˘ deÀ?“
„Aj tak sa to dá povedaÈ.“
„Nechce‰ mi o Àom porozprávaÈ?“
Zdvihol k nej hlavu. Oãi mal podliate krvou. „Chcem, ale len keì

si daão vypijem.“
„Niã ºah‰ie.“
O chvíºu mu Laura podávala pln˘ pohár kvalitnej whisky a usadi-

la sa na stoliãku oproti nemu. „Vyzerá‰, akoby si potreboval daão zo
seba dostaÈ.“
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Poriadne si uhol z pálenky. „Áno, a ty neprestane‰ dovtedy, k˘m
ti v‰etko nevytáram, v‰ak?“ odvetil ticho.

„To je predsa jasné. Tak ão sa prihodilo?“
Pohºadom zablúdil ponad Laurino plece na televízor. Práve sa na

lokálnom programe zaãali správy a hlavn˘ in‰pektor Monroe sa
chystal odpovedaÈ na redaktorkine otázky. „Pozrime si najprv toto,“
navrhol Philip a na diaºkovom ovládaní pridal zvuk.

„Pán detektív,“ zaãala redaktorka, „môÏete nám potvrdiÈ druhú
vraÏdu?“

„Áno, dnes ráno sa pri prítoku Cherwellu, neìaleko od centra
mesta, na‰lo telo mladej Ïeny.“

„A podobala sa táto vraÏda prvej, ktorú ste objavili vãera veãer?“
„Áno, vykazuje s Àou istú podobnosÈ,“ odvetil Monroe obozretne.
„Aha. ªudia si uÏ zaãínajú myslieÈ, Ïe po slobode behá viacnásob-

n˘ vrah. MôÏete tento názor poprieÈ alebo potvrdiÈ?“
„E‰te je priskoro robiÈ ìalekosiahle závery. MôÏem vás ubezpeãiÈ,

Ïe robíme v‰etko, ão je v na‰ich silách…“
„Ale,“ nedala sa odbiÈ redaktorka, „je pravda, Ïe vraÏdy sa

vyznaãujú ist˘mi rituálnymi charakteristikami?“
Monroe sa pozrel na redaktorku s rastúcou ostraÏitosÈou. Mal uÏ

skúsenosti s podobn˘mi situáciami a p˘‰il sa t˘m, Ïe sa uÏ dlho
nedal nachytaÈ ani novinárom, ani televíznym redaktorom a nehod-
lal si túto povesÈ pokaziÈ. „V tejto chvíli môÏeme povedaÈ len to, Ïe
medzi vraÏdami sú isté spoloãné znaky, podobn˘ modus operandi.“ 

„Redaktorka r˘chlo zmenila tému. „Pán in‰pektor, ão bude ìalej?
Viete poskytnúÈ verejnosti nejakú radu?“

„Áno, to viem. Chcel by som znovu zopakovaÈ, Ïe robíme v‰etko,
aby sme na‰li osobu alebo osoby zodpovedné za tieto vraÏdy. Îia-
dame verejnosÈ, aby zostala pokojná, v‰emoÏne nám pomáhala pri
na‰om vy‰etrovaní, a ak niekto má nejakú informáciu, aby s Àou za
nami pri‰iel.“

Philip vypol televízor a zaklonil sa na stoliãke.
„Je veºmi tajnostkársky,“ poznamenala Laura. 
„Vie‰ dobre, Ïe musí byÈ. BeÏná policajná prax, nikdy neposkytuj

nijaké informácie, ohrozuje‰ vy‰etrovanie. Ak sa niekto objaví
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s dôkazmi, ktoré potvrdzujú skutoãnosti úmyselne utajované pred
verejnosÈou, vie‰, Ïe stoja za to, aby sa preskúmali. Tak isto sa t˘m
zniÏuje riziko v˘skytu bláznov, ktorí by sa chceli staÈ slávni.“

„Áno, viem Philip. SpomeÀ si, ão som robila v New Yorku?“
Philip sa usmial. „Prepáã.“
„Dúfam, Ïe ty bude‰ otvorenej‰í ako Monroe.“
„Samozrejme, Laura,“ odvetil. Oprel sa na stoliãke, vystrel si

nohy a zhlboka sa nad˘chol, skôr neÏ jej rozpovedal o Ïene v pra-
mici. Len ão opísal obrázky, ktoré nasnímal, odmlãal sa a dopil
pohár.

„Preboha,“ vyriekla Laura pomaly. „Myslela som si, Ïe najbrutál-
nej‰ie mesto na svete je New York. „âo vám povedali, ako dlho tam
leÏalo telo? ·tyri hodiny?“

„âiastoãne ho zakr˘vali konáre stromu. Nejaká pani ho zbadala
dnes ráno.“

„Urãite mala skvel˘ záÏitok.“
Philip zdvihol oboãie a prik˘vol.
„To znamená, Ïe vraÏda sa stala v skor˘ch rann˘ch hodinách

o tretej alebo o ‰tvrtej.“
„Asi,“ odvetil Philip a unavene sa zahºadel na Lauru. „ZavraÏdené

dievãa z pramice Ïilo v dome pri rieke. Ide o vzdialen˘ plavebn˘
úsek rieky Cherwell bez turistick˘ch ãlnov. Okrem toho je mimo
sezóny. Na‰li ju v rodiãovskom ãlne. Rodiãia sú v Európe. Faktom
v‰ak je, Ïe ju v Àom nezavraÏdili. Monroe za‰iel rovno do domu. Jej
izba pripomínala jatky. AÏ neskôr ju odniesli do ãlna, ktor˘ nasme-
rovali pod strom a priviazali k brehu.“

„Zjavne dokonale naplánovaná vraÏda ako tá predchádzajúca.
Vraví‰, Ïe jej v lebke nechali striebornú mincu?“

„Veru tak.“
„Nevie‰ náhodou, kde bola zlatá minca pri prvej vraÏde? Nevidel

si ju predt˘m, ako ju vzal do rúk Monroe?“
„Nie.“
„Celkom iste sa na mieste ãinu niãoho nedot˘kali, k˘m si neuro-

bil fotografie.“
„Áno, má‰ pravdu. Ale rana bola prí‰erná. Technici tu‰ím vraveli,
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Ïe mincu na‰li uloÏenú v hrudnej dutine aÏ potom, keì vy‰etrili zra-
nenie.“

„No vidí‰, ìal‰í rituálny prvok.“
„A ão t˘m chce‰ povedaÈ?“
„Medzi vraÏdami uplynulo len niekoºko hodín. Dve mladé Ïeny

znetvoril na slovovzat˘ odborník.“
„No a?“
„O nieãom podobnom som uÏ poãula, ale aj ty. Osemdesiate roky

devätnásteho storoãia, Whitechapel. ZavraÏdené mladé Ïeny, roztr-
hané na kusy.“

Philip sa na Àu uprene zahºadel a podal jej pohár, aby mu naliala.
„Ty naozaj nemá‰ chybu,“ ‰epol. „Oxford uÏ iné nepotrebuje, len
Jacka Rozparovaãa dvadsiateho prvého storoãia.“
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„âo sa ti stalo?“ op˘tal sa Philip, keì ním Laura, sediaca na okra-
ji postele, zatriasla a prebudila. Oãi mu padli na podnos s raÀajkami,
ktor˘ leÏal na pre‰ívanej prikr˘vke medzi nimi. 

„Niã, len to na mÀa z niãoho niã pri‰lo,“ odvetila mu ºahkováÏne.
„Ale ão?… neverím,“ ãudoval sa Philip, sadol si a pretieral si oãi.

„Urãite má‰ nieão za lubom.“
„Philip…“
„Chce‰ sa podieºaÈ na vy‰etrovaní, v‰ak?“
Laura sa zo v‰etk˘ch síl snaÏila tváriÈ nezáväzne, napokon v‰ak zo

seba vysúkala. „Celú noc som o tom prem˘‰ºala, takmer som oka
nezaÏmúrila.“

„Laura, uvedom si, Ïe tu ide o policajné vy‰etrovanie. PrebohaÏi-
vého, veì ty nie si kompetentná… a ani ja nie som kompetentn˘!“

„Philip, hádam si len nemyslí‰, Ïe chcem vstúpiÈ do policajného
zboru. Chcem ti len naznaãiÈ, Ïe mám v úmysle viesÈ ãosi ako súbeÏ-
né vy‰etrovanie.“

„Ale ão nepovie‰, súbeÏné vy‰etrovanie?“ podpichol ju Philip.
„A budeme sa hraÈ na Kojaka.“

„Podºa mÀa vám môÏem pomôcÈ.“
Philip nereagoval. „Nemohol by som si najprv vypiÈ aspoÀ trochu

ãaju?“
Laura mu do ‰álky naliala mlieko.
„Ach, BoÏe, pomôÏ… Ameriãanka pripravuje ãaj! Daj, urobím si

to sám. Tak mi teda porozprávaj, nad ãím si celú noc dumala.“
Laura si poloÏila na druhú stranu postele dva vankú‰e a oprela sa

o jej Ïeleznú kon‰trukciu. „Dobre, prem˘‰ºala som o tom, ão som ti
vravela vãera veãer, vie‰, o Jackovi Rozparovaãovi. âoskoro som si
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v‰ak uvedomila, Ïe vlastne existuje len veºmi málo podobností
medzi na‰imi vraÏdami a t˘mi z Whitechapelu. Iste, aj Rozparo-
vaãove obete pri‰li o telesné orgány a vraÏdy vykazovali urãité
rituálne znaky. V tom ãase polícia odhalila akési podivné prepojenie
so slobodomurármi, ale nikdy ich vlastne neobjasnili. Dodnes e‰te
presne nevieme, kto bol vrah.“

„A ão t˘m chce‰ povedaÈ?“ op˘tal sa Philip.
„NuÏ, po prvé, v‰etky obete vo Whitechapeli boli prostitútky,

presne ako nedávnej‰ie obete yorkshirského rozparovaãa z osemde-
siatych rokov. Tak isto spôsob, ak˘m sa zo súãasn˘ch tiel odstraÀu-
jú orgány, je úplne odli‰n˘ od prípadov v minulosti. Iste, v‰etk˘m
obetiam z Whitechapelu podrezali hrdlo zºava doprava, ale kaÏdá
ìal‰ia vraÏda bola brutálnej‰ia ako predchádzajúca. Rozparovaãovu
poslednú obeÈ, Mariu Kellyovú, prakticky rozdrapili napoly. VraÏdy
mali aj jasn˘ sexuálny podtón. Oba pracovné postupy sú celkom
odli‰né.“

„Z domácej úlohy má‰ jednotku,“ opatrne zaÏartoval Philip.
„Odkiaº to v‰etko vie‰?“

Pokrãila plecami. „O Jackovi Rozparovaãovi som si preãítala nie-
koºko kníh. VÏdy ma priÈahoval.“ Skôr neÏ sa pustila do ìal‰ieho
rozprávania, zhlboka sa nad˘chla. „Na‰e vraÏdy celkom jasne vyka-
zujú isté rituálne charakteristiky. Zlatá minca, strieborná minca,
vyrezané srdce, odstránen˘ mozog. MoÏno ãosi naznaãuje aj skutoã-
nosÈ, Ïe druhú zavraÏdenú Ïenu umiestnili na vodu a prvú obeÈ na
suchú zem. Nie je toho v‰ak veºa, na ãom sa dá stavaÈ. Nezistili ste
vãera e‰te nieão?“

„Ani nie. Ja robím policajného fotografa. Väã‰inu dÀa trávim prí-
pravou fotografií a digitálnych súborov, posielaním materiálu do
Scotland Yardu a vyhºadávaním fotografií z policajnej databázy.“

„Ale iste má‰ na policajnej stanici priateºov? Musel si sa predsa uÏ
dozvedieÈ, ão vedia o vraÏdách. Prepánajána! âi nie si ani trochu
zvedav˘?“

Philip si nalial druhú ‰álku ãaju. Vzal si hrianku a povedal: „No,
samozrejme, Ïe som sa trochu vyzvedal, ale preão by som ti o tom
mal rozprávaÈ?“
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Zatvárila sa zarazene.
„Poãuj, nedívaj sa na mÀa t˘mto pohºadom,“ namosúril sa Philip

a pokrútil hlavou.
Vracia‰ sa predsa do New Yorku, ãi nie? Tak potom naão?“
„Vlastne som sa rozhodla, Ïe e‰te chvíºu zostanem.“
„Ale nehovor, naozaj?“
„Neboj sa, nebude‰ sa musieÈ so mnou obÈaÏovaÈ, ak…“
„Ale Laura, prestaÀ. âo sa hneì odúva‰. Samozrejme, Ïe môÏe‰

zostaÈ, ako dlho bude‰ chcieÈ… Ak ti nebude prekáÏaÈ kúrenie.“
Odrazu sa usmiala. „Vie‰, Joannina nehoda spôsobila, Ïe…“
„Uvedomujem si to, ale ão teraz?“
„No teraz mnou lomcuje zvedavosÈ. Hrabem sa v Thomasovi Brad-

wardinovi a ãoraz viac uvaÏujem v pojmoch modernej mystiky.“
„Aha. Si naozaj úprimná, fakt.“
„Nemala som…“
„Dobre,“ povedal Philip chlácholivo. „âo chce‰ vedieÈ.“
„V‰etko do bodky, Philip.“
Nahlas sa zasmial a oprel sa o vankú‰. „Si ãarovná.“
„No tak?“ 
„Pravdu povediac ja toho ani veºa neviem… vlastne oni o tom veºa

nevedia, Monroe a jeho chlapci. Obe dievãatá ‰tudovali na univerzi-
te. Prvá obeÈ, dievãa v aute, sa volala Rachel Southgatová, dcéra bis-
kupa Leonarda Southgata, vdovca Ïijúceho v grófstve Surrey. Mala
osemnásÈ rokov a chodila do prvého roãníka. Rachel mala tri star‰ie
sestry. Dievãa z pramice sa volalo Jessica Fullertonová. Mala devät-
násÈ rokov, práve pre‰la do druhého roãníka. Ako jedináãka Ïila
s rodinou v Oxforde, asi sto metrov od miesta, kde objavili telo.
Rodiãia boli veºmi py‰ní na to, Ïe ich dcéra ‰tuduje. Ako som vravel
uÏ vãera, dom mala len pre seba, lebo rodiãia odcestovali do Euró-
py. Polícia sa vãera spojila s mamou i otcom. UÏ by mali byÈ
v Oxforde.“

„Nevie‰ o nieãom, ão by dievãatá spájalo? Okrem skutoãnosti, Ïe
obe ‰tudovali? Na ktoré kolégium chodili?“

„Neexistuje nijaké spojenie. Jessica chodila na Balliol a ‰tudovala
právo, Rachel na Merton a ‰tudovala angliãtinu.“
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„Nemali nejaké spoloãné fyzické charakteristiky? Rodiny? Pria-
teºov? Poznali sa?“

„Jessica bola blondína, vysoká a ‰tíhla, Rachel bruneta, niÏ‰ia
a pln‰ia. Obe pochádzali takmer zo strednej vrstvy. Nik doteraz
nevie, ãi sa poznali. Monroovi chlapci po tom pátrajú, je to rutinná
záleÏitosÈ.“

Laura prik˘vla a otoãila sa k spálÀovému oknu a pozrela na oblo-
hu. Vonku bolo ãerstvé iskrivé jarné ráno, po vãeraj‰om daÏdi ani
stopy. „Veºa toho teda nevieme, ão? 

„Vãera veãer som telefonoval jednému známemu na policajnú sta-
nicu, aby som sa dozvedel najnov‰ie informácie,“ povedal Philip po
chvíli. „Technici zistili, Ïe mince sú z r˘dzeho vzácneho kovu, ale
nie sú starobylé. Vyrazili ich len nedávno, a to tak, aby vyzerali
staro. Skúmajú ich pôvod.“

„Originály sú zrejme unikátne a pre vraha musia maÈ nejak˘ ‰pe-
ciálny v˘znam, keì ich repliky necháva na mieste ãinu.“ Na okamih
sa odmlãala. „Prezrel si ich poriadne? Nevedel by si ich nakresliÈ?
Neboli na nich nejaké postavy?“

„VydrÏ, skúsim si spomenúÈ.“
Pre‰la k bielizníku, kde na‰la kúsok papiera a ceruzku.
„Vlastne papier ani ceruzku nepotrebujeme. Ak má‰ siln˘ Ïalú-

dok, ukáÏem ti nieão lep‰ie.“
„Fotoaparát.“
„Ak má‰ kondiãku, skoã poÀ, je v hale.“
Po niekoºk˘ch minútach na‰iel v pamäti na ãipe svojho Nikonu

zábery, ktoré urobil zblízka, vybral jeden, nastavil mincu a otoãil
fotoaparát tak, aby Laura videla na obrazovku. „To je asi najlep‰í
obrázok. MôÏem ti ho vytlaãiÈ.“

Laura sa zo v‰etk˘ch síl usilovala nev‰ímaÈ si ãervené a ãierne
mäso obkolesujúce mincu a sústrediÈ sa na predmet v strede obráz-
ka, striebornú mincu v prázdnej Jessikinej lebke. Zobrazovala profil
hlavy, úzkej androg˘nickej tváre s dlh˘m impozantn˘m nosom.
Osoba na minci mala na hlave nejakú hranatú prilbu. „Som si istá,
Ïe na prvej minci boli Ïenské postavy.“

„Áno, myslím, Ïe má‰ pravdu,“ súhlasil Philip.
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Schmatla notes. „Vyzerali asi takto, nie?“ A zdvihla papier tak,
aby Philip videl na odeté postavy s misou nad hlavou.

„Nie je to síce Rembrandt, ale tu‰ím, Ïe vyzerali presne tak.“
„âo podºa teba predstavujú?“
„Ani keì ma zabije‰, neviem.“ 
„A ão táto postava. Zdá sa mi akási známa,“ povedala a ukázala na

fotoaparát. „Îena ãi muÏ vyzerá ako zo starého Egypta, Ïe by
faraón, ão povie‰?“

Philip pokrãil plecami. „MoÏno. Na druhej strane by mohlo byÈ
nieão z náboÏenskej symboliky. EgypÈania sa modlili k slnku, ãi nie?
Ktovie, ãi táto misa…“ Philip ukázal na Laurin obrázok, „…ne-
predstavuje slnko.“

Laura uprene hºadela na fotografiu a potom na hrub˘ náãrt, ktor˘
vytvorila. „Vie‰, bola by som rada, keby si mi obrázok vytlaãil,“
Èukla do obrazovky. „A potom sa e‰te trochu pustím do vykopávok.“
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„O Joanninej nehode mi povedal star˘ Fotheringay z Kolégia svä-
tého Jána,“ obrátil sa James Lightman k Laure, keì kráãali po chod-
be k jeho kancelárii. Steny, podlaha a strop boli z vápenca a zov‰a-
diaº sa oz˘vali ich kroky. Kráãala za ním po ‰irokom mramorovom
schodisku a cez otvorené dvere pohºadom zachytila mnoÏstvo kníh
lemujúcich obrovskú miestnosÈ, do ktorej dopadali ‰iroké lúãe slneã-
ného svetla.

„Prepáã mi James, Ïe som ti nezavolala. V‰etko sa to zbehlo akosi
divoko a nar˘chlo.“

„Preboha, Laura, nie som tæk. Ja to vidím z tej lep‰ej stránky,
zdrÏí‰ sa u nás o nieão dlh‰ie. Len pred dvoma dÀami si mi dávala
zbohom.“

„Viem, aspoÀ o t˘ÏdeÀ budem maÈ viac ãasu na v˘skum.“
Do‰li k jeho kancelárii. PodrÏal jej ÈaÏké dubové dvere. Vo‰la dnu

a poobzerala sa okolo seba. Zasiahol ju star˘ známy nápor na zmys-
ly, ktor˘ po prv˘ raz zakúsila, keì mala osemnásÈ. Stála v miestnos-
ti s klenut˘m stropom, zapratanou starovek˘mi knihami a policami
pln˘mi staroÏitností a kuriozít: vypchaná sova v sklenej vitríne,
bronzová pyramída, ãudesné strunové hudobné nástroje a ‰katule
vykladané perleÈou a bronzom zo severnej Afriky. Z pozadia k nej
zaznieval Bach.

âosi vy‰e t˘ÏdÀa od zápisu na Oxfordskej univerzite strávila prvé
ráno v Bodleyho kráºovstve a vychutnávala si skutoãnosÈ, Ïe má pre-
ukaz do najvyberanej‰ej kniÏnice na svete. Bol to pre Àu pamätn˘
záÏitok. Práve stála v renovovanom oddelení dejín umenia, keì sa
presne nad jej hlavou uvoºnila polica a kôpka ÈaÏk˘ch kníh padla
rovno na Àu.
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Mala veºké ‰Èastie. Z nehody vy‰la takmer bez zranenia, aÏ na nie-
koºko ‰krabancov na pravej ruke, ale James Lightman bol okamÏite
pri nej. S nepríjemnosÈou sa vyrovnal typick˘m jemn˘m, zato v‰ak
rozhodn˘m spôsobom, prinútil ju, aby si sadla, prezrel jej zranenia
a povypytoval sa, ako sa to stalo. Presne v tejto kancelárii jej ponú-
kol siln˘ ãaj a su‰ienky a prezvedal sa na Àu. Tento rozhovor zna-
menal zaãiatok ich blízkeho vzÈahu, ktor˘ zostal bez po‰kvrny poãas
celého jej ‰túdia v Oxforde. Prekonal aj jej odchod do Ameriky
a zriedkavé náv‰tevy Anglicka. Keì ‰tudovala na univerzite, Light-
man sa k nej správal ako dobr˘ str˘ko, takmer otcovsky, a mala ho
vÏdy naporúdzi, na rozdiel od rodiãov vzdialen˘ch desaÈtisíc kilo-
metrov na západ. Hoci pracovali vo veºmi odli‰n˘ch oblastiach,
intelektuálne spolu ladili. On predstavoval polyhistora a vynikajúce-
ho uãenca, známeho na celom svete ako popredná autorita v staro-
vek˘ch jazykoch so zvlá‰tnym zameraním na helenisticko-rímsku
literatúru. Laurin˘m obºúben˘m obdobím bola renesancia a obroda
klasického vplyvu na umenie. O Jamesovi Lightmanovi sa dozvede-
la z kniÏky o klasickom maºovaní, ktorú ãítala, keì mala pätnásÈ
rokov a bola e‰te vÏdy len predãasne dospievajúcou stredo‰koláãkou
v Santa Barbare.

Keì Laura poznala Lightmana niekoºko mesiacov, dozvedela sa,
Ïe sa kedysi oÏenil s lady Susannou Gatingovou z Brilu. Jeho
manÏelka s dcérou sa v‰ak zabili pri automobilovej zráÏke v roku
1981, ani nie rok pred príchodom Laury do Oxfordu. Emily by bola
dnes takmer presne v jej veku.

Lightman sa pomaly usadil do ob‰úchaného koÏeného kresla pred
písacím stolom a pokynul Laure, aby urobila to isté. Vtedy si odrazu
uvedomila, Ïe v kancelárii je e‰te niekto. V kresle pri stene, ão najìa-
lej od Lightmanovho stola, sedel mlad˘ muÏ. Na sebe mal vkusn˘
ãierny oblek a bielu ko‰eºu. Vlasy dlhé a zaãesané nad u‰i. Mal dlh˘
vtáãí nos a veºmi v˘razné lícne kosti. 

„Och, e‰te som vás nezoznámil s Malcolmom?“ ozval sa Light-
man, ktor˘ si v‰imol jej prekvapenie a odviedol ju ku kreslu, z kto-
rého mladík zaãínal vstávaÈ. „Malcolm Bridges, môj osobn˘ asistent.
Pani Nivenová.“
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Bridges k nej vystrel kostnatú ruku. „UÏ som o vás veºa poãul,“
povedal takmer s kamennou tvárou. Hlas mal prekvapujúco hlbok˘
a mierny walesk˘ prízvuk mu dodával ãosi z Anthonyho Hopkinsa.
Hlas sa priam nehodil k jeho zjavu.

„Dúfam, Ïe aspoÀ daão z toho v dobrom?“ odvetila Laura a skú-
mala Bridgesovu tvár. Nieão sa jej na Àom okamÏite znepáãilo,
ale nevedela by to pomenovaÈ. Potom sa otoãila k Lightmanovi.
„Dúfam, Ïe som nepri‰la v nevhodnom ãase.“

„Nie, nie, ão to hovoríte,“ odvetil starec. „Malcolm, uÏ sme pre-
brali v‰etky detaily pokiaº ide o veãerné prípitky, v‰ak?“

„Áno, myslím, Ïe sme hotoví. V‰etko zariadim,“ povedal. Potom
sa na okamih obrátil k Laure: „Pani Nivenová, dúfam, Ïe sa ãosko-
ro znovu uvidíme,“ pre‰iel ku dverám a odi‰iel.

Lightman sa vrátil k svojmu kreslu a sadol si. Laura sa vnorila do
pevnej koÏe a prekríÏila si nohy.

„No tak s ãím vám môÏem poslúÏiÈ, moja milá?“ op˘tal sa Light-
man. „V telefóne ste mali veºmi rozãúlen˘ hlas.“

Pozrela na známu tvár, tmavohnedé oãi s hust˘mi mihalnicami,
biele dlhé a nepoddajné vlasy. Niekedy jej pripomínal W. H. Aude-
na v rokoch, inokedy biblického patriarchu bez brady. E‰te nemal
sedemdesiat, ale vyzeral star‰í. PokoÏku mal koÏovitú, na ãele toºko
vrások, Ïe zblízka to vyzeralo ako fotografia Marsu, ktorú urobila
NASA.

„Pripú‰Èam, Ïe som trochu vzru‰ená,“ zaãala Laura. „Zrejme
z knihy, na ktorej pracujem.“

„Myslíte román o Thomasovi Bradwardinovi?“
„Vlastne ani nie,“ odvetila trochu rozpaãito. „Rozhodla som sa, Ïe

ho na ãas odloÏím. Chystám sa napísaÈ nieão zasadené do súãasnos-
ti, nejakú napínavú detektívku.“

„Aha?“
„UvaÏujem, Ïe dejiskom by mohol byÈ Oxford alebo Cambridge.

E‰te neviem.“
„Och, preboha, Laura, len si nevyberte to ‚druhé miesto‘. Prí‰er-

ná diera!“
Usmiala sa. „Chcela by som vraÏdy spojiÈ s nieãím rituálnym.
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Vrah po kaÏdej vraÏde zanechá na mieste ãinu nejak˘ predmet. Spo-
ãiatku som uvaÏovala o obradnom noÏi, ale vãera v noci mi pri‰lo na
um, Ïe pouÏijem mince. Polícia ich bude nachádzaÈ pri telách
obetí.“

„Mince?“
„Áno, staroveké mince. Problém je v‰ak v tom, Ïe moje vedomos-

ti o tejto téme sa rovnajú nule.“
Lightman sa predklonil, aby vzal do ruky ak˘si predmet v tvare

písmena V, ktor˘ leÏal na stolíku pri jeho kresle. Pozostával z pev-
nej pruÏiny s dvoma rúãkami. Laura sa zatvárila zarazene.

„Artritída,“ vysvetlil Lightman a usmial sa nad jej údivom. „Leká-
ri mi poradili, aby som kaÏdú hodinu stláãal tento posilÀovaã päÈ
minút, inak sa mi vraj zápästia naãisto zadrú.“ Prevrátil oãami.
„Nepresvedãili ma.“ Niekoºko ráz pruÏinu stlaãil a prestal. Pozrel
na Lauru. „Ale neviem, ako vám môÏem pomôcÈ. Mince nie sú môj
odbor.“ 

„Iste, chápem,“ odvetila Laura. „Len… uvaÏovala som, ãi sa
v Bodleyho kniÏnici nenájde o nich zopár kníh. Problém je totiÏ
v tom, Ïe uÏ nemám do nej preukaz.“ Potom mrkla a dodala: „Smú
sa sem zapísaÈ aj americkí turisti?“

Lightman sa rozosmial. „Len veºmi vyberaní… Pozrite, viem si
predstaviÈ, Ïe sa ponáhºate… ako zvyãajne.“

Laura naklonila hlavu nabok. „NuÏ v tom si, Ïiaº, neviem
pomôcÈ.“

„Máme tu veºmi dobré numizmatické oddelenie. Zavediem vás na
prízemie, kde môÏete zaãaÈ. A na vypæÀanie prihlá‰ok a formulárov
sa dnes vyka‰leme.“

Keì vstal, akoby si po prv˘ raz v‰imol, ão má na sebe. „BoÏe
dobr˘, Laura, veì to je prívesok, ão som vám dal… kedy to bolo?“

Na jemnej striebornej retiazke visel opál. Dala si ju dnes ráno
a pritom si ani neuvedomila, Ïe je to dar od Lightmana. „Keì som
bola ‰tudentka,“ odvetila Laura. „Asi v roku 1983. Je to uÏ dávno.
Vtedy som ju nosievala takmer kaÏd˘ deÀ.“

„Povedal som vám niekedy, Ïe to bol mesaãn˘ kameÀ mojej
dcéry?“
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„Nie.“
„Tak dobre. Poìme.“
Na prízemí v hlavnej kniÏniãnej hale Laura nasledovala Lightmana

po chodbiãkách s parketovou podlahou, ktoré pretínali miestnosÈ
medzi obrovsk˘mi dubov˘mi regálmi stojacimi v radách. Pre‰li na
druhú stranu haly a na vzdialenom konci ju Lightman previedol cez
vysoké dvere do ìal‰ej miestnosti, men‰ej verzie hlavnej haly.
Lightman znovu zaboãil a zastal pred skupinou regálov pri stene.
Pred nimi stál veºk˘ stôl a na Àom poãítaã. V tejto ãasti kniÏnice
boli sami.

„Laura, a sme tu,“ povedal Lightman a pohºadom prezrel police.
„Podºa mÀa tu nájdete v‰etko, ão hºadáte. Ak budete ãokoºvek
potrebovaÈ, za rohom je pani Sitwellová,“ ukázal na vzdialen˘
koniec miestnosti. „Oddelenie pozná ako vlastnú dlaÀ. Ak v‰ak
budete potrebovaÈ viac informácií odo mÀa, neváhajte za mnou
prísÈ. V kancelárii musím vybaviÈ nejak˘ byrokratick˘ nezmysel.“
Predklonil sa a pobozkal ju na líce. „Predt˘m neÏ odídete, príìte sa
rozlúãiÈ.“

Laura si sadla a pohºadom prebehla dlhé rady kníh. Odrazu ju trá-
pilo zlé svedomie, Ïe takto ohlupuje starého ãloveka dobrodruÏn˘-
mi historkami. Upokojovala sa v‰ak s t˘m, Ïe nemôÏe konaÈ inak. 

Nemala presnú predstavu, ão vlastne hºadá, a preto sa rozhodla,
Ïe sa do hºadania jednoducho vrhne. Vytiahla knihu s názvom
Staroveké mince, vydanú vydavateºstvom Oxford University Press,
a odniesla ju na stôl. Potom vybrala fotografiu, ktorú jej urobil Phi-
lip, a notes, kde mala hrub˘ náãrt druhej strany mince. K˘m otvori-
la knihu, zblízka si ich prezrela.

V priebehu niekoºk˘ch sekúnd zistila, Ïe razenie mincí sa rozvi-
nulo v Grécku, ale prvé mince pochádzajú z Malej Ázie a na‰li sa
pod chrámom bohyne Artemis zo ‰iesteho storoãia pred Kristom.
Mince, ktoré sa na‰li na mieste vraÏdy, svojím vzhºadom naznaãujú,
Ïe by mohli pochádzaÈ z Egypta, uvaÏovala Laura, ale v tejto knihe
sa nespomínali rané mince z tejto oblasti. Vybrala z police ìal‰í zvä-
zok. Luther Neumann Starobylé mince.

Hneì na zaãiatku ponúkal niekoºko teoretick˘ch úvah o egypt-
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sk˘ch minciach a mene z obdobia, keì Egypt pohltila Rímska rí‰a.
Autor uvádzal len struãné state o tom, ako niektoré rané egyptské
mince navrhovali alchymisti a okultisti posadnutí zlatom a in˘mi
vzácnymi kovmi. Títo uãenci boli u niektor˘ch faraónov dvorní
ãarodejníci.

Práve sa chystala vrátiÈ knihu na policu, keì jej blysla hlavou
podivná my‰lienka. I‰lo o ãosi, ão jej povedal James. „Opál bol
mesaãn˘ kameÀ mojej dcéry,“ nahlas si zopakovala jeho slová
a znovu otvorila knihu. Vrátila sa k strane, ktorú práve ãítala,
a vtedy jej do oãí udrelo slovo alchymista.

Pocítila, ako sa jej zr˘chlil tep, pritiahla si notes, prevrátila stranu
a zapísala si: Alchymista, ãarodejník, starovek˘ Egypt, mesaãn˘
kameÀ, zlato a striebro a potom nasledovali ‰tyri otázniky.

Keì vrátila obe knihy na police, prezerala si poãítaãov˘ katalóg
a hºadala nieão o najstar‰ích minciach. Na‰la iba jeden titul, vikto-
riánsku knihu Stratená numizmatika profesora Samuela Cohena.
Potom sa pustila do hºadania egyptsk˘ch alchymistov. Okrem nie-
koºk˘ch modern˘ch a senzaãn˘ch titulov, ktor˘m sa podºa jej názo-
ru nedalo veriÈ, opäÈ dospela len k jedinej knihe od skutoãného
uãenca, k ìal‰iemu aÏ smie‰ne tajomnému viktoriánskemu zväzku
âierne umenie faraónov od Erasma Fairbrooka-Dala.

Hºadanie ju pomaly zaãínalo baviÈ. Vracala sa pri Àom do ‰tu-
dentsk˘ch ãias, k príjemn˘m spomienkam na popoludnia strávené
v podobn˘ch miestnostiach, keì po ãomsi pátrala a prechádzala od
jednej vedeckej koncepcie k druhej, tápala po kºukatom chodníku
intelektuálneho bludiska. MoÏno, pomyslela si, keì otvárala knihu
Stratená numizmatika a s prehnanou pozornosÈou prevracala obrov-
ské strany, práve tieto pocity, to chvenie z hºadania kºúãov k záha-
dám ju in‰pirovalo, aby sa ako novinárka venovala kriminalistickej
oblasti. Ak to bola pravda, potom ju to neodvratne priviedlo
k tomu, aby sa stala spisovateºkou napínav˘ch románov.

Vtom ju zbadala. Uprostred strany deväÈ, obrázok dvoch kotúãov,
mincu z obidvoch strán. Prv˘ kotúã zobrazoval päÈ Ïien v dlh˘ch
‰atách, ktoré drÏali vo vystret˘ch rukách nad hlavou veºkú hlbokú
misu. Na druhej strane tej istej mince bola hlava mladého faraóna.
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Tvár sa trochu lí‰ila od tej z Philipovho fotoaparátu, ale v‰etko
ostatné na minci sa zhodovalo. S rastúcim vzru‰ením si preãítala
text, ktor˘ bol vytlaãen˘ pod oboma obrázkami:

Sú známe ako Archanonove mince (400 pred K., napatská oblasÈ),

ruãne ich vyrábali dvorní ãarodejníci kráºa Alara. KaÏdá obsahuje

v˘javy odráÏajúce starovekú egyptskú predstavu o jednote v‰etk˘ch

vecí, holistické párovanie komplementárnych prvkov. Tento príklad je

zlatá minca a nesie obrázok pätice Ïien, ktoré drÏia symbol slnka. Na

rovnakom mieste sa na‰li dve ìal‰ie veºmi podobné Archanonove

mince. Strieborná minca s obrázkom piatich Ïien drÏiacich misu,

symbol Mesiaca a tretia vyrobená zo Ïeleza, na ktorej ìal‰ie kvinteto

Ïensk˘ch postáv v róbach drÏí nad hlavou guºu (podºa ist˘ch odborní-

kov planétu Mars).

„BoÏe,“ povedala Laura nahlas a uprene hºadela na stranu pred
sebou. „OsvieÈ ma.“ Potom sa obrátila k druhej knihe, âierne ume-

nie faraónov, listovala v nej, ãítala náhodné pasáÏe, k˘m sa nedostala
ku kapitole s názvom „Zrod holizmu“.

O tri hodiny vy‰la z kniÏnice. Vonku svietilo nezvyãajne jasné
popoludÀaj‰ie slnko, ktoré prenikalo cez nízke ãierne mraky. Ulica
sa leskla od nedávneho daÏìa a na oblohe sa vynímala dúha. Laura
si ju v‰ak vôbec nev‰imla. Blúdila po starovekom svete mágie a okul-
tizmu a celá sa chvela od predstavy, Ïe objavila rozhodujúci záchyt-
n˘ bod pri hºadaní vraha.
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Akolyt bol py‰n˘ na prácu, ktorú vykonal. Pripadala mu ako napl-
nenie vytúÏeného sna. Pomáhal jednej z najväã‰ích Ïijúcich
osobností, plnil dôleÏité úlohy, ktoré mali v˘znam i cieº. Stal sa
súãasÈou veºkého plánu, Veºkého diela, ako ho kedysi pred stáro-
ãiami nazvali.

Mnoho rokov sa pripravoval, aby mohol splniÈ poslanie, ktor˘m
ho poverili. Príprava bola nesmierne vyãerpávajúca. ·tudoval na
najlep‰ích lekárskych fakultách, prax vykonával v operaãn˘ch sálach
troch medzinárodne uznávan˘ch nemocníc, pre‰iel mnoh˘mi ved-
n˘mi odbormi a nadobudol najrozliãnej‰ie zruãnosti, keì si cibril
svoj veºk˘ prirodzen˘ talent. ·tudoval kryogeniku, psychológiu,
matematiku a zároveÀ sa venoval okultn˘m vedám vrátane numero-
lógie, astrológie a alch˘mie. Mal radosÈ, keì o sebe prem˘‰ºal ako
o najv˘znamnej‰om ãlenovi kolektívu, ako o koliesku v stroji,
dôleÏitom prvku v novom Veºkom diele.

Na nenápadnej ãiernej Toyote zaboãil na prázdne miesto parko-
viska Somervillského kolégia v Oxforde, vyhradenom pre náv‰tevní-
kov a vystúpil na zem posypanú ‰trkom. Podo‰vy ruãne vyroben˘ch
ãiernych topánok na kamienkoch za‰krípali. Z prednej ãasti bez-
chybného obleku od Cerrutiho si oprá‰il neexistujúce fliaãiky pra-
chu, nad u‰ami si zahladil niekoºko prameÀov vlasov, zbytoãne si
vyrovnal uÏ dokonale upravenú znaãkovú hodvábnu kravatu a pre-
skúmal svoj vzhºad v spätnom zrkadle neìalekého auta. AÏ potom sa
otoãil a vykroãil k hlavnému nádvoriu univerzity.

Pohºadom prebehol po znaãkov˘ch hodinkách Patek Philippe.
Boli takmer tri hodiny. Vedel, Ïe Samantha Thurowová, ‰tudentka
tretieho roãníka dejín a politológie, sa v kaÏdom okamihu objaví na
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schodisku sedem. Od tej chvíle bude sledovaÈ kaÏd˘ jej pohyb pres-
ne do 9.08. V podstate si v‰ak uÏ dopredu zistil, ão bude robiÈ. Do
izby na internáte v Sommertowne, severne od mesta, jej nasadil plo-
‰ticu a odpoãúval jej aj telefón.

Keì si v pamäti preberal tieto skutoãnosti a zaãínal pociÈovaÈ prvé
záchvevy sladkého oãakávania, zbadal Samanthu vychádzaÈ z tma-
vého vchodu na schodisku sedem. Rozprávala sa so spoluÏiaãkou,
nízkou dievãinou z Ázie. Samantha sa vyznaãovala v˘nimoãne pek-
n˘m vzhºadom. Vysoká brunetka so zmyseln˘mi mandºov˘mi
oãami a pln˘mi perami nafarben˘mi svetl˘m rúÏom. Vlasy mala
zaãesané dozadu a starostlivo upravené tak, aby vyzerali ako neupra-
vené. Na sebe mala krátku vlnenú ‰kótsku sukÀu, pod Àou úzke pri-
liehavé nohavice, ãierne topánky od doktora Martensa, vypasovan˘
ãerven˘ sveter a ãiernu vestu. Niesla za náruãie kníh a cez ºavé plece
mala prevesenú malú koÏenú ta‰ku. Akolyt zhodnotil obleãenie
Samanthy Thurowovej ako veºmi nevkusné, keì pomaly kráãal po
nádvorí a videl dievãatá vojsÈ na vrátnicu, ktorá viedla na ulicu.

Do pamäti si vtlaãil takmer kaÏd˘ detail spisu, ktor˘ si zaloÏil
o dievãine. Narodila sa devätnásteho mája 1986 v Godalmingu,
v grófstve Surrey. Otec obchodoval so zbraÀami, matka uãila, mala
dvoch star‰ích bratov a jednu mlad‰iu sestru. Ako ‰tipendistka ‰tu-
dovala v treÈom roãníku. Samanthe v‰etko vychádzalo, lebo bola
veºmi ctiÏiadostivá. Z lekárskeho hºadiska mala dokonalé zdravie,
zvyãajné detské choroby, ako deväÈroãná zlomenú ruku a obliãky
v bezchybnom stave. Jej milostn˘ Ïivot sa spájal so súãasn˘m pria-
teºom Simonom Weldingom, zaãínajúcim dvadsaÈ‰tyriroãn˘m uãi-
teºom. Vo v˘chodnom Oxforde si s dvoma ìal‰ími ‰tudentmi pre-
najal dom a Samantha v Àom poãas semestra prespávala najmenej
dva razy do t˘ÏdÀa.

Samantha si odomkla bicykel a odtlaãila ho od steny, zamávala
priateºke na rozlúãku, zaboãila doprava, pre‰la cez ulicu sv. Gilesa
a zamierila do centra. Akolyt vedel, kam mieri a nepociÈoval potre-
bu ponáhºaÈ sa k autu. Keì k nemu do‰iel, natiahol si rukavice,
z balíãka, ktor˘ vÏdy nosieval so sebou, vytiahol utierku a utrel si
sedadlo predt˘m, neÏ si naÀ sadol. Oãistil palubnú dosku i volant
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a uloÏil utierku do malého plastového vrecka, ão leÏala na sedadle
vedºa neho. Potom si vyhladil nohavice i sako a usadil sa tak, aby ão
najmenej dokrãil oblek. Otoãil kºúãom v zapaºovaní a vyrazil.

Na ulici sv. Gilesa predbehol Samanthu, ktorá sa viezla v skupine
in˘ch cyklistov. Pokojne bez náhlenia pre‰iel centrom a po Cowley-
ho ulici do‰iel na Princezninu ulicu. Zaparkoval oproti ãíslu 268.
O desaÈ minút sa na konci Cowleyho ulice objavila Samantha, viez-
la sa po úzkej ceste lemovanej pánskymi domami s terasami, k˘m
nezastavila pred ãíslom 268. Odtlaãila bicykel na chodník, oprela ho
o múr domu a vlastn˘m kºúãom si otvorila predné dvere. 

Presne podºa programu sa jej priateº Simon Welding neobjaví
doma najmenej ìal‰ie ‰tyri hodiny a Samantha mala v pláne celé
popoludnie ‰tudovaÈ. Väã‰iu ãasÈ veãera zostanú obaja sami. Oboch
Simonov˘ch spolub˘vajúcich pozvali na veãierok do neìalekej
ulice. Tesne pred deviatou veãer vojde aj so svojím v˘strojom do
domu ãíslo 268 a vyjde z neho o deväÈ pätnásÈ. O ìal‰ích pätnásÈ
minút sa stretne so svojím Majstrom a znovu sa o krok priblíÏia
k uskutoãneniu Veºkého diela.
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„Poãuj mama, ty si sa naozaj do toho pustila?“ zaãudovala sa Joan-
na.

„A ão sa tak ãuduje‰. Nie som predsa v oblasti zloãinu nováãik, ãi
áno? SpomeÀ si, ako som si zarábala na Ïivobytie, skôr neÏ som sa
stala slávnou spisovateºkou?“ odvrkla Laura.

Joanna vstala z postele po prv˘ raz od nehody, sedela na Philipo-
vom gauãi zabalená do prikr˘vky so ‰álkou polievky v ruke. Na sebe
mala strakaté pyÏamo, ktoré bolo aspoÀ o tri ãísla väã‰ie. Hodiny
starého otca v hale práve odbili ‰iestu a Laura s Philipom dokonãili
rozhovor o udalostiach z posledn˘ch dvoch dní a dostali sa k bodu,
keì Laura v to popoludnie za‰la do kniÏnice za Lightmanom.

„Navy‰e,“ dodala Laura dobromyseºne a fºochla na Philipa v kres-
le. „Myslím, Ïe som zabodovala.“

„Ale nehovor?“ podivil sa Philip s prebuden˘m záujmom. A koºko
bodov si získala?“

„To e‰te neviem, ale sú v˘sledkom ‰tvorhodinového intenzívneho
hºadania v Bodleyho kniÏnici. Ukázalo sa, Ïe mince sú replikami
ak˘chsi Archanonov˘ch mincí. Asi ide o najstar‰iu známu egyptskú
mincu z roku 400 pred Kristom, dovtedy EgypÈania obchodovali iba
v˘menn˘m spôsobom. DôleÏitej‰í je v‰ak fakt, Ïe ich navrhli alchy-
misti, ktorí pracovali u faraónov. Podºa istého uznávaného zdroja sa
obraz Ïien a misky spája s alchymistickou posadnutosÈou holizmom,
spájaním zdanlivo nespojiteºn˘ch vecí.“

„Áno, je známe, Ïe v starovekom Egypte boli alchymisti,“ povedal
Philip. Spomínam si, Ïe som ãítal o tom období, keì sa spochabeli
do v˘roby zlata a elixíru veãného Ïivota.“
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„Mami?… To hádam nemyslí‰ váÏne? zamraãila sa Joanna. Veì
celá alch˘mia je len znô‰ka nezmyslov, ãi nie?“

„Najprv ma vypoãujte do konca, dobre,“ povedala Laura.
Philip a Joanna sa pozreli jeden na druhého a odmlãali sa.
„Dobre. Ukazuje sa, Ïe alchymistom i‰lo najmä o jedno prepoje-

nie, a to medzi ãlovekom a vesmírom. Mnohí alchymisti sa usilova-
li viesÈ paralelu medzi ºudsk˘m telom, planétami, hviezdami
a pohybom nebies. Verili, Ïe ºudská podoba je odrazom nebeskej
sféry, Ïe Boh vytvoril tieto vzory, opakované obrazy, ak chcete, a Ïe
ich úlohou je rozlú‰tiÈ toto prepojenie.“ Pozrela na Philipa a Joan-
nu. „PovaÏovali to takmer za svoju svätú povinnosÈ.“

„A ty si myslí‰, Ïe to súvisí s vraÏdami?“ op˘tal sa Philip a tváril sa
úplne zarazene.

„Alchymisti verili, Ïe zlato dokáÏu vyrobiÈ len vtedy, ak objavia
m˘tick˘ kameÀ mudrcov, magickú substanciu, ktorá je schopná pre-
meniÈ obyãajn˘ kov na r˘dze zlato. KameÀ mudrcov môÏe objaviÈ
len ãlovek ‰ºachetn˘ duchom, ãiÏe alchymista, ktor˘ naozaj pocho-
pil holistick˘ pohºad na vesmír a dokáÏe oslobodiÈ svoju myseº tak,
aby splynula s vesmírnym duchom. DôleÏité je, Ïe alchymisti viedli
spojenia medzi kovmi a ãasÈami tela.“

„âo nepovie‰,“ preru‰il ju. „Spájali zlato so srdcom a striebro
s mozgom?“

„Pán Bainbridge získava prémiov˘ bod. Je to v‰ak omnoho zloÏi-
tej‰ie. Alchymisti verili, Ïe telo a nebeská sféra sú zrkadlov˘m odra-
zom. TakÏe aj planéty moÏno spájaÈ s telesn˘mi orgánmi…“

„Mami? Aby som tomu dobre rozumela,“ ozvala sa Joanna. „Ty si
strávila celé popoludnie hºadaním alchymistick˘ch spojení. BoÏe, ão
sa ti robí? Zlato, slnko a srdce? A kedy do toho zapojí‰ Mikulá‰a?“

„Vtip je v tom,“ odvetila Laura, „Ïe existuje celkom moÏné spoje-
nie medzi alchymistick˘mi hókusmi-pókusmi a súãasn˘mi vraÏdami
jednoducho preto, lebo vrah tomu verí. NezáleÏí na tom, ãi ide
o úpln˘ nezmysel.“

„Prepáã, mami…“ zahanbila sa Joanna.
„Je toho e‰te viac,“ odvetila Laura. „Ak si to, samozrejme, chcete

vypoãuÈ.“
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„Áno, prosím Èa!“ zvolala Joanna a prevrátila oãi.
Laura sa u‰krnula a pokraãovala. „Ak ste si dosiaº mysleli, Ïe vám

rozprávam nepravdepodobné veci, teraz príde naozaj blázniv˘ bon-
bónik. Niektorí alchymisti venovali cel˘ Ïivot nevìaãnej úlohe, usi-
lovali sa vyrobiÈ kameÀ mudrcov. Mie‰ali chemické látky, aby
vytvorili magickú substanciu, o ktorej verili, Ïe dokáÏe premeniÈ
obyãajn˘ kov na zlato. Premrhali sa t˘m celé stároãia, od staroveku
po… no sú aj takí, ão tvrdia, Ïe e‰te aj dnes sa ºudia venujú alch˘mii.
Vtip je v‰ak v tom, Ïe úsilie objaviÈ kameÀ mudrcov bolo nesl˘chané.
Majster sa musel riadiÈ cel˘m radom pokynov, ktoré prichádzali
z najrozliãnej‰ích zdrojov, a trávil doslova mesiace, niekedy roky pri
jedinom pokuse.

Pri ãítaní tejto literatúry mi zaãala v⁄taÈ v hlave otázka, ão im bolo
vlastne návodom. Vtedy mi zi‰li na um najdôleÏitej‰ie prepojenia,
ktoré si alchymisti osvojili. Uvedomila som si, Ïe väã‰ina z nich sa
musela vyznaÈ aj v astrológii. Ako ‰tudentku ma astrológia veºmi
zaujímala. R˘chlo som sa jej v‰ak nabaÏila.“ Ukradomky sa pozrela
na Joannu, ktorá krútila hlavou. „Alchymisti robili v‰etko podºa
hviezd. KaÏd˘ stupeÀ pokusu vykonávali v konkrétny deÀ a pri
v˘znamnom astrologickom zoskupení.“

Laurino obecenstvo mlãalo.
„Pre alchymistov je jeden deÀ v roku najv˘znamnej‰í. Ekvinok-

cium – jarná rovnodennosÈ.“
„âoÏe?“ podivila sa Joanna.
„Jarná rovnodennosÈ, prv˘ deÀ jari, keì sa dni zaãnú predlÏovaÈ,“

odvetil Philip.
„Správne. Alchymisti povaÏovali tento deÀ za naj‰Èastnej‰í na

zaãatie nov˘ch experimentov. Práve v tento deÀ sa väã‰ina z nich
pú‰Èala do nov˘ch pokusov pri v˘robe kameÀa mudrcov. Pripadá na
dvadsiaty marec, ão bolo pred dvoma dÀami… vtedy sa stala prvá
vraÏda.“

„A ão t˘m chce‰ povedaÈ, Laura?“ op˘tal sa po chvíli Philip.
„Vie‰… trochu mi to naháÀa husiu koÏu, a nechápem, ako nám to
pomôÏe chytiÈ lotra, ão zabíja mladé Ïeny?“

„Neprestala som o tom prem˘‰ºaÈ, odkedy som odi‰la z kniÏnice.
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Neviem, ãi nám to okamÏite pomôÏe, ale môÏeme tak zabrániÈ
ìal‰ím vraÏdám.“

„Ako?“
„Zamysli sa trochu. Monroe ti predsa povedal, Ïe podºa súdnych

znalcov zabili Rachel Southgatovú veãer dvadsiateho marca. V ten
deÀ slnko vstúpilo do súhvezdia Barana a Zem pre‰la jarnou rovno-
dennosÈou. Pre vraha to znamenalo nov˘ zaãiatok, zaãiatok nového
pokusu.“

„Krásny, naozaj krásny pokus,“ zvolala Joanna. 
„T˘mto vám chcem naznaãiÈ,“ pokraãovala Laura, „Ïe aj naãaso-

vanie druhej vraÏdy má astrologickú súvislosÈ. Pánbohvie akú, ale ak
má a vrah si naplánoval tretiu a ‰tvrtú vraÏdu, aj tie sa môÏu viazaÈ
na presn˘ dátum a ãas.

„Má to akú-takú logiku,“ zahundral Philip.
„Samozrejme, Ïe má,“ odsekla Laura. „Problém je v‰ak v tom, Ïe

nepoznám druhú polovicu.“
„No, nepozeraj na mÀa,“ zvolala Joanna. „Ja som matematiãka.“
„Prepáã,“ zasmiala sa Laura.
„Ale… práve som ti chcela povedaÈ, Ïe moÏno bude‰ maÈ ‰Èastie.“
„Ale ão?“
„Tom je do t˘chto vecí zbláznen˘. Nechápem ho, veì v in˘ch

ohºadoch je to múdry a rozhºaden˘ mlad˘ muÏ,“ zakonãila Joanna
s˘tym britsk˘m prízvukom. „A kaÏdú chvíºu sa tu má objaviÈ.“

„Nehovor?“ zaãudoval sa Philip.
„Oci, dúfam, Ïe ti to neprekáÏa. Chcel sa prísÈ pozrieÈ, ako mi je.“
Philip rozhodil rukami. „Ale to je predsa samozrejmé.“
„Za veãeru ho donútime, aby nám zaspieval,“ rozhodla Laura.

✦ ✦ ✦

Tom pri‰iel o dvadsaÈ minút. Pôsobil prekvapujúco zdravo, sadrov˘
obväz mal len na dvoch prstoch ºavej ruky, jej zlomeniu sa vyhol iba
o vlások. Univerzitn˘ reprezentant v ragby ‰tudoval medicínu,
meral skoro meter deväÈdesiat a váÏil vy‰e sto kíl, priãom na tele
nemal ani gram tuku. Mal hranatú bradu, veºké belasé oãi a pekne
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ostrihané hnedé kuãeravé vlasy, slovom fe‰ák, ako sa patrí. Tom si
sadol k Joanne na gauã, a k˘m Philip odi‰iel do kuchyne po nápoje,
Laura mu vysvetlila, ak˘ majú problém.

„Fíha,“ zaãudoval sa po Laurinom monológu. „Doparoma. A to
myslíte váÏne?“

„UÏ to tak asi bude,“ odvetil Philip, keì sa vrátil do izby a podal
mu pohár kºukvového dÏúsu. „Laura tu‰ím nevynechala ani jeden
prí‰ern˘ detail.“

„Dúfam!“ rozosmial sa Tom. „TakÏe vy si myslíte, Ïe vrah plánu-
je svoje kroky podºa astrologického plánu?“

„E‰te nie som si celkom istá.“
„Ale naisto viete, Ïe vrah spáchal prvú vraÏdu asi v ãase jarnej rov-

nodennosti a na mieste ãinu zanechal zlatú mincu a…“ odmlãal sa,
„…vyrezal dievãine srdce. Druhá vraÏda nasledovala po necel˘ch
dvanástich hodinách, zabijak vybral obeti mozog a do lebky vloÏil
striebornú mincu.“

„Správne.“
„V t˘ch prepojeniach sa nem˘lite. Mozog sa spája so striebrom

a s Mesiacom. Povedal by som teda, Ïe v ãase druhej vraÏdy Mesiac
urãite vstúpil do súhvezdia Barana.“

„âo t˘m myslí‰?“ op˘tala sa Joanna. 
„Jasné ako facka,“ zvolala Laura, „preão som na to nepri‰la sama?“
„Na ão?“ nechápal Philip.
„Teraz mi je to uÏ celkom jasné. Slnko, Mesiac a planéty sa pohy-

bujú po oblohe, nie?“ vysvetºovala Laura. „Pohyb Slnka zvieratní-
kom poãas roka dáva v˘znam dvanástim hviezdnym znameniam.
Tom, hovorím dobre?“ Prik˘vol. „To znamená,“ pokraãovala, „Ïe
v prvom kalendárnom mesiaci vidíme Slnko v súhvezdí KozoroÏca,
za ním nasleduje súhvezdie Vodnára, Ryby a tak ìalej. Slnko vstu-
puje do súhvezdia Barana najneskôr… takého dvadsiateho alebo
dvadsiateho prvého marca. âo je pribliÏne aj dátum jarnej rovno-
dennosti. Potom prechádza do súhvezdia B˘ka a do zvy‰n˘ch sied-
mich súhvezdí. Planéty a Mesiac môÏu v‰ak vstupovaÈ do hviezd-
nych znamení a vystupovaÈ z nich aj poãas mesiaca.“

„Ale to sa nestáva ãasto,“ dodal Tom. „Mesiac a planéty môÏu byÈ
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na druhej strane oblohy po cel˘ mesiac, ale niekedy nasledujú jeden
druhého do hviezdneho znamenia.“

„Veru tak, al…“ zaãala Joanna. Tom ju v‰ak predbehol. „Viem, ão
si chcela povedaÈ. UÏ sme sa o tom kedysi rozprávali. Ty si myslí‰,
Ïe je to v‰etko nezmysel. Musí‰ v‰ak rozli‰ovaÈ medzi skutoãnou
astrológiou a táraninami, ão vychádzajú v ãasopisoch pre Ïeny
a prílohách novín Sunday. Tie v˘mysly nie sú podloÏené niãím, len
bujnou fantáziou ‰krabáka, ão ich pí‰e. Dokonale vy‰kolen˘ astrológ
sa zaoberá oveºa komplexnej‰ími súbormi ideí, úvahami o úãinku
v‰etk˘ch nebesk˘ch telies, nielen Slnka.“

„Z toho vypl˘va,“ poznamenal Philip, „…Ïe ìal‰ie nebeské telesá
niekedy nasledujú Slnko do znaku zverokruhu a prispievajú k jeho
astrologickému vplyvu?“

„Presne.“
„TakÏe sa mohlo pokojne staÈ, Ïe Mesiac vo‰iel do súhvezdia

Barana hneì po tom, ako sa Baran stal súãasn˘m znamením, ão sa
zhoduje s dátumom a ãasom druhej vraÏdy.“

„Stavil by som sa o ãokoºvek.“
„No len pomaly… pravdepodobne ma sfúknete ako svieãku, ale

nepracujete náhodou s elementárnou chybou? Znaky zvieratníka sa
vypoãítali… kedy? Pred desaÈtisíc rokmi?“

„Nie aÏ tak dávno,“ odvetil Tom. „S astrológiou sa tu‰ím zaãalo
v Mezopotámii okolo roku 4 000 pred Kristom.“

„Dobre, povedzme pred ‰esÈtisíc rokmi. Vtip je v‰ak v tom, Ïe
kon‰telácie nemôÏu byÈ presne také, aké boli vtedy, lebo v priebehu
niekoºk˘ch tisícroãí sa hviezdy vo vzÈahu k Zemi dosÈ pohybovali.
Zoskupenie hviezd nemá ten ist˘ tvar, ako malo v dávnoveku a urãi-
te nie je ani na rovnakom mieste ako vtedy.“

„Vie‰, Joanna, to je vlastne nepodstatné,“ ozvala sa Laura.
„Preão?“
„Lebo to má v˘znam len pre astrológov z bulvárnych plátkov.“
Joanna sa zatvárila zarazene. 
„Zamysli sa trochu. Ak sa v‰etko krútilo okolo jedného zname-

nia ãi viacer˘ch, na tom záleÏí iba t˘m, ktorí sa usilujú pripísaÈ
povahové vlastnosti ºuìom naroden˘m v konkrétnom znamení.
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Vie‰… ak si Vodnár, si nekonvenãná a slabá v ãlenkoch. Pozná‰ tie
hlúposti.“

„Nebesk˘ posun berú do úvahy skutoãní astrológovia. Laura má
pravdu,“ preru‰il ich Tom.

„Jarná rovnodennosÈ potom uÏ nie je v súhvezdí Barana,“ pozna-
menal Philip.

„Na tom nezáleÏí, iba ak si predplatí‰ astrologickú prílohu novín
Sunday.“

Joanna si vzdychla. „Asi“.
Laura sa u‰krnula. „To niã, bábika, ty si len matematiãka.“
Joanna sa rezignovane zasmiala a uchlipla si z polievky.
„Tak ãi onak,“ dodal Philip, „ná‰ho vraha zrejme in‰piruje astro-

lógia. Musíme sa sústrediÈ na to, v ão verí on, nie na to, ão si o tom
myslíme my.“

„Správne,“ súhlasila Laura a zdvihla ruky. „VráÈme sa k skutoãné-
mu problému. Tom, podºa teba je celkom pravdepodobné, Ïe sa
v ãase druhej vraÏdy posunul Mesiac do súhvezdia Barana?“

„To sa dá ºahko zistiÈ.“
„Naozaj?“
„Staãí si to vyhºadaÈ na stránkach almanac.com. Mám ho predpla-

ten˘.“
„Ó, dobr˘ BoÏe!“ zvolala Joanna.
Tom uÏ aj kráãal k poãítaãu na stole pri gauãi. „Je on-line?“ op˘-

tal sa.
„Áno. Mám ADSL,“ povedal Philip a podi‰iel tieÏ k obrazovke. 
Otvorili si Google a Tom napísal almanac.com. Súbor sa v oka-

mihu otvoril a tak zadal svoju totoÏnosÈ. Potom sa objavilo nové
menu. V ºavom stæpci bol zoznam otázok s prázdnymi rámãekmi na
odpovede.

Pridala sa k nim aj Laura, ale Joanna zostala na gauãi.
„Musím doÀ vloÏiÈ len niekoºko ãísel,“ vysvetlil Tom. „Je to fajn

stránka, softvér vypoãíta polohu akejkoºvek planéty a Mesiaca od
ktoréhokoºvek ãasu do roku 3000.“ Pustil sa do písania na klávesni-
ci. „Dobre, takÏe: Mesiac, dátum 21. marec 2007. Potom napísal e‰te
niekoºko ãísel, odpovedal na rad otázok a aÏ potom Èukol Hºadaj.
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Odpoveì sa objavila prekvapujúco r˘chlo.
„Super,“ pote‰il sa Tom.
„âo je?“ op˘tala sa Laura, pre ktorú boli údaje na obrazovke ‰pa-

nielska dedina.
„Mesiac vstúpil do súhvezdia Barana 21. marca o 3.47.“
„To by mohol byÈ presn˘ ãas druhej vraÏdy,“ Philipa t˘m oãivid-

ne ohromil.
„Je si Monroe ist˘ t˘m ãasom?“ op˘tala sa Laura Philipa.
„Povedal mi, Ïe podºa súdnych znalcov sa vraÏda stala ‰tyri alebo

‰esÈ hodín predt˘m, ako som pri‰iel. A pri‰iel som pred pol devia-
tou, takÏe vrah vraÏdil niekedy medzi pol treÈou a pol piatou.“

Tom, môÏe‰ t˘mto softvérom vystopovaÈ okrem Mesiaca akúkoº-
vek inú planétu?“ op˘tala sa Laura.

„Áno.“
„Musíme zistiÈ, ãi sa iná planéta chystá vstúpiÈ do súhvezdia Bara-

na a kedy. MôÏeme si ich prebehnúÈ v‰etky?“
„Viem urobiÈ e‰te ãosi lep‰ie,“ odvetil. „Viem vám predpovedaÈ

pohyb v‰etk˘ch planét tak ìaleko do budúcnosti, ako budete
chcieÈ.“

„Thomas, nepreháÀaj,“ napomenula ho Joanna mierne. „Len do
roku 3000.“

Philip vyprskol do smiechu, Tom si v‰ak Lauru nev‰ímal a r˘chlo
vyÈukal potrebné údaje a odpovedal na zopár otázok. Po niekoºk˘ch
sekundách aktivoval funkciu Hºadaj a odtisol si stoliãku od obrazov-
ky. „Tak, a teraz sa ãiÀ,“ dohovoril poãítaãu.

V tomto prípade mu to trvalo dlh‰ie, ale asi po dvadsiatich sekun-
dách sa objavilo na obrazovke plno grafov a ãísel.

„Ako z tohto zmúdrieme?“ op˘tala sa Laura netrpezlivo.
„Usilujem sa do toho vniknúÈ,“ odvetil Tom. Sklonil sa k obra-

zovke, uprene do nej hºadel, napokon privrel oãi v úplnom sústre-
dení. „Preboha!“

„âo je?“ ozval sa Phillip.
„Tak tomu hovorím bomba.“
„Bol by si tak˘ dobr˘ a…“ sykla Laura.
„Prepáãte. Len obãas dochádza ku konjunkcii planét.“
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„Keì sa zdanlivo stretnú?“ skoãil mu do reãi Philip.
„Áno, keì sa pri pozorovaní zo Zeme dve alebo viac nebesk˘ch

telies – Mesiac a planéty – dostanú akoby do jednej línie. ZachytiÈ,
povedzme, konjunkciu dvoch planét alebo planéty a Mesiaca sa dá
pomerne ãasto, volá sa to konjunkcia troch telies. Konjunkcia ‰ty-
roch telies je zriedkavej‰ia – dochádza k nej len kaÏd˘ch niekoºko
rokov. Presne o t˘ÏdeÀ, 31. marca skoro ráno, niekoºko minút po
polnoci, aby som bol presnej‰í, sa Mesiac a tri planéty takmer doko-
nale zoradia do ‰íku a vytvoria so Slnkom konjunkciu piatich telies.
Tento jav je tak˘ zriedkav˘, Ïe sa za posledn˘ch tisíc rokov stal
moÏno desaÈ ráz.“

Laura zareagovala prvá. „T˘m chce‰ povedaÈ, Ïe v priebehu nie-
koºk˘ch nasledujúcich dní vstúpia tri planéty do súhvezdia Barana?“

„Veru tak.“
„Vie‰ zistiÈ, ktoré?“
„UÏ som zistil,“ odvetil Tom a ukázal na obrazovku.
„Venu‰a, Mars a Jupiter, v takom poradí.“
„Kedy?“
„Jupiter 31. marca tesne po polnoci, Mars o niekoºko hodín skôr,

veãer 30. marca a Venu‰a… poãkajte, pozriem sa,“ dodal a sklonil sa
e‰te niÏ‰ie. „Venu‰a prechádza do súhvezdia Barana dnes veãer
o deviatej hodine a ôsmich minútach.“
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14

Cambridge veãer 10. augusta 1690

John Wickins pri‰iel do Cambridgea roku 1663 a dnes ho poznal
tak ako vlastnú dlaÀ. Pri svojich pravideln˘ch prechádzkach spoznal
kaÏduãkú zákrutu v kaÏdej uliãke, kaÏdú rastlinu aj burinu, ktorá
vyhúkla spod maãacích hláv. Poznal aj kaÏdého uãiteºa na univerzi-
te a kaÏdého me‰Èana, ktor˘ mu skríÏil cestu. Takmer tri desaÈroãia
si vychutnával mnoho zo svojich kaÏdodenn˘ch ãinností: knihy
nakupoval v rovnakom kníhkupectve, kalamár si napæÀal v rovna-
kom papiernictve, ‰aty si dával ‰iÈ presne rovnak˘m spôsobom
u toho istého, dnes uÏ zostarnutého krajãíra a ‰nupav˘ tabak si
kupoval od rovnakého obchodníka, ktor˘ mu ho po prv˘ raz obsta-
ral pred vy‰e dvadsiatimi rokmi. Teraz v‰ak odchádzal a mesto sa
mu uÏ nevidelo také rovnaké.

Mal veºmi naponáhlo a prenajal si koÀa, aby e‰te v ten deÀ zvlá-
dol aj spiatoãnú cestu z Oxfordu. Keì za súmraku dorazil, podal
opraty ãeºadníkovi. V univerzitnej stajni mu koÀa napojili a nak⁄mi-
li. PreÀho to bol veºk˘ luxus, mal v‰ak ìalekosiahle plány a nemo-
hol strácaÈ ãas v preplnen˘ch dostavníkoch, ktoré sa zvyãajne vliek-
li ako slimáky. Nedalo sa poprieÈ, Ïe ho vzru‰uje nov˘ post, ktor˘
mu ponúkli, konkrétne miesto rektora na Kolégiu sv. Márie
v Oxforde. I‰lo o príleÏitosÈ, ktorú nemohol neprijaÈ. Nastal ãas
odtrhnúÈ sa od Cambridgea a od v‰etkého, z ãoho spoãíval jeho
tamoj‰í Ïivot.

Prirodzene, znamenalo to aj opustiÈ Isaaca Newtona. Mal s ním
veºmi ãudesn˘ vzÈah. Zoznámili sa v prvom semestri, obaja boli
chudobní a pomerne sklamaní z väã‰iny ostatn˘ch ‰tudentov. Obaja
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predpokladali, Ïe sa dostanú do nároãného víru uãenosti, namiesto
toho v‰ak zistili, Ïe len veºmi málo ‰tudentov zaujíma aj nieão iné
ako pitie, hazardné hry a prostitútky. S Newtonom pochádzali
z rovnakého prostredia, oboch vychovali v rodinách niÏ‰ej ‰ºachty.
Jeho otec bol riaditeº ‰koly a Newtonovi otec zomrel e‰te prv, neÏ
sa narodil. Matka sa vydala za miestneho vikára. Ani jeden z nich
nemal jedinú spoloãnú vec s mládencami, ktorí s nimi chodili do
roãníka. Mnohí z nich boli synkovia bohat˘ch majiteºov pôdy
a úspe‰n˘ch obchodníkov, ale aj títo barani boli lep‰í ako najleni-
vej‰ia a najsprostej‰ia skupina ‰tudentov – odporní potomkovia
vysokej ‰ºachty, ktor˘m rodiãia kupovali akademick˘ úspech. 

Pre‰iel nádvorím Trojiãného kolégia a vo‰iel do klenutého prie-
chodu, ktor˘ viedol ku schodisku. Kráãal pomaly, takmer akoby
chcel oddialiÈ nevyhnutné. V tomto slávnom meste preÏil niekoºko
pekn˘ch chvíº. Uvedomoval si, Ïe väã‰inu jeho Ïivota tvorila svetská
rutina, ktorá pozostávala zo ‰túdia a z teologického v˘skumu. Tieto
ãinnosti spestrovali obdobia, keì pomáhal Newtonovi s jeho vedec-
kou prácou, rozmnoÏoval mu texty a robil, ão mohol. Poãas tejto
spolupráce sa zblíÏil s veºk˘m Isaacom Newtonom väã‰mi ako kto-
r˘koºvek in˘ smrteºník. B˘vali v‰ak aj ãasy, keì ich telesná potreba
zviedla do jedineãnej intímnosti, do ãinností, o ktor˘ch nikdy
nerozprávali a drÏali ich pred svetom pod zámkou. A samozrejme,
existoval skutoãn˘ dôvod, preão Ïil v takej tesnej blízkosti s t˘mto
ãlovekom, príãina, ktorá ho povzbudila, aby sa s Newtonom stretol
a spriatelil s ním. Uãenec, aspoÀ tak to pochopil, predstavoval naj-
nebezpeãnej‰ieho Ïijúceho ãloveka.

Podi‰iel k dverám do ich bytu, vylovil z vrecka na tunike kºúã
a otoãil ním v zámke. Chodba a izby vedúce doºava a doprava boli
celé vysvietené. Otvoren˘m oknom na konci chodby prúdil tepl˘
vzduch. Dvere do svojej spálne na‰iel zatvorené, ale tie vpravo,
vedúce do Newtonovej izby a za Àou do laboratória, boli dokorán.
V izbe vládlo nezvyãajné ticho. Jedin˘ zvuk pochádzal od párika
drozdov, ão hniezdili na breste za otvoren˘m oknom.

Keì v tej chvíli Wickins stál v spoloãnom byte, odrazu ho zapla-
vila veºká vlna neistoty, pokiaº i‰lo o jeho plány. Toto bol jeho
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domov. V Àom sa cítil bezpeãn˘. Koná správne, keì ho odvrhuje
a Ïenie sa za nov˘m Ïivotom v Oxforde?

Vedel naisto, Ïe jeho úloha v Cambridgei sa skonãila. Venoval sa
veºmi dôleÏitej veci, a preto nemohol skôr odísÈ. AspoÀ v tomto
ohºade necítil v˘ãitky svedomia. Ku konjunkcii planét malo dôjsÈ
v noci 11. augusta, ale oãividne nik sa nechystal urobiÈ experiment.
Ak sa naÀ nepripravoval Newton, potom nik in˘ nemá potrebné
schopnosti, vedomosti ani ctiÏiadosÈ. Jeho priatelia v Oxforde ãakali
na isté príznaky, no zdalo sa, Ïe vôbec netu‰ia, ão sa deje. Minul˘
t˘ÏdeÀ sa dozvedeli o vraÏde, ale verili, Ïe dievãa zomrelo v rukách
milenca, ktor˘ sa potom sám zabil. Lep‰ie povedané, to bolo v‰etko,
ão sa im podarilo zistiÈ, ale dokonca aj jeho priatelia museli uznaÈ,
Ïe mnoho zloãinov sa dá veºmi ºahko zatu‰ovaÈ a nikdy ich neodha-
lia. Keì si Wickins skladal ta‰ku z pleca, vyzliekal kabátec, snímal
klobúk a v‰etko ve‰al na ve‰iak v chodbe, prem˘‰ºal, Ïe najdôleÏi-
tej‰ia je predsa len jedna vec. Rubínová guºka je celkom iste bezpeã-
ne uloÏená vo svojej skrinke. A doteraz sa neobjavil e‰te ani jeden
alchymistick˘ génius s pradávnymi ‰ifrovan˘mi textami a tajn˘mi
vedomosÈami, aby ju získal.

Wickinsa prekvapilo, Ïe vidí dvere do Newtonovho laboratória
otvorené. Posteºnú bielizeÀ mal skrkvanú na jednej kope. Taniere
s jedlom leÏali zabudnuté na podlahe, okno roztvorené a na ‰irokej
podokenici stála miska s vodou. Bola ãistá, nedotknutá. Wickins pre-
‰iel do laboratória. Srdce mu bilo ako zvon. Pochytil ho náhly nezmy-
seln˘ strach. Newton si vÏdy veºmi ostraÏito chránil svoje súkromie.

Priateº ho nepoãul. Sedel chrbtom k dverám, Ïiara ohÀa mu osve-
tºovala jedno líce. âosi jemnuãko drÏal v dlaniach. Také nieão
Wickins doteraz na tomto svete nevidel, bájny predmet, o ktorom
v‰ak vedel, Ïe je skutoãn˘ a nadov‰etko posvätn˘, nexus v‰etkého
v˘znamu, rubínová guºka.

Sprvu chcel vykríknuÈ, ale vìakabohu nedostal zo seba ani hláska.
Strach ním v‰ak naìalej lomcoval. Takmer s nadprirodzenou silou
sa mu podarilo zdvihnúÈ ruku k tvári a nechtami sa ‰tipnúÈ do líca.
I‰lo takmer o mimovoºn˘ úkon, akoby sa usiloval presvedãiÈ, Ïe e‰te
Ïije a je svedok neod‰kriepiteºnej skutoãnosti.
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Jeden z drozdov priletel na podobloãnicu a zaÈukal do nádobky
s vodou. Newton sa zvrtol.

V nasledujúcich dvoch sekundách sa Wickinsovou mysºou prehna-
li tisíce protichodn˘ch my‰lienok, ale naozaj si uvedomil len dve.
Jedna mu radila, aby utiekol, letel do Oxfordu a varoval priateºov.
Druhá ho pobádala, aby sa vrútil do miestnosti a uchmatol guºku.

K˘m sa mu podarilo prekonaÈ vzdialenosÈ k miestu, kde Newton
sedel, vedec vstal z kresla a pripravil sa na útok.

Na vy‰e päÈdesiatroãného ãloveka, ktor˘ strávil cel˘ svoj Ïivot
v ‰tudovni, bol Newton prekvapujúco vrtk˘. Wickins sa naÀho
vrhol, ale Newton sa uhol a útoãník stratil rovnováhu. Letmo zba-
dal Newtonov chrbát, dychãal, ale podarilo sa mu zabrániÈ pádu,
chytil sa stola pri kozube. R˘chlo sa otoãil a v‰imol si, Ïe Newton
berie obal na spisy, ktor˘ leÏal na neìalekom stole.

„Isaac, to nemôÏe‰ urobiÈ,“ vykríkol Wickins. „Prosím Èa…
nevie‰…“

Newton si ho v‰ak nev‰ímal. Wickinsa sa zmocnila náhla zúrivosÈ
a v okamihu si uvedomil, Ïe plytvá dychom. Skoãil na Newtona
a schmatol ho za plece. Vedec sa mykol, Wickins ho pustil a skrútil
sa. V pravej dlani spolub˘vajúceho videl guºku, a potom, ako v spo-
malenom filme, mu Newtonova päsÈ, schovávajúca tento poklad,
mierila do tváre. Podarilo sa mu ukroãiÈ, vyhnúÈ sa úderu a popri-
tom sa rukou zahnaÈ po Newtonovej hlave, po‰krabal ho na líce.
Newton skríkol a so slepou zúrivosÈou sa vrhol na Wickinsa. Zasia-
hol ho priamo do brady. „Je moja,“ zreval a z oãí mu ‰ºahali blesky.

Wickins sa zatackal, chrbtom vrazil do regálov a o drevo si udrel
hlavu, ão spôsobilo, Ïe z nich vypadlo niekoºko téglikov a fºa‰tiãiek.
Dopadli na podlahu, len jedna so Ïltkastou tekutinou, oznaãená ako
„koncentrovaná kyselina sírová“, skonãila Wickinsovi na chrbte,
vyletela z nej zátka a obsah sa mu vylial na ruku. Vykríkol, ale tesne
predt˘m, ako hlas opustil jeho ústa, Newton s v˘razom maniackej
zúrivosti, ktorá sa mu vryla do tváre, urobil krok vpred a kopol ho
priamo do hlavy. Wickins sa v bezvedomí zvalil na zem.

✦ ✦ ✦
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Keì sa prebudil, bolo tma ako v rohu. OheÀ celkom dohorel,
ochladilo sa a pach, ktor˘ mu udrel do nosa, sa takmer nedal zniesÈ.
Najväã‰mi ho v‰ak znepokojil zápach rozleptaného mäsa.

Wickins sa pozviechal na nohy. Od bolesti v hlave takmer
znovu klesol na kolená a v ruke mu brnelo. Odtackal sa do sused-
nej izby, kde bolo viac svetla. Vy‰iel mesiac a nad svetom sa roz-
prestrel strieborn˘ závoj. Prezrel si ruku. Rukáv ko‰ele mal spále-
n˘, mäso ãervené a sam˘ pºuzgier. Pre‰iel k miske s vodou na
podokenici, namoãil do nej ko‰eºu, ão leÏala neìaleko a ìobol si
Àou do ramena.

TakÏe rubínovú guºku má Newton, ão znamená, Ïe sa vyplnila
jeho najväã‰ia noãná mora. Napriek bolesti sa usiloval triezvo
uvaÏovaÈ. Studená voda, ktorú si prikladal na ruku, pomáhala, ale
pálenie sa skoro nedalo vydrÏaÈ. Mal pocit, Ïe mu v hlave desaÈ
robotníkov mlatmi rozbíja nepoddajnú skalu.

Spomenul si na chronometer, ktor˘ mal Newton v izbe a pre‰iel
k nemu. Práve sa zav⁄‰ila ‰tvrtá hodina po polnoci. DosÈ dlho leÏal
v bezvedomí. Potichu zaklial. Znovu si rukami nabral trochu vody,
odpil si z nej, opláchol ústa a ãervenú ju vypºul späÈ do misky.

Usiloval sa prem˘‰ºaÈ, ale bolesÈ mu tlmila myslenie. Newton
zmizol. MoÏno je uÏ v Oxforde, moÏno sa pobral inam, aby sa pri-
pravil. Do konjunkcie uÏ nezostávalo ani cel˘ch dvadsaÈ‰tyri hodín.
âo sa chystá urobiÈ? Do Oxfordu by mohol poslaÈ správu, no
v takejto chúlostivej záleÏitosti sa nedalo veriÈ ani jednému poslovi,
a okrem toho, ão by im odkázal?

Po chvíli vy‰iel von a kráãal k stajniam, na sebe mal kabátec, na
hlave klobúk a cez plece prehodenú ta‰ku.

âeºadník sa nezatváril veºmi nad‰ene, keì zbadal Wickinsa, ten
mu v‰ak ihneì ‰ilingom rozÏiaril tvár a pobrali sa k boxom. Newton
tu bol pred ním, prezradil mu chlapec, no niã nevravel a videl sa mu
e‰te roztrÏitej‰í a nepriateºskej‰í ako zvyãajne.

Wickins si vybral ga‰tanovú kobylu, jedného z najlep‰ích koní
v stajni a podal za Àu ãeºadníkovi v zalepenej obálke peniaze, aby ich
odovzdal kvestorovi s t˘m, Ïe v‰etko vysvetlí hlavnému koniarovi,
len ão sa o niekoºko dní vráti. Má naliehavú prácu a nemôÏe stratiÈ
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ani minútu. Napoly m⁄tvy zdrapil uzdu, pre‰iel s kobylou dokola,
zamieril k bráne a vy‰iel cez Àu na hlavnú cestu.

Za dve hodiny dorazil do Ickwellu, asi ‰esÈdesiat míº západne od
Cambridgea. Keì sa na oblohe objavilo v plnej kráse slnko a oÏiari-
lo Ïivé ploty, preniesol sa na ãerstvom koni, sivom valachovi, cez
Brill, Horton-cum. Studley a Islip, aÏ sa dostal na cestu, ktorá ho
dovedie k v˘chodnej oxfordskej bráne. K mestsk˘m hradbám dora-
zil o hodinu a pol. Klusom zaboãil na Mertonovu ulicu, zoskoãil
z koÀa a koniarovi hodil opraty, aby ho odviedol. Hneì na to sa
vybral priamo na univerzitu.

✦ ✦ ✦

„Do psej matere!“ zvolal Robert Hooke, keì John Wickins dokon-
ãil svoje rozprávanie. „Mor na toho ãloveka,“ zaklial a poriadne si
‰nupol z tabaku.

Sedeli v priestornom univerzitnom apartmáne s v˘hºadom na
ulicu. Tvorilo ho niekoºko miestností, do ktor˘ch sa kaÏdoroãne
v auguste nasÈahoval Robert Boyle. Bola to súãasÈ jeho honorára.
Wickins sa cítil úplne vy‰Èaven˘ a brnelo mu v ruke i v hlave. Prijal
ho Boyle, ktor˘ napriek tomu, Ïe pôsobil krehko a unavene, trval na
tom, Ïe mu ranu okamÏite prezrie a o‰etrí. S nacviãenou jemnosÈou
preskúmal pºuzgiere na Wickinsovom predlaktí a potom mu ho
pevne obviazal. Na boºavú hlavu mu Boyle aplikoval krém z maãa-
cieho moãu a my‰acincov, ktor˘ bol podºa neho zvlá‰È úãinn˘ pri
bolestiach hlavy. K˘m Wickinsa starec o‰etroval, ten mu opísal
udalosti z Cambridgea. Boyle zachoval rozvahu a informácie prijí-
mal striedavo so vzdychaním a vrãaním. Zav‰e na okamih preru‰o-
val o‰etrovanie rany, aby sa zahºadel Wickinsovi do tváre a prenika-
v˘mi zelen˘mi oãami pátral po ãomsi nedefinovateºnom. Pri‰iel
Hooke, zburcoval ho naliehav˘ odkaz, ktor˘ mu priniesol komor-
ník. Správal sa úplne inak ako Boyle, hromÏil a fuãal, nadával a klial,
aÏ sa napokon hodil do kresla pri vyhasnutom kozube.

„Tá odporná kreatúra, tá… tá… klystírová hadiãka,“ burácal
a siahol po vrecku so ‰nupav˘m tabakom.
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Wickinsa napriek polom⁄tvemu stavu ‰okoval. „Sir, prosím vás,
ovládajte sa…“ 

„Preão by som sa mal ovládaÈ?“ odsekol Hooke. „Niet príhodnej-
‰ie opisu vá‰ho veºaváÏeného profesora matematiky. PouÏil som
e‰te mierne slová. A nedá mi nedodaÈ, Ïe vy, váÏen˘ pán, nie ste
o niã lep‰í ako on.“

V tej chvíli Wickins jasne pochopil, preão Newton tak nezná‰al
tohto ãloveka. Hookova dokrútená krpánska postava bola takmer
rovnako odporná ako jeho charakter.

„Ale no tak, páni,“ zasiahol Boyle. „Podºa mÀa John pred nami
rád uzná, Ïe urobil chybu, pokiaº ide o jeho spolub˘vajúceho. Teraz
je v‰ak dôleÏitej‰ie vymyslieÈ nejaké rie‰enie a nie sa navzájom
obviÀovaÈ.“ 

„Ja som vás oboch varoval,“ nedal sa zastaviÈ Hooke. Otoãil sa od
Wickinsa k Boylovi a dodal: „ªudská ctibaÏnosÈ nemá hraníc. UÏ na
predná‰ke v Lond˘ne som vám pán Boyle povedal, Ïe Newton
naìabil na nieão veºmi vzácne.“

„Ani si nespomínam, ãi tam vôbec bol,“ odvetil Boyle.
„Stál takmer vzadu pri dverách. Z pódia som ho zazrel a nem˘lil

som sa. Odi‰iel e‰te skôr, ako Wren dokonãil svoju reã.“
„A tvrdíte, Ïe ste v tejto veci oslovili Wrena.“
„Oslovil,“ odvetil Hooke takmer ‰eptom. „Ale niã mi neprezradil.

Ten chlap ma nikdy nemal rád.“
Wickinsovi sa nepodarilo potlaãiÈ hnevliv˘ podtón. „Ctihodn˘

Majster,“ zaãal a pozrel na Boyla. „Som priam zdrven˘ z toho, ako
hlúpo som konal. Ak mi v‰ak láskavo dovolíte vyjadriÈ svoju najhlb-
‰iu ºútosÈ, povedal by som len toºko, Ïe hoci by sme aj mali odô-
vodnené podozrenie, Ïe Newton vie o rubínovej guºke, podºa mÀa
by bolo takmer nemoÏné domnievaÈ sa, Ïe má vedomosÈ aj o tom,
ako sa takmer pod na‰imi nosmi k tomuto vzácnemu predmetu
dostaÈ, a nikdy by som neuveril, Ïe by mohol ão i len tu‰iÈ, ão si
s Àou poãaÈ, ak ju získa.“ 

„Vy hlupák, veì vás sme poverili úlohou sledovaÈ toho démona!“
zvolal Hooke.

„Páni,“ ozval sa znovu Boyle. „Nemám silu ani ochotu opakovaÈ
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sa v toto poºutovaniahodné ráno. Vyvarujte sa svojej zlovôle, lebo
inak bude v‰etko stratené. Ak sa nezaodejete do plá‰Èa inteligencie
a dôstojnosti, ná‰ priateº Isaac Newton nás hravo prekabáti.
A nem˘ºte sa, ako protivník vzbudzuje úctu.“

Na okamih sa odmlãali. Wickins si odrazu uvedomil zvuky mesta,
ktoré prichádzali cez otvorené okno. Bolo takmer deväÈ hodín,
a hoci v Oxforde neboli takmer nijakí ‰tudenti, mesto ìalej Ïilo
kupcami a pouliãn˘mi predavaãmi, vozmi pomaly Èahan˘mi koÀmi,
vzdialen˘m klepotom kladív a svi‰Èaním píl na drevo, lebo robotní-
ci opravovali univerzitnú strechu.

„O ãom prem˘‰ºate, ctihodn˘ Majster?“ Hooke odtrhol pohºad
od Wickinsa. „Poznáte môj vzÈah k Newtonovi. Je nadut˘ ako Ïaba.
V‰etci vedia, Ïe je to pravda, a niektorí aj z trpkej skúsenosti. Ale len
blázon by popieral jeho mimoriadne znalosti.“

„Va‰e slová, Robert, sú typicky mrzké, ale samozrejme máte prav-
du. Bolí ma, keì vyslovujem takú vec, ale obávam sa, Ïe musíme
oãakávaÈ to najhor‰ie. Newton bude pracovaÈ s in˘mi. Inak to
nepôjde, hoci jemu samému sa to nebude vôbec páãiÈ. Musíme aj
predpokladaÈ, Ïe títo ºudia sú v meste uÏ ist˘ ãas a napriek tomu, Ïe
sme ich nedokázali odhaliÈ, po‰pinili si ruky krvou. V‰etci dobre
vieme, ão má rituál za následok.“ Zamraãene sa pozrel z jedného na
druhého.

„Páni, pre svoju neãinnosÈ teraz ãelíme hroznému nebezpeãen-
stvu. KaÏd˘ z nás musí,“ a zabodol do Hooka pohºad, ktor˘m by
rozochvel aj mocnej‰ích chlapov, „ urobiÈ, ão je v jeho silách, aby
sme dnes veãer zastavili profesora matematiky. âas pracuje proti
nám, priatelia moji. S prípravou musíme zaãaÈ ihneì.“

87

E Q U I N O X

Equinox  3.9.2006  17:35  Stránka 87



88

15

Kancelária in‰pektora Monroa pôsobila tak stroho ako on sám.
Tretinu miestnosti zaberal pracovn˘ stôl. Okrem prvotriedneho
poãítaãa, dvoch telefónov a tácky na perá na Àom nemal niã. Na
stenách neviseli obrazy a z registraãky sa hojdali listy takmer
vyschnutého Hlúpeho Jana. Pri stole stáli dve ob‰úchané kreslá,
obrátené k Monroovej otáãacej stoliãke z umelej hmoty s nízkym
operadlom. Neboli to v‰ak tieto kusy nábytku, ão na ãloveka urobia
prv˘ dojem, ale vôÀa, akási zmes pachov bufetového jedla. Laura
dospela k záveru, keì si sadala do kresla, ktoré jej ponúkol detektív,
Ïe Monroe je ãlovek, podºa ktorého je dobr˘ obed zbytoãná strata
ãasu a peÀazí.

Jedna stena miestnosti bola zo skla. Ponúkala v˘hºad na otvoren˘
priestor zaplnen˘ pracovn˘mi kójami, na steny polepené tabuºkami,
na blikajúce monitory, poãítaãe obsluhované uniformovan˘mi poli-
cajtmi a na úradníkov v civiln˘ch ‰atách pijúcich kávu, sledujúcich
obrazovky, rozprávajúcich sa veºmi nahlas, opierajúcich sa na stoliã-
kách, s nohami na stoloch, ‰tudujúcich papiere, preãesávajúcich si
rukami vlasy, ãmárajúcich do poznámkov˘ch blokov, Èukajúcich do
klávesníc, telefonujúcich, poãúvajúcich a hovoriacich. Bolo tri‰tvrte
na osem veãer, ale mohla byÈ aj hociktorá iná denná ãi noãná hodi-
na. Pracovisko pripomínalo mravenisko plné hluku a ostrého svetla.
Laura zo skúsenosti vedela, Ïe nech sa policajná stanica nachádzala
v ktoromkoºvek meste, nikdy nespí.

Takmer sa strhla, keì si pomaly uvedomila, Ïe Monroe s Phili-
pom na Àu vyplie‰Èajú oãi.

„Pani Nivenová,“ prebodol ju Monroe prenikav˘m pohºadom.
„Vraj máte pre nás informácie, ktoré nám pomôÏu pri vy‰etrovaní.“
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Z hlasu mu zaznieval iba náznak pochybnosti a netrpezlivosti, ktor˘
v‰ak Laura vycítila. UÏ sa stretla s podobn˘mi typmi vlastne mnoho
ráz. Monroe predstavoval typick˘ britsk˘ ekvivalent zoceleného
kariérneho policajta, ktor˘ch spoznala poãas svoje dráhy kriminál-
nej reportérky. Chlapi Monroovho razenia odolávali väã‰ine zbraní,
o ktor˘ch vedela, Ïe by ich mohla pouÏiÈ, aby si zastala svoje miesto
v muÏskej spoloãnosti. Bol imúnny voãi jej presvedãovaciemu talentu
a schopnosti presadiÈ si svoje, ão zvyãajne veºmi úãinne fungovalo.
Súãasne si jasne uvedomovala, Ïe najlep‰í policajti na svete sú práve
Monroovia. Boli to muÏi, ktorí aspoÀ na povrchu vyzerali, Ïe nevedú
rodinn˘ Ïivot, nezaÈaÏujú sa nijak˘m citov˘ balastom, niãím, ão by
ich oslabovalo alebo odkláÀalo od zverenej úlohy.

„Áno, mám,“ odvetila, „a myslím, Ïe dosÈ dôleÏité.“
„Tak to sa mi uºavilo.“
Vrhla e‰te jeden pohºad na Philipa, aby nabrala odvahu rozpove-

daÈ v‰etko, ão mala na srdci a pustila sa do rozprávania. Postupne
vysvetlila, ão zistila, ako hºadala na stránke almanac.com a ako one-
dlho dôjde ku konjunkcii. Detektív si zachovával takmer neustále
kamennú tvár, len sem-tam sa zamraãil, aby naznaãil, Ïe ju poãúva.
Keì Laura skonãila, oprel sa v kresle a zloÏil si ruky na prsiach.
Rukávy na saku sa mu vykasali a zdalo sa, Ïe sa tak napli, akoby sa
látka mala v kaÏdom okamihu roztrhnúÈ.

„Astrológia.“ Slovo vyslovil so zaokrúhlen˘mi perami, s ãist˘m
lond˘nskym prízvukom, slabika „ló“ sa k nim vrátila ako ozvena
z dutej v⁄by. Zahºadel sa do stropu.

„Viem, ão si myslíte. Iste, znie to, no… dosÈ ãudne, asi…“
„Vy ste presvedãená, Ïe ná‰ vrah pracuje podºa programu napísa-

ného vo hviezdach, Ïe nejak˘ trafen˘ blázon zabíja podºa starostlivo
vypracovaného plánu.“

„Áno.“
„A to len pre zhody okolností, na ktoré ste narazili?“
Laura sa najeÏila.
„Viem,“ Monroe zdvihol ruku, aby ju umlãal. „Viem, pani Nive-

nová, Ïe podºa vás nejde o náhodu.“
„Pán hlavn˘ in‰pektor, podºa mÀa tieto skutoãnosti sú viac ako
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len zhoda okolností,“ zamie‰al sa do rozhovoru Philip. „Neverím na
astrológiu, pre prípad, Ïe by vás to zaujímalo. A pokiaº viem, aj
Laura je voãi nej skeptická.“

„Pozrite, pán Bainbridge a pani Nivenová. Veºmi dobre chápem,
kam mierite. Uvedomujem si, Ïe ãlovek nemusí byÈ astrologick˘m
fanatikom, aby zistil, Ïe vrah operuje podºa pravidiel takzvaného
umenia, ale nemyslíte, Ïe prikladáte priveºk˘ v˘znam súboru faktov,
ktoré sa dajú vysvetliÈ mnoÏstvom in˘ch spôsobov?“

Cestou do Oxfordu Philip upozornil Lauru, Ïe Monroe nepatrí
k ºuìom, ktorí sa dajú ºahko presvedãiÈ. Vlastne s ním je to vÏdy
ÈaÏké, bodka.

„Ak˘mi napríklad?“ podpichla ho Laura.
„Vrah môÏe zanechávaÈ po sebe falo‰nú stopu. MoÏno nás chce

doviesÈ k tomu, aby sme si mysleli, Ïe pracuje podºa nejakého bláz-
nivého plánu a chce nás napáliÈ. Alebo najprostej‰ie sa dá celá vec
vysvetliÈ tak, ako som uÏ naznaãil, Ïe ide iba o zhodu okolností.“

„Neberiem ani jedno, ani druhé,“ odvetila Laura netrpezlivo.
„Nezhltnem va‰u predstavu, Ïe by niekto naplánoval dve vraÏdy
presne na dni, ktoré sme odhalili, len aby neskôr urobil nieão cel-
kom iné. A e‰te menej sa mi pozdáva vá‰ názor, Ïe na‰e údaje pred-
stavujú len akúsi zhodu okolností.“

Monroe mal mnohoroãné skúsenosti s ºuìmi, nauãil sa ich
odhadovaÈ, ako aj doviesÈ k tomu, aby v Àom ãítali to, ão chcel,
aby ãítali. Nemohol si pomôcÈ, ale musel obdivovaÈ túto Ame-
riãanku. Mala siln˘ Ïalúdok, to mu v‰ak nezabránilo, aby sa postavil
proti jej teóriám.

„Rozumiem fyzike, pani Nivenová. Uvedomujem si, Ïe astrono-
mické fakty na rozdiel od astrologick˘ch interpretácií sú nevyvráti-
teºné, ale nakoºko je presn˘ ten vá‰ poãítaãov˘ program?“

Laura na okamih zaváhala.
Monroe vyuÏil neãakanú v˘hodu. „Celá va‰a teória závisí od pres-

ného naãasovania, spája vraÏdy so vstupom planét… do ãoho? Aha,
do súhvezdia Barana.“

„Nemám dôvod pochybovaÈ o presnosti webovej stránky,“ odve-
tila Laura.
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„A ako je to s ãasmi vráÏd?“
„Rachel Southgatovú zavraÏdili 20. marca medzi siedmou a pol

deviatou veãer,“ odvetil Philip. „Jessicu Fullertonovú na druh˘ deÀ
medzi pol treÈou a pol piatou ráno.“

„Áno, ale dobre viete, Ïe súdni znalci nie sú schopní stanoviÈ ãas
vraÏdy s takou presnosÈou, akú potrebujete. Astrológia bude zrejme
oveºa presnej‰ia veda.“ Monroe sa váÏne usmial.

„Pán hlavn˘ in‰pektor, va‰e argumenty stoja na hlinen˘ch nohách
a vy to viete,“ odvrkla Laura. „Ide o viac ako o zhodu okolností.
Okrem toho, preboha, veì uÏ zomreli dve mladé Ïeny. Máte hádam
lep‰iu teóriu?“

Uvedomila si, Ïe urobila chybu, len ão jej slová opustili ústa. Phi-
lip vrhol na Àu nahnevan˘ pohºad.

Monroe zostal ºadovo chladn˘. „Samozrejme, Ïe si veºmi dobre
uvedomujem váÏnosÈ situácie. A môÏem vás ubezpeãiÈ, Ïe máme aj
vlastné teórie. ëakujem vám, Ïe ste sa unúvali, ale teraz ma, prosím
vás, ospravedlÀte…“

„âoÏe…!“ vykríkla Laura. „Vy chcete ignorovaÈ v‰etko, ão som
vám povedala, priãom ìal‰ia vraÏda je naplánovaná na dnes na
deviatu hodinu a niekoºko minút? O…“ R˘chlo sa pozrela na
hodinky. „Zostáva uÏ len ãosi vy‰e hodiny?“

„Nehnevajte sa, pani Nivenová, ale chcem. Moje zdroje sú obme-
dzené. Mám k dispozícii skupinu dvadsiatich policajtov, ktorí sa
venujú tomu, ão je podºa mÀa, povedzme, priamoãiarej‰ia línia
vy‰etrovania. Okrem toho ão odo mÀa oãakávate, aby som spravil?“

Samozrejme, poloÏil jej dobrú otázku. S Philipom o nej v aute
úporne prem˘‰ºali, ale ani jeden nezaãal na túto tému hovoriÈ. Aj
keby mali pravdu a hlavn˘ in‰pektor by si ich názory osvojil, ão
vlastne v tejto chvíli preÀho vypl˘valo z ich informácie?

„Pozrite,“ povedal Monroe nezvyãajne miernym hlasom. „Pani
Nivenová, cením si vá‰ záujem. Som si ist˘, Ïe robíte v‰etko s najlep-
‰ím vedomím a svedomím, ale…“

„Ako chcete.“ Laura schmatla kabelku a vstala. „Prepáãte, Ïe sme
vás vyru‰ovali. Pracujte si pekne po svojom, len dúfam, Ïe budete
maÈ pravdu.“
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✦ ✦ ✦

Len ão zachmúren˘ hlavn˘ in‰pektor Monroe potlaãil kyvadlové
dvere do laboratória súdnych znalcov, vedúci oddelenia Mark
Langham sa obrátil k hlavnému technikovi s v˘razom tváre, ktor˘
by sa dal slovami vyjadriÈ: „Ach, dofrasa, uÏ zase má jednu z t˘ch
svojich nálad.“

„Chcem poãuÈ len dobré správy,“ vy‰tekol Monroe.
Langham mlãal a viedol ho k bielemu plastovému a sklenému

stolu v strede miestnosti. Vrch stola tvorilo presvecovacie zariade-
nie a plocho na Àom leÏal kus plastu asi pol ‰tvorcového metra,
ktor˘ vyzeral ako röntgenová fotografia. Uprostred obrázka bol
ãiernobiely útvar dlh˘ asi desaÈ centimetrov, ‰tvrÈ ovál s drobn˘mi
bodkami a ãiarkami po okraji.

„âo je to?“ op˘tal sa Monroe.
Langham umiestnil ‰o‰ovku nad obrázok. „Dobre sa pozri.“
Monroe priloÏil oko k ‰o‰ovke a pre‰iel s Àou po plastovom

hárku.
„âiastoãn˘ odtlaãok,“ poznamenal Langham vecne. „Znaãky

okolo okraja… ‰vy. Drahé topánky.“
Monroe sa vystrel. „Ruãne ‰ité?“
„Celkom moÏné.“
„E‰te o nich nieão má‰?“
„Z tohto fragmentu to vyzerá na ãíslo desaÈ, ‰tandardná ‰írka.“
„Kde sa na‰iel?“ op˘tal sa Monroe. Hlas mu znel odrazu podstat-

ne spokojnej‰ie.
„Neìaleko domu, blízko miesta, kde priviazali pramicu.“ Detek-

tívovi podal niekoºko ãiernobielych fotografií slabo rozoznateºného
odtlaãku v blate. Keì si ich Monroe prezeral, Langham pre‰iel
okolo stola k pracovnému pultu. Vrchná plocha z lisovanej ocele
bola úzkostlivo ãistá. Pri stene stál rád prístrojov, samé digitálne
obrazovky a plastové ‰núry. Pred ním dve Petriho misky. 

„V odtlaãku sme na‰li toto,“ Langham pinzetou vytiahol z misky
kúsok koÏe. „Vysoká kvalita a nová.“

„A ão je toto?“
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Z druhej misky vybral Langham podobn˘ kúsok zeleného mate-
riálu. „Plast. Druh polypropylénu, aby som bol presn˘. Aj tu máme
do ãinenia so ‰piãkov˘m materiálom, s drah˘m polymérom, v˘ni-
moãne ºahk˘m, ale veºmi pevn˘m.“

„A tieÏ si ho na‰iel v odtlaãku?“
Langham prik˘vol. „A potom e‰te v mikroskopickom mnoÏstve

po celej trase zo spálne na prvom poschodí aÏ ku miestu vzadu na
prízemí.“

„Vie‰ zistiÈ viac aj o tom plastovom materiáli?“ V ãom je ‰peciál-
ny?“ op˘tal sa Monroe.

„Nane‰Èastie, nie je aÏ tak˘ nezvyãajn˘ a na úlomkoch, ktoré sme
doteraz na‰li, nebolo nijaké oznaãenie. Pomohol by nám kus aspoÀ
päÈ ‰tvorcov˘ch centimetrov aj so znaãkou v˘robcu.“

„A ão by si e‰te nechcel, aby Èa dnes veãer Ïena poÏiadala, Ïe sa
chce s tebou milovaÈ?“

Langham sa zasmial a cúvol k prvej Petriho miske. „MoÏno sa na
nás ‰Èastie usmeje s touto koÏou. Vo Wollworthe nenájde‰ veºa
ruãne ‰it˘ch topánok z takého materiálu.“

Monroe si vzal pinzetu a zdvihol kúsok do svetla. Nebolo na Àom
niã, ão by stálo za pov‰imnutie, hned˘ pásik dlh˘ niekoºko milimet-
rov.

„Pozriem sa do databázy a po‰lem niekoho, aby obi‰iel v‰etk˘ch
prí‰tipkárov v meste. Myslí‰, Ïe sú tie topánky nové?“

„KoÏa urãite a fotografia je pozoruhodne jasná. Je moÏné, Ïe
topánky len nedávno nanovo podrazili, aspoÀ sa mi tak vidí.“

Monroe vrátil pinzetu Langhamovi. „Len si v tejto veci nerobme
priveºké nádeje. A… ani muk o tom, aspoÀ v tejto chvíli, dobre?“
Zvrtol sa a pre‰iel popri Àom k dverám. „Mark, veºa ‰Èastia v práci,“
zaprial a ani neotoãil hlavu.

93

E Q U I N O X

Equinox  3.9.2006  17:35  Stránka 93



94

16

Akolyt trpezlivo vyãkával v aute takmer ‰esÈ hodín, len zriedka
odt⁄hal oãi od radového domu ãíslo 268 na Princezninej ulici. Sle-
doval, ako jeho obyvatelia a ich priatelia prichádzajú a odchádzajú.
O 6.04 pri‰li dvaja ‰tudenti, ktorí sa delili o dom so Samanthin˘m
frajerom Simonom Weldingom. O dvadsaÈsedem minút po nich
dorazili dve dievãatá. ·tudentky tretieho roãníka na Brooksovom
kolégiu Kim Rivedonová a Claudia Meacherová. Spolu zostali
v dome ìal‰ích dvadsaÈjeden minút a v‰etci ‰tyria odi‰li o 6.52.
Z vlastného pozorovania a z informácií, ktoré akolyt získal, vedel, Ïe
‰tudenti Dan Smith a Evelyn Rose, ktorí b˘vali so Simonom Wel-
dingom na ãísle 268, sa s oboma dievãatami nevrátia do domu skôr
ako o jedenástej. Simon Welding zastal pred domom na rozheganej
desaÈroãnej Mazde o 7.32 veãer. Z domu uÏ Ïiv˘ nevyjde.

O dve minúty deväÈ akolyt vystúpil z auta. Na topánkach mal pre-
zuvky z umelej hmoty a v ºavej ruke niesol nenápadnú kovovú deb-
niãku. Spredu mala pevné západky a zámky, na dæÏku merala asi
dvadsaÈ centimetrov, na ‰írku dvanásÈ a hlboká bola tieÏ dvanásÈ.
Bola to vyhrievaná skrinka na orgány, jedna z piatich, ktoré si
objednal a dal vyrobiÈ podºa vlastn˘ch rozmerov odborníkovi
v Rakúsku. V pravej ruke niesol malé ãierne plastové vrecko, zips
bol zatiahnut˘. Pozrel sa na obe strany cesty. Na vzdialenom rohu
ulice stála hluãná krãma a kolmo na Princezninu ulicu viedla frek-
ventovaná Cowleyho cesta, hlavná tepna do stredu mesta a do Lon-
d˘na. V˘hºadu na krãmu aj na kriÏovatku bránil ohyb cesty, ãím sa
tento koniec stal tich‰ím a tmav‰ím. Do záhrady vstúpil cez dreve-
nú brániãku a r˘chlym krokom pre‰iel k boãnému vchodu, ktor˘
viedol k priechodu vedúcemu pozdæÏ domu do zadnej záhrady.
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V úzkom priechode nebolo vidno ani na krok, mesiac zahaºovali
mraãná a oceºové svetlo z najbliÏ‰ej pouliãnej lampy sem takmer
nepreniklo. Asi v dvoch tretinách chodníka zastal. Z cesty ho nebo-
lo vidieÈ. Skrinku aj vrecko si poloÏil na zem, odomkol a otvoril zips
na vrecku. Opatrne z neho vybral ãisté plastové obleãenie, rukavice
a kuklu s otvorom. Veºmi starostlivo si na seba navliekol odev
a zopol si ho such˘m zipsom pri krku, na zápästiach i v páse, takÏe
kaÏd˘ centimeter tela mal zahalen˘. Cez umelú hmotu pozrel na
hodinky, bolo 9.04.  

Vzadu za domom bola záhrada neudrÏovaná a zarastená. Akolyt
opatrne a potichu prikroãil k dverám do kuchyne, ktoré viedli pria-
mo z nej. Zastal pri nich a nastraÏil u‰i, ãi nezaãuje z domu nejak˘
zvuk. Nepoãul niã okrem vzdialen˘ch tónov hudby, ktorá, ako sa
zdalo, prichádzala z poschodia.

Pre‰iel kuchyÀou do chodby a pomal˘mi, rozváÏnymi krokmi
vystupoval po schodoch. V‰etky zmysly mal napäté, bol pripraven˘
na ãokoºvek. Keì sa dostal na odpoãívadlo, prezrel kaÏdú izbu, aby
sa uistil, Ïe je so svojou korisÈou sám, aÏ potom sa pohol k spálni.
UÏ rozoznával hudbu – Schubertovo sláãikové kvarteto allegro
v d mol, jeho obºúbená skladba. Pri dverách zastal a zapoãúval sa, ãi
nezachytí in˘ zvuk ako hudbu. Rozpoznal iba ÈaÏké d˘chanie a sem-
tam zastonanie. Pootvoril dvere a nazrel do izby.

Samantha sedela na vrchu, chrbát mala prehnut˘ do oblúka, tvárou
k stropu. Simon s rukami na jej drobn˘ch pevn˘ch prsiach vyplie‰Èal
oãi na v˘raz jej extázy. Akolyt sa takmer nebadateºne striasol, zaplavi-
la ho vlna pocitov – ÏiarlivosÈ, znechutenie, oãarenie. Spoloãne vytvo-
rili vlnu sexuálnej energie, ktorá mu prebehla po chrbtici. Cítil, ako
mu stvrdol. Vtom si v‰ak uvedomil, Ïe uÏ nemôÏe stratiÈ ani sekundu,
odloÏil kovovú skrinku na podlahu, z vrecka vytiahol skalpel, otvoril
ho a urobil tri rázne kroky vpred. Ku koncu postele do‰iel dávno
predt˘m, ako si Simon a Samantha uvedomili jeho prítomnosÈ.

Obratn˘m pohybom strhol Samanthinu hlavu dozadu a jedin˘m
‰myknutím skalpela jej prerezal hrdlo a s ním aj krãnú tepnu. Z rany
sa krv rozstrekla po celej izbe. AÏ potom pritlaãil ãepeº hlb‰ie a roz-
rezal jej hrtanové svaly. OkamÏite t˘m umlãal náznak v˘kriku
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a dievãa padlo na podlahu. Oboma rukami si drÏalo hrdlo, krv sa jej
hrnula pomedzi prsty. Na akolyta pozrela obrovsk˘mi oãami, ktor˘-
mi sa neúspe‰ne pokú‰ala pochopiÈ, ão sa stalo.

Simon od ‰oku úplne zdrevenel a útoãník vyuÏil moment prekva-
penia trvajúci sekundu ãi dve. Zasekol sa mladíkovi do hrdla takou
silou, Ïe mu takmer odrezal hlavu, rezná rana sa Èahala od ucha
k uchu. Krv vystrekla akolytovi do kukly, r˘chlo si ju zotrel. Telo
Simona Weldinga sa k⁄ãovite chvelo, z úst mu vy‰pechla tmavá krv
a premenila mu tvár na ãervenú tekutú masku.

Akolyt ho nechal, nech sa zvíja na premoãenej plachte, skoãil
z postele a kvokol si k Samanthe. E‰te Ïila. UÏ nemohol stratiÈ ani
sekundu. PriloÏil si ruku na jej ãelo a pod krk a jedin˘m myknutím
jej zlomil chrbticu medzi dvoma horn˘mi stavcami C1 a C2. Okam-
Ïite ochabla.

Za‰iel si po kovovú skrinku a poloÏil si ju vedºa seba. Potom pre-
kotúºal Samanthu na brucho. Dvoma jednoduch˘mi Èahmi jej otvo-
ril telo, na oboch stranách chrbtice jej urobil dvadsaÈpäÈcentimetro-
vé rezy. Odtisol od seba mäso a uvidel jej hrudn˘ kô‰. Zo
zazipsovaného vrecka na plastovom odeve vylovil chirurgickú pílku
na baterky a v okamihu sa prerezal kosÈami. Keì oddelil od seba
rebrá, skalpelom opatrne odrezal cievy a trubice vedúce do ºavej
a pravej obliãky.

Akolyt otvoril skrinku na orgány, na ruke pocítil chlad a v‰imol si,
ako sa nad Àou vytvoril mraziv˘ obláãik. Z postele zaãul hlasné
zachrãanie, vzápätí nastalo ticho, keì sa Simon Welding striasol
a zomrel.

Akolyt vloÏil ruky v rukaviciach do teplého tela Samanthy Thuro-
wovej. Pomaly z neho vytiahol obe obliãky, kaÏdú zvlá‰È uloÏil do
priezraãného plastového vrecka, zapeãatil a jemne vloÏil do skrinky.
Z vrecka na boku skrinky vytiahol kovovú mincu. Opatrne ju uloÏil
do pravého otvoru v Samanthinom chrbte. Potom zatvoril veko na
skrinke a nastavil kombináciu na zámke. Z vrecka vytiahol handru
napustenú ãistiacim prostriedkom, oãistil si rukavice, odstránil krv
z rúãky a veka kovovej skrinky a znovu si ju vsunul do vrecka. Na
skalpel natiahol ochrann˘ kryt a vloÏil ho do rovnakého vrecka.
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Presne o 9.13, deväÈ minút od vstupu do domu, sa opäÈ ocitol
v tmavom priechode pozdæÏ domu. ZloÏil si kuklu aj s okuliarmi,
overal a návleky z topánok, pri tom dával veºk˘ pozor, aby sa mu na
pokoÏku alebo ‰aty nedostala ani kvapôãka krvi ãi ãiastoãka vlákna.
Keì si navliekol druhé ãisté plastové rukavice a vymenil návleky na
topánkach, z vrecka na nohaviciach vytiahol malé vrecko a vloÏil
doÀ overal, okuliare, rukavice, prvé návleky na topánky, skalpel
a utierky. Potom si stiahol druhé rukavice, zasunul ich na vrch vrec-
ka a zavrel ho. Zdvihol skrinku na orgány a r˘chlo pre‰iel do pred-
nej ãasti domu. Prikrãil sa a vyzrel na ulicu. Od susedného domu
k nemu kráãala mladá dvojica. Úplne si ãupol. Keì prechádzali
okolo, dievãa sa zachichotalo.

Len ão sa párik dostal na koniec ulice a zmizol akolytovi z dohºa-
du, znovu sa pozrel doºava a doprava. Nikde nikoho. R˘chlo, ale
pokojne sa pre‰vihol ponad nízky záhradn˘ múrik. Na Toyote otvo-
ril kufor rad‰ej kºúãom ako diaºkov˘m ovládaním, uloÏil doÀ skrin-
ku na orgány a dvoma koÏen˘mi remencami ju zaistil, aby sa nepre-
vrátila. Potom k nej pridal aj plastové vrece, zavrel kapotu a pre‰iel
dokola k vodiãov˘m dverám. Len ão sa usadil, stiahol si z topánok
návleky a vsunul ich do plastového vrecka, ktoré poloÏil na sedadlo.
Utierkou si oãistil ruky a vloÏil ju do vrecka. O tridsaÈ sekúnd sa uÏ
viezol do centra Oxfordu, pohmkával si Beethovenovu klavírnu
sonátu a mal skvel˘ pocit dobre vykonanej práce.
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Oxford veãer 11. augusta 1690

Bolo ‰esÈ hodín, keì dostavník schádzal z Headingtonského kopca
asi míºu za mestsk˘mi hradbami a horúãava sa e‰te vÏdy takmer
nedala zniesÈ. V hostinci U medveìa mu sluha vyniesol kufor po
toãit˘ch schodoch a op˘tal sa, ãi nechce, aby mu veãeru priniesol do
izby. Keì odi‰iel, Newton si mohol vyd˘chnuÈ, pote‰iÈ sa zo samo-
ty a poprem˘‰ºaÈ o posledn˘ch dvadsiatich ‰tyroch hodinách. 

Z Cambridgea letel na koni ako div˘, skoro umlátil chudáka koÀa.
Keì si v‰ak dva razy vymenil kone, najprv v Standon Puckeridgei
a potom v Great Handhame, zav⁄‰il cestu za ãosi vy‰e ‰tyri hodiny
a do hlavného mesta sa dostal pred poludním. Ako zvyãajne cestoval
pod menom William Petty a takto nepoznan˘ strávil noc v hostinci
LabuÈ v centre Lond˘na.

Poãas celej cesty a pokojn˘ch hodín v Lond˘ne uvaÏoval o úlohe,
ktorá ho ãaká. Spomínal na ãas i strach, ktor˘ preÏíval v Cambrid-
gei. E‰te vÏdy celkom nechápal, ão Wickinsa vlastne posadlo.
MoÏno, uvaÏoval, guºka má zvlá‰tnu moc, Ïe na ºudí takto pôsobí.
Jedno v‰ak vedel naisto, podivn˘ incident v laboratóriu vystupÀoval
jeho uÏ beztak na najcitlivej‰iu mieru nastaven˘ zmysel pre nebez-
peãenstvo. Na kaÏdom kroku striehnu naÀho nepriatelila. Nemohol
veriÈ nikomu, a preto aby zmiatol moÏn˘ch rivalov a in˘ch odváÏ-
livcov, ktorí si myslia, Ïe mu môÏu ukradnúÈ drahocennú guºku,
rozhodol sa, Ïe ich stoj ão stoj zvedie zo svojej stopy. Najprv teda na
koni docválal do hlavného mesta, odtiaº si vzal dostavník, aby pri‰iel
do Oxfordu tak ako väã‰ina cestujúcich. ·krabanec na tvári, ktor˘
mu urobil Wickins, ho e‰te vÏdy ‰típal, ale nemal ako zamaskovaÈ
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podliatiny. V stredu ráno ho sluha vytrhol z bezsenného spánku,
aby pokraãoval v ceste do Oxfordu, priãom do mesta docestoval asi
po trinástich hodinách.

V hostinci U medveìa Newton odrazu pocítil únavu a potreboval sa
vyspaÈ, vzru‰enie mu v tom v‰ak bránilo. Zhltol trocha v˘varu, pri
veãernom svetle chvíºu ãítal, nezaujato sledoval pobehovaÈ potkana po
drevenej dláÏke a presne podºa dohody o desiatej hodine zaãul prichá-
dzaÈ po chodbe priateºa, ktor˘ jemne zaklopal na dvere. Pristúpil
k nim a otvoril ich. Pred ním stál Nicholas Fatio du Duillier. S ãier-
nymi kaskádovit˘mi kuãerami vyzeral mlad‰í a rúãej‰í, ako si ho New-
ton uchoval v pamäti, a to sa nevideli len tri t˘Ïdne. Pokynul mladíko-
vi, aby vo‰iel, ten so ‰irok˘m úsmevom vstúpil a obaja sa objali.

„âo to máte na tvári?“ op˘tal sa Fatio ustarostene.
„Ale niã,“ odvetil Newton netrpezlivo a otoãil sa.
„Ste ak˘si rozru‰en˘, priateº môj. Stalo sa nieão?“
„Men‰ia nepríjemnosÈ v Cambridgei. Niã, z ãoho by ste si museli

robiÈ starosti, môj mil˘ Fatio. Ste pripraven˘?“
„Urobil som, ão sa dalo. NeÏiadate odo mÀa maliãkosÈ, ale bez-

v˘znamná práca priná‰a málo ovocia. Verím, Ïe som vykonal, ão bolo
v mojich silách. S Landsdownom sme tu uÏ dva t˘Ïdne a zohnali
sme v‰etko potrebné. Denne kontrolujem skrinky, a hoci uÏ nemô-
Ïeme stratiÈ ani sekundu, verím, Ïe sa nám to podarí.“

Newton si skúmavo prezeral jeho peknú mladú tvár. „Priná‰ate
mi dobrú správu.“

„Poklad je v bezpeãí?“
„Samozrejme. Tak a teraz si prejdime cel˘ postup e‰te raz.“
O tridsaÈ minút spoloãne opustili hostinec.
Do kolégia mali len krátku prechádzku a cestu prekonali mlãky.

Tam sa stretli s tretím spoloãníkom, ktorého vÏdy oslovovali pán
Landsdown. Bol e‰te vy‰‰í ako Fatio du Duillier, skôr svalnat˘ neÏ
chud˘. Na sluchách mu uÏ ‰ediveli vlasy. Navzájom sa jeden druhé-
mu uklonili. „Som rád, Ïe vás vidím,“ privítal ich Landsdown. „Pri-
niesli ste v‰etko?“

Newton sa poklopkal po zvrchníku pod ºav˘m plecom. „V‰etko je
tak, ako má byÈ.“
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„Tak sa teda do toho dajme. Nasledujte ma.“
Landsdown ich previedol cez nádvorie k vchodu, ktor˘m pre‰li do

dlhého úzkeho priechodu s mnoh˘mi dverami naºavo i napravo. Pri
‰tvrt˘ch dverách vºavo traja muÏi zastali. Landsdown vytiahol z jaz-
deck˘ch nohavíc kºúã a otoãil ním v zámke. Chytil kºuãku stisol ju
a zºahka potlaãil.

Priamo pred sebou zbadali ìal‰ie dvere. Tie boli otvorené a cez
ne dovideli na strmé úzke kamenné schodisko, vedúce kamsi do
tmy. Na zaãiatku schodov bola v konzole na stene fakºa. Landsdown
ju vzal a vykroãil.

Zi‰li po krátkom krídle schodov a ocitli sa v izbe zapratanej regál-
mi a policami so stovkami a stovkami flia‰ vína, portského a brandy:
nachádzali sa v univerzitnej vinnej pivnici. Landsdown ich odviedol
na druh˘ koniec klenbovej miestnosti a zastal pri stene. Na dotyk
bola studená a vlhká. Landsdown pomaly prebehol dlaÀou po múre.
Fakºu si prid⁄Ïal tesne pri kameni, ale oãividne sa väã‰mi riadil
hmatom ako zrakom. Po chvíli ruka znehybnela a prst vsunul do
malej tmavej kovovej kariky, v priemere asi ako väã‰ia minca. Prud-
ko za Àu potiahol a ozval sa zvuk, akoby padalo ãosi ÈaÏké. Stena sa
veºmi pomaly odsunula, pribliÏne na ‰írku chlapsk˘ch pliec.

Landsdown sa otoãil k spoloãníkom. „Páni, na‰a noãná zmena sa
práve zaãína. Ste pripravení pokraãovaÈ?“
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